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はじめに  

 

ブラジル社会は、この 1 年の間に大きな変貌を遂げつつある。ワールド・カップ・

サッカー、オリンピックの開催を契機に、大幅な経済成長を遂げるべく、『成長促進プ

ログラム（PAC）2:ブラジルの中期インフラ投資・整備計画』をはじめ様々な成長政

策が急速に進められてきたところであるが、今般の大統領選挙、これに関連してのペト

ロブラス汚職事件（受注大手建設会社等による政権政党・関係者への賄賂・闇献金）の

発覚、さらには、この半年間での原油価格の従前の価格に比しての概ね半値への急落な

ど、ブラジル社会・経済を取り巻く状況は、未だ嘗てない程に暗雲が垂れ込めつつある

ところである。  

ブラジル政府は、石油開発等海洋資源開発の分野でも積極政策を展開し、同分野を支

える海事産業クラスターの育成を主要施策としてきたが、ブラジルの GDP の 1 割に相

当する産業パワーを持つペトロブラス社と政府を巻き込んだこの汚職問題によって、現

在、ブラジル海事産業クラスターが主である造船・海洋産業界は停滞を余儀なくされて

いる。ペトロブラス社は、この 2 月上旬に一新された役員会の下で、これまで掲げてき

た 2020 年の日産量 420 万バレル達成という開発・生産計画の見直しに着手した。今後

は、国際的な原油価格の動向や、現在のブラジルの社会・経済の動向を踏まえた、より

現実的な生産計画の実施（現計画の修正）を余儀なくされており、2 月末現在、内容・

発表時期も未定ではあるが、新たな 5 か年計画は、概ね大幅な縮小が予想されている。  

本調査結果の内容は、調査実施時期の関係や新計画が未発表である状況から、従来の

計画を前提にしたブラジルの状況把握となっていることを申し添える。しかしながら、

今後、新たに公表される計画は、本稿に収めたこれまでの計画目標を修正・変更する形

となると考えられるので、公表された段階で、上記のような取り巻く環境の変化を加味

しつつ、それらの計画内容を従来シナリオとの比較検証し読み説くに当たっては、この

調査結果は有効に活用しうるのではと思料するものである。新体制の下で示される新た

な戦略計画が、ブラジルや日本の造船・舶用産業界関連産業界にどのようなインパクト

を以て受け止められ、そして、その中で、関連する産業界がどのような期待を以て挑戦

して行く事になるのか今年の動きに注目したい。  

今後のブラジルの造船・海事産業の展望は、短期的には非常に厳しいところであるが、

永年ブラジルで活躍実績を有する日系企業の幹部曰く、「ブラジルは 10 年・20 年の

ビジネス」とのこと。今回の調査が、ブラジルの海洋開発関連市場に興味をお持ちの皆

様の参考となり、ビジネス発掘に少しでもお役に立てれば幸甚である。  
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ディレクター（船舶部長） 禮田 英一  
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第Ⅰ章 ブラジル造船セクターの現状と課題  

Ｉ－1 造船セクターが置かれている状況  

 

2014 年 10 月に行われた大統領選挙で、Dilma 政権が 2 期目 4 年を継続することに

なった。2003 年に労働者党政権（PT 党）になり、ルーラ前大統領時代を含めると 12

年目の節目を越えたことになる。ルーラ政権の下で就任以来進められてきた政府とペト

ロブラスが一体となったエネルギー開発と造船セクターの拡大・共栄政策は、昨年の政

府・ペトロブラス社を巻き込んだ汚職スキャンダルで、大きな踊り場にさしかかってい

る。ペトロブラス社は、ことし 2 月、総裁以下石油開発・生産部門を含む担当役員を

一新し、新たな体制の下で、生産開発や投資予算計画の戦略的見直しを行い、巻き直し

を図ろうとしている。現在、ブラジルの造船産業界を含む海事セクターは、この国家レ

ベルで直面している難しい環境の中を乗り切ろうと喘いでおり、政府・ペトロブラス社

は、金融機関と協働しながら、一刻も早い状況打開策を探っている状況にある。  

ペトロブラス社としては、喫緊の課題である資金セービングを念頭に置き、取り組む

べきプロジェクトの優先順位付けや入札計画の見直しを行っている段階にあるとしてい

る。今年度前半に予定されていた石油生産設備の入札案件（P－72、P－73、［P＝プ

ラット・フォーム：「石油生産拠点」のこと。本稿において以下同様］）の延期やオフ

ショア支援船（AHTS）の建造延期、PSV 傭船契約案件のキャンセルなども行われて

おり、造船セクターやリファイナリー分野全体を見た場合、41 億米ドル規模の案件が、

ことし後半以降に延期されることになったという業界情報もある。また、昨年度実施、

決定していた発注業者の見直しが行われていた生産設備（P－70，P－71）のモジュー

ルとインテグレーションの入札についても、一旦先延ばしの状況となっている。  

ブラジルの石油生産量は、本年 1 月の平均日産量が 219 万 2 千バレルで昨年同時期

に比べ 14％の増加となったが、12 月に比では 0.9％の減少で、昨年 1 年間順調に伸び

てきた生産量が少し減少する方向を示した。石油業界は、現在実施中の計画の見直しや、

汚職処理問題等により生産に関わる業界全体にブレーキがかかるとみており、少なくと

も本年度中は生産量に於いても増加基調に向かうのは難しいのではないかという意見が

多い。ペトロブラス社の Bendine 新総裁も、2015 年度の資金の借り増しは控えると

していることから、この間の売り上げ収入減をカバーするためにも、大きな投下資金が

必要となる事案の優先付け、先送りは止むを得ないとの見解を述べている。  

見直しが行われている新 5 か年計画（2015－2019）の公表時期は明示されていない

が、遅れている 2014 年度の決算発表の時期（5 月前後と見込まれている）と前後して、

シンクロナイズする形で行われるものと考えられる。  

このようなブラジルの過渡的・不安定な状況の中、我が国の造船・舶用産業界として

は、2015 年度前半は、現在、ブラジルが抱える課題を良く検証しつつ、ブラジルが今

年上期にも発表する戦略計画を良く吟味して、次の手を講じて行く必要がある。  

以下、ブラジルが現在基本的に抱えていると思われる幾つかの課題や方策の考え方等

について考証してみた。  

－ 1 －
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1－（1） 舶用機械市場のアプローチ  

ブラジル造船工業会（SINAVAL:会員リストは巻末資料 1 に掲載）の会員は現在 48

社となっている。修繕造船所も含め幾つかの造船所が建設中であり、会員は今後少し増

加する方向にある。  

ペトロブラス社の新 5 か年計画の生産シナリオによっては、生産計画の下方修正・

削減などが行われ、その反動で、一時的には現在想定の需給バランス（供給メーカー側

の期待とペトロブラス社の要請）にギャップ生じる可能性がある。ペトロブラス社案件

に対する取り組みシナリオと並行して、建造需要が見込める他市場や船種を選んだ製品

の絞り込みも考えられるところである。一例として、ブラジルでは河川輸送のニーズ拡

大に伴い従来型の河川船舶の増加に加え、喫水を工夫し、効率的な河川航行の実現に結

び付くような中型船舶の需要も存在すると考えられており、特にアマゾン水系やパラナ

パラグアイ水系など、内陸輸送の重要性が増している地域の河川造船所や船主の動きに

は目を向けておく価値があろう。  

ブラジル機械工業会（ABIMAQ）幹部は、海洋開発分野へのチャレンジは、依然、

日本舶用機器メーカーにはハードルが高いと考えられているようだとの認識を示してお

り、今後生産の中心が向かうプレソル開発分野の造船需要を期待するだけでは、常態的

案件の確保や継続性、資本力の面で難しいのではないかと話している。ブラジルで一般

的に言われる、参入・事業化が難しい背景として、税制、労務管理、頻繁な法律改正、

関税コストなど、所謂ブラジルコストが、進出計画立案を難しくしている要因であると

されているが、これは、海外企業に対しても同様の条件であり、日本企業に対してのみ

当てはまる訳ではないので、個別具体的案件としてブラジル側に持ち込み、参入形態・

段階に応じた検証や計画立案を行い協力は惜しまないとしている。  

一方、修繕事業分野では、大型船については未だブラジル国内で物理的、経済的に作

業環境が整った造船所は殆どない。河川交通用のバージやタグボートなどは、地場の造

船所で修繕が行われる一方、内航船や PSV などの海洋船舶修繕は、リオデジャネイロ

州にある Rio  Nave 造船所やそれら船舶を建造する中小造船所の一部で独占的に行わ

れている状況で、将来的には市場ニーズが認められる事業分野であると考えられる。現

在日伯間で進められている人材育成プログラムの中に、機械、電気、自動化装置に係る

修繕・メンテナンス作業に関連したカリキュラムを設けるのも検討に値しよう。  

 

1－（2） ロジスティック面からくる課題の認識  

ブラジルでは部材・製品物流の大部分が国営・州営の幹線道路を使ったトラック輸送

より行われており、輸送手段の 6 割以上を占めている。ブラジル政府もこの現状を改

善すべく、近年、バランスのとれたロジスティックモダルシステムの検討を始めている。

現在、沿岸輸送や、港湾施設の民営化を含めた近代化の動きも認められるが、依然とし

て運航便の数が少なく、場所によっては、季節による水位の変動で喫水制限が厳しいと

いう事で、貨物の定時輸送に支障を来すなどの課題がある。今後、港湾設備の整備充実

や、行政と事業者が一体となったオペレーションの効率化をめざし、検討が行われる中

で、港湾設備や、使用船舶が必要とする機器のニーズ等もが再確認されて行く事になる

と思われる。  

－ 2 －
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1－（3） パートナー選定と企業体力、信用の面からの課題解決の必要性  

外国企業が、ブラジルにおいてビジネスを進めるにあたっては、セールスエージェン

トであれ事業パートナであれ、現地側の有能な企業や人材の確保が大きく作用する。こ

れは、日伯間の物理的距離や、企業経営文化の違い、あるいは既に欧米、韓国や中国と

の結びつきが強くなっている企業を前にして、日本企業が直面する重要なテーマであり、

いかなる手立てが取り得るか良く検討する必要がある。  

ブラジル市場へ参入しようとする企業がペトロブラス社や傘下のトランスペトロ社、

EPC コントラクター、船主、造船所など顧客が求める商品特性を短期で把握するのは

極めて困難な作業となる。現地の良質なパートナー企業を選定し、彼らの質の高い情報

を内部に取り込み自社の経営資源とした上で、ビジネス展開を図ることがポイントであ

る。製品分野を良く把握している SINAVAL、ABIMAQ などからも対象となる候補企

業や人材の情報を入手しながら、マークする個別企業の業界風評を聴取するなど、直近

財務諸表、経営ヒストリーの確認と合わせ、情報を整理し、相手側に対しても経営風土

の異なるパートナー企業に判りやすい形で情報開示していくことが求められよう。  

ブラジルにおけるビジネスでは、一般的に相手先との契約後、契約金の支払いまでに

かなり長い期間がかかる。2003 年の政府による造船産業育成の旗振りが始まって以来、

トランスペトロ社の船隊整備計画や、支援船オペレーターの周辺で実施されてきた計画

造船は、是非は兎も角、常態的に受注残が 4～5 年間と言う期間の長さが日常的な感覚

となっている。売り込み製品や事業の業態にもよるが、事業進出を考える企業は、投下

予定資金量も含め経営資源を十分考慮したブラジルへの進出検討が必要である。  

ブラジル側の金融関係では、造船向けに BNDES などが低金利融資も行っているが、

一般的にブラジルの金利は高く、現地調達の場合には条件を良く検討・吟味する必要が

ある。  

ブラジルにおいては、上述したような、市場アクセスを持つ ABIMAQ なども企業間

マッチメーキングを行っており、相談してみるのも一案であろう。また、石油連盟

（ONIP）はオフショア案件向けの造船に必要な舶用メーカーの商品カタログなどを作

成しており、ローカルパートナーとのマッチ―メーキングに役立つ以下プログラムも実

施してきた。  

①  FINEP（ブラジル調査・研究事業融資機構）が補助金拠出で運用している PLATEC

プログラム：石油・ガス・造船の分野でのブラジル側の企業に対し、経営アドバイス

やマッチメーキングのための施策などを提供しているものである。対象はブラジル企

業となっているが、事業進出を検討する場合などは、参考になろう。 

②  PROINTER P&G プログラム：ブラジルの中小企業向けの海外ビジネスミッシ

ョンを企画するプログラムで、企業間交流を行って来た。この PROINTER プロ

グラムはは、SEBRAE（ブラジル中小企業支援サービス）、ONIP、資金面では  

ABDI（ブラジル産業開発機関）が協力しながら行われている。今後、日伯間に

おいて、適時を測り、マッチメーキングプログラムを計画、実施していくことも

一案であろう。  

  

－ 3 －
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1－（4） 規制等による課題  

ブラジル国内では、造船所及び関連産業誘致のため、州別に優遇税制、有利なユーテ

ィリティー提供（安価な電力、工業用水）を提示し、企業誘致合戦を行っているところ

もあり、具体的進出案件があれば個別に条件等を調査する価値はある。  

舶用機械分野の市場進出に当たっては、アフターサービスのネットワークを構築する

ことも営業ツールとして重要な要素であるが、ブラジルの制度の下では舶用品のスペア

パーツに課金される関税についても良く吟味する必要がある。製品によっては 60％か

ら倍の輸入税がかかり、在庫管理が改善課題となる。  

また、アマゾン河流域にあるマナウスに見られるように税の優遇措置などをベースに

企業誘致を図っている地域もあり参考とされたい。以下は、JETRO が纏めているブラ

ジルにおける外資に関する奨励制度、マナウス・フリーゾーンおよびアマゾン地域・ブ

ラジル北東部における優遇処置である。これらの経済特区を活用することにより、在庫

管理上のメリットが図れたり、顧客に対するスピーディーな対応が可能になるのか、検

討に値するのではないか。  

 

【マナウス・フリーゾーンの税制恩典】  

*免税率などは、変動する場合もあるので都度確認の必要がある。  

開発商工省の管轄下に置かれているマナウス・フリーゾーン監督庁（SUFRAMA）

により、以下の恩典が与えられる。この他、法人所得税、州税である商品流通サービス

税（ICMS）、市税であるサービス税（ISS）などにも減免措置がある。  

①  輸入税の免除：SUFRAMA が認可するプロジェクトである場合、連邦税である

輸入税は免除。SUFRAMA のプロジェクト認可を受けているマナウスの中間財メ

ーカーから、完成品製造のために輸入部品を購入した場合も輸入税は免除となる。

ただし、フリーゾーンから製品を持ち出す場合は、輸入原料、部品等の輸入税に

対して 88％免除。  

 例外として、四輪、トラクターおよびその部品、情報機器については、国

産化率に基づく計算式（CRA、注）が適用される。  

（注）CRA=（国産材料費＋直接人件費）／（国産材料費＋輸入材料費＋直接人件費）  

②  工業製品税（IPI）の免除製造、輸入、国産商品購入共にすべて連邦税である工

業製品税が免除。ただし SUFRAMA の認可が必要（原材料を輸入しないプロジ

ェクトについても同様）。  

③  商品流通サービス税（ICMS）の減免措置  

フリーゾーンにおける生産のための部品等の輸入時は課税されない。完成品を出

荷する際、通常の ICMS 税率が 55～100％減免される。製品により減免率が異な

るが、一般完成品の還付率は原則 55％。州税であるためアマゾナス州企画・経済

開発庁（SEPLAN）内の同州開発審議会（CODAM）の認可が必要。  

④  社会統合計画・社会保険融資負担金（PIS／Cof ins）の減免措置  

部品などの輸入時は免税となり、輸入部品等を使って生産した完成品の出荷の際、

税率は通常の合計税率 9.25％が低減される。搬出先がマナウス・フリーゾーン内

の企業及びフリーゾーン外でも PIS/Cof ins の非累積課税方式が適用される企業

－ 4 －
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などの場合は 3.65％、搬出先がマナウス・フリーゾーン外で、PIS/Cof ins の累

積課税方式が適用される企業などの場合は 7.3％となる。  

 

【アマゾン地域・ブラジル北東部における税制恩典】  

アクレ、アマパ、アマゾナス、マト・グロッソ、パラ、ロンドニア、ロライマ、トカ

ンチンスの各州、およびマラニョン州の一部では国家統合省管轄下のアマゾン開発監督

庁（SUDAM）、マラニョン、セアラ、ピアウイ、リオ・グランジ・ド・ノルテ、パ

ライーバ、ペルナンブコ、アラゴアス、セルジッペ、バイーア、エスピリト・サントの

各州、およびミナス・ジェライス州北部地域では北東部開発庁（SUDENE）により認

可の与えられたプロジェクトを実施する法人に対して、以下の恩典が与えられる。  

①  所得税（IR）の減免措置  

2007 年 12 月 28 日付全国統合省省令 2091-A 号によれば、2000 年 1 月 1 日

～2013 年 12 月 31 日の期間に承認・登録された新規実施・拡張・設備更新等を

行なうプロジェクトを持つ法人に対しては、生産開始の翌年より 10 年間所得税に

対する 75%の減免措置がある。以前より事業を継続している法人に対しては、段

階的な減免措置が設定されている。  

②  商品流通サービス税（ICMS）の減免措置  

州税であるため、減免率は州や商品の種類によって異なる。主に各州の企画局

の認可を必要とする。  

③  商船更新追加税（AFRMM）  

造船業奨励のための、輸送費に対する追加負担金−の免除恩典を受けるには、

SUDAM による評価を受ける必要がある。2010 年 12 月 30 日付暫定措置令 517

号を改正した 2011 年 6 月 24 日付法令 12.431 号によれば 2015 年 12 月 31 日

まで免除。  

 

1－（5） その他の要考慮点  

海洋開発が進むに連れて、一定の建造需要が見込める支援船分野の周辺市場には目を

向けておく必要があろう。欧州デザインをベースにした船舶建造が基本のブラジルでは、

パッケージ購入が基調にあるので、切り込みの難しさはあるが、我が国造船所や設計会

社として、どのようなスペックが支援船オペレーターから要望されているか、調査を行

う価値はあろう。ブラジル市場では、オフショア作業船についても、当然性能やコスト

競争力が求められるが、ブラジルの支援船オペレーターが、ペトロブラス社などの顧客

が求める稼働率に見合う船隊をどうそろえるかに関心が感心が高いことにも目を向ける

必要がある。PLSV 等の高仕様船など場合は、沖合海域全般をカバーできるハイスペ

ック船の場合、ロースペックで資本コストが安いスペック船のオペレーションに関わる

コストが倍半分になると言われる。これを支援船協会メンバー同士で、マージンを分配

しながら、性能の異なる船腹を融通し合う事もしばしば見受けられる。ブラジルの支援

船市場を観察すると、多様な性能の支援船を調整融通しながら運航していることを念頭

に入れ、オペレータ各社の強み弱みを踏まえながら市場観察を行う方が効率的なアプロ

ーチが可能である。  

－ 5 －
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ブラジル市場には、ローカルコンテント政策があり、国家石油局（ANP）所轄の下

で運用されている。2014 年度は、開発・生産設備の国内建造の遅れによる緊急対応措

置等の観点から、海外造船所・機器メーカーなどへの発注シフトなどの現象が起きた。

しかしながら、基本的には、資源保有国としての総合的見地から、ローカルコンテント

制度自体は、今後も継続して行く基本姿勢なので、我が国としても、引き続き政府施策

としてペトロブラス社や現場造船産業界の動きをモニターして行く必要がある。  

また、ペトロブラス社の案件については、従前から要求されている CRCC と呼ばれ

る会社登録制度（ベンダーリスト）があること念頭に置き市場アプローチを図ることが

必要である。特に、海洋開発分野で必要な機器・資材であれば、Proven な技術である

ことが求められており造船所やエンジニアリング会社へのアピールが必要である。  

更に、海洋開発には、サブシー技術の研究開発も伴い、ペトロブラス社では、サブシ

ープロダクションシステムの研究や、FPSO を軽量化する目的でトップサイドの一部

をサブシーシステム化に落とし込むことが出来ないかなどの検討も進んでいるようであ

る。長期的テーマであると考えられるが、我が国の技術や製品開発がブラジル市場で活

かせないか視野に入れておいても良いのではないか。  

 

Ｉ－2 考察  

ブラジルの造船・海事セクターは、引き続き内向的な市場であることを前提に置く必

要があり、ブラジル造船クラスターは、今後とも、ペトロブラス社の基本生産計画に寄

り添って動いて行く方向にある。ペトロブラス社が置かれている現下の状況を踏まえる

と、舶用機器メーカーとしては、当面ペトロブラス社を中心とする海洋資源開発の周辺

でビジネス展開を図るストーリーを考えつつも、並行的に、他分野で動きを見せる造船

セクターの動向にも目を向けながら販促や市場進出の検討を行う方がより幅広い市場の

参入可能性を追求できるのではないかと考えられる。可能性としては、河川輸送用船舶、

内航船分野がまず挙げられる。中長期的には修繕分野の拡張が必要とされる市場である

事から、同分野に視点を向けておくことも、市場を多面的に捉えるうえで大事なことで

ある。舶用機器については、今後、マーケットの裾野を広く視野に置くことで、ブラジ

ル市場の折々の身の丈に合ったビジネス戦略を考案することも可能になるのではなかろ

うか。  

  

－ 6 －
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第Ⅱ章 ブラジルの海洋開発の動向  

Ⅱ－1 石油開発の展望  

次 の 2 図 は 、 昨 年 ABESPETRO （ Brazi l ian  Service  Assoc iat ion  o f  

Petro leum Industry）が纏めた資料である。一昨年実施された第 11 次、12 次及び

始めた実施されたプレサル海域にある Libra 鉱区の生産予測を含む、関連産業界のワ

ークボリュームの推移予測を示している。  

同組織は、ブラジル海洋開発分野で石油掘削事業や生産事業分野で直接サービス提供

を行っている Technip ,Saipem,Schlumberger ,Maesk Supply ,Aker  Solut ions  

Baker  Hughes、Modec、Fugro ,Seadr i l l 社等著名な専門企業群が構成メンバーと

なっている専門組織である。  

 

■ブラジル石油ガス鉱区入札から開発・生産収束までの基本的な関連産業のワークボリ

ューム  

ブラジルで国家石油庁（ANP）が実施する鉱区入札実施年度をゼロとして 20 年間後

の生産収束までのワークボリュウムをフローとして見た場合、入札から 4 年～7 年目に

同産業界の作業ボリュームのピークが訪れることが判る。  

 

 

 

■上図を見るとサービス提供会社のワークボリュウムは入札から 5 年後には、下降が

始まる。次の図は、今後 3 年以内に追加入札等が実施されない場合は、2018 年から

2019 年にかけて一旦上昇するサービス活動が再度、現在規模まで減少する可能性を示

している。  

海事セクターは、広義の意味で、この分野に投入される新造船やドリルシップ、生産

設備の需要市場と関連付けて考えてみる必要がある。ブラジルの石油開発・生産クラス

ター大きな市場サイクルを認識するために、国家石油庁やペトロブラス社だけでなく、

これら専門家集団の動向にも注目しておく方が良い。  

－ 7 －
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上図は、一昨年までの Libra プレサル鉱区の今後のワークボリュームまでをカバー

する夫々の入札ラウンド分けしたフローを示しており、今後、2018 年から 2020 年に

かけて上から 3 層が Libra 鉱区生産、第 12 次生産鉱区、第 11 次生産鉱区のサービス

にピークが訪れる。このサービス提供を行う ABESPETRO 企業群のオペレーション

を支える造船産業や舶用産業あるいは支援船等の供給市場がブラジルの総合市場を構成

するプレイヤーと言える。  

昨年まで、ブラジル政府とペトロブラス社は、後述する生産カーブをベースに機器設

備の投入計画を基本ニーズとして市場を引っ張ってきた。ブラジルの海事クラスターは、

今後発表される生産シナリオの見直しで、2017 年以降のサービス提供の山がどういう

形に変容するのか、中長期的な視野に立ち、自らの立ち位置を関連付けて確認して行く

必要がある。  

 

◎次の図は、ブラジルの石油ガスクラスターの鳥瞰図である。現在進行中の E&P 開

発・生産ゾーン、今後の計画ゾーン、プレサル鉱区、上述した ABESPETRO 組織を

構成する著名企業の研究・R&D センターや、造船所の位置などが大まかにい示されて

いるマップである。  

この図には、2013 年度にブラジル政府が実施した第 11 次入札、第 12 次入札、第 1

回プレサル鉱区入札を実施した入札対象地域も含まれている。  

2014 年の現地業界の話題としては、サントス海盆やカンポス海盆等の大型油田群を

除く新たな有望海上石油開発地域として、北東部の Sergipe-Alagoas 地域や Ceara

州周辺、リオデジャネイロ州の隣州である Espir i to  Santo 州などブラジル北部・東北

部の開発地域がニュースとして取り上げられた。ただし、これら北部・北東部の沿岸地

域は、南東部地域に比べ陸側ターミナル機能、設備も未整備で、鉄道や道路などの陸側

モーダルシステムとの連結アクセスポイントが貧弱である。政府は、PAC1/2 等イン

フラ整備プログラムを進めてきたが、まだ未達のプロジェクトが多い。このため、オフ

ショア石油開発に必要な資機材の輸送ロジの一部として、サプライポートなどを活用し

た輸送システムやウェアハウス事業など新しい複合モーダルシステムの検討が進む可能

性がある。  
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近年、連邦政府の政策として、ターミナル運営を民間企業へ移管する動きが、全国規模

で進んでおり、自ら資金提供を行い、沿岸・河川輸送の充実、港湾設備の拡張・近代化等

に力を入れる州も出てきた。北東部や北部では、それらの動きを背景として、農産物輸出

の拡大、造船所をはじめとする工業団地の拡充などを念頭にいれた海外資本の投資進出の

動きも始まっており、州政府や行政当局・地元業界の開発意識も高まりつつある。  
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◎次の図は 2004 年から 2013 年までの陸上及び海上鉱区の開発成功率の推移を示して

おり、ここ数年間は成功率が上昇基調にあったことを示している。  

 

 

 

◎次の図は、ペトロブラス社が 2014 年までの 10 年間で掘削を実施した坑井数と予算

の推移である。近年は、平均 500～700 カ所の坑井の掘削を行っている。  
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Ⅱ－2 第 11 次・第 12 次鉱区入札、第 1 回プレサル鉱区入札  

■国家石油庁（ANP）の設立と入札の推移  

 

国家石油監督庁（ANP）設立からこれまでの歴史 

 
 

 

15 年の歴史と投資規模  

 

 

 

◆国家石油庁（ANP）は、2013 年、5 年ぶりに石油ガス鉱区の入札を実施した。  

第 11 次鉱区入札、第 1 回プレサル鉱区入札、第 12 次鉱区入札と相次いで行われた

入札は、今後の国家エネルギー計画の中核をなしている。  

特に、2014 年度の通期を通して毎月生産記録を伸ばしているプレサル開発には大き

な期待が掛かる。ブラジルの 10 月の石油日産量は、298 万バレルに達し、新記録とな

－ 11 －
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った。内訳は、石油 239.3 万トン、ガス 9270 万立方メートル。その内、プレサルか

らの生産は石油換算で 73 万 9 千 5 百バレル（60 万 7 千バレルの石油、ガス 2100 万

立方メートル）となっている。総生産量の 90.9％をペトロブラスが生産。石油生産量

93％、ガス生産量の 74.6％がオフショア鉱区からの生産である。現在、最大の生産坑

井はカンポス海盆の Roncador 鉱区で、平均日量は 32 万 8 千バレル。最大のガス生産

はサントス海盆の Lula 鉱区で、日産 890 万立方メートルと報告されている。 

◆第 1 次入札（1999 年）から第 11 次入札（2013 年）までの推移  

次の表には、第 1 次入札から第 11 次入札までの入札概要、入札対象ブロック、落札

数、オンショアブロック、オフショアブロック、落札率、落札ブロック面積、落札支払

額、平均のローカルローカルコンテンツ率、入札・落札企業数、入札・落札国営企業数、

入札・落札海外民間企業数が各入札ラウンド別に分類されている。  

 

 
＊2003 年から 2012 年までに試掘された坑井数の推移：平均 600 か所  
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2013 年 6 月現在の 10 大生産鉱区  
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2－（1） 第 11 次鉱区入札  

第 11 次鉱区入札には、12 か国 39 社が参加、総額 28 億リアル（14 億ドル）の落札

額となり、前回実施された 2009 年の落札額 21 億リアルを 8 億リアル上回った。対象

となった 289 ブロックの内、約半数の 142 鉱区が高額で落札されている。ペトロブラ

スが最大規模の落札者（539.9 百万リアル - -当時の為替レートで約 270 百万ドル）と

なり、次いで、BG グループ（415 百万リアル - -207 百万ドル）、BP（261.3 百万リ

アル—130 百万ドル）、Chevron（31.4 百万リアル—16 百万ドル）、BHP Bi l l i ton

（30.2 百万リアル—15 百万ドル）。大手石油会社の中には、ブラジル企業とコンソー

シャムを組み落札している外資企業もある。その際の北部地域におけるハイライトは、

ペトロブラス（30％）、Total（40％）、BP（30％）がコンソーシャムで落札した

Fos do  Amazonas 鉱区の 57 ブロック（FZA－M－57）で落札額は 345．9 百万米ド

ルとなり、過去の入札の単独ブロックでは最高額となっている。パラ州では、Queiroz  

Galvão と Paci f i c 社のコンソーシャムが、ペトロブラスを退け Pará-Maranhão 海

盆の PAMA-M-337、PAMA-M-265 ブロックを落札した。  

大水深鉱区の Serg ipe  Alagoas がガス田としても有望であろうと見られており、ペ

トロブラスは、既に国家石油庁に対し Sergipe-Alagoas の SEAL-M-426 ブロックの

超深海鉱区でガス田を発見したことを報告した。  

ペトロブラスは、陸上油田を含め、現在、Sergipe-Alagoas 地域で日量 4 万 5 千バ

レルを生産しているが、海上鉱区からの生産量は 1 万 5 千バレルに止まっている。

Serg ipe -Alagoas 海盆の BM-SEAL-11 ,  SEAL-M-426 の初期試掘で API  38°の良

質の石油を確認したと発表しており、2018 年予定の Sergipe-Alagoas 海盆の深海鉱

区から生産が開始されると、ペトロブラスによる軽質油生産の新しいスタートが切られ

るとも言われている。  

これらの期待感の中で、ペトロブラスは、Sergipe-Alagoas 海盆用に日量 10 万バレ

ルの生産能力を持つ生産設備 1 基の入札の実施を検討しているという業界の話もある。  

開発鉱区が北部や北東部に伸びることで、これまでサンパウロやリオデジャネイロ州

に手厚く分配されて来た石油販売収益からの獲得ロイヤリティー分配の政治的論議が少

し緩和されると考えられる。   
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◆第 11 次入札対象鉱区  

有望と見られた北部地区の鉱区入札に注目が集まった。  

 

第 11 次入札の対象鉱区  

 

 

 

◆落札者の顔ぶれ  
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2－（2） 第 12 次鉱区入札  

第 12 次鉱区入札は、2013 年 11 月に実施された。  

対 象 鉱 区 は 、 Acre 、 Parana 、 Parnaiba 、 Parec is 、 Reconcavo 、 Sergipe -

Alagoas、San Francisco の各地域の 240 ブロック、163,905 平方キロメートルであ

る。  

 

第 12 次入札の対象鉱区  

 
（参考：第 12 次入札オンショア鉱区）  
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Ⅱ－3 ペトロブラス社の動向と開発計画  

1953 年設立の南半球最大の石油採掘会社で、約 20 カ国で事業展開を行って来たが、

プレサル開発などに注力する為、資産の売却を進めている。深海鉱区石油ガス開発・生

産分野の技術革新のフロントランナーと言われてきた。  

【プレサル開発上の目標】  

ペトロブラスは、プレサル開発のチャレンジとして次の 4 項目を掲げている。  

・ロジスティックス  

・オートメーション化  

・新素材  

・ガスの輸出  
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開発戦略  

 

 

ペトロブラスの新 5 か年計画（2014－2018）  

 

新 5 か年計画事業投資配分  

P lano de  Negóc ioS  2014-2018  (em US$ Bi lhõeS)  

 

S e g m e n t o s［分野］  I n v e s t i m e n t o s  %  

E & P  1 5 3 . 9  7 0 %  

A b a s t e c i m e n t o［ダウンストリーム］  3 8 . 7  1 8 %  

G á s  &  E n e r g i a  1 0 . 1  5 %  

I n t e r n a c i o n a l  9 . 7  4 %  

P e t r o b r a s  B i o c o m b u s t í v e i s  ( P b i o )  2 . 3  1 %  

B R  D i S t r i b u i d o r a［サプライ ]  2 . 7  1 %  

E n g e n h a r i a ,  T e c n o l o g i a  e  
M a t e r i a i s  

2 . 2  1 %  

D e m a i s  Á r e a s *［その他］  1 . 0  0 . 5 %  

T o t a l  2 2 0 . 6  1 0 0 %  

 

生産計画：  2018 年 3.2 百万 bbl  

  2020 年 4.2 百万 bbl  

＊2018 年には、総生産量の 52%をプレサル鉱区から生産  

＊14 年～18 年に、28 基の新規生産設備を投入  

（参考：E&P 分野以外の投資配分）  

－ 22 －
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2013 年策定 5 か年計画概要  

◎事業計画の投資配分  

S e g m e n t s  I n v e s t m e n t s P e r c e n t a g e  

E x p l o r a t i o n  &  P r o d u c t i o n ( E & P )  1 4 7 . 5  6 2 %  

D o w n s t r e a m  6 4 . 8  2 7 %  

G a S  &  P o w e r  ( G & P )  9 . 9  4  %  

I n t e r n a t i o n a l   5 . 1  2 %  

P B i o  –  P e t r o b r a s  B i o f u e l s  2 . 9  1 %  

B R  D i s t r i b u i d o r a  -  S u p p l y  3 . 2  1 %  

E T P *  2 . 3  1 %  

O t h e r  a r e a s * *  1 . 0  0 . 4 %  

T o t a l  2 3 6 . 7  1 0 0 %  

*  Engi nee r ing ,  Tec h no logy  an d  P rocu re men t  A rea  

**  F ina nc e ,  S t r ateg i c  an d  Co r pora te -Se rv i ce s  Are as  

 

 

  

－ 23 －



 

27 
 

■2020 年に日産量 420 万バレルを前提とした場合の生産カーブ  

 

 

 

 

生産カーブを支える PLSV 支援船  
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建造される予定の生産設備事例  

 

 

 

ペトロブラスの生産計画に沿った設備需要  

 

 

■エスピリトサント海盆、カンポス海盆、サントス海盆で操業中の生産設備・掘削船  

◎エスピリトサント堆積盆  
N a m e  T y p e  S t a r t  o f  

o p e r a t i o n  

P l a c e

( F i e l d )  

W a t e r

d e p t h  

( m )  

O u t p u t  

c a p a c i t y  

G a s

c o m p r e s s i o

n  ( m 3  p d )

P - 5 8  F P S O  2 0 1 4  J u B a r t e / C a c h a l o t e / B a l e i a /
A n ã b a l e i a  A z u l  

1 . 4 0 0 1 0 0 . 0 0 0  6 m i l l i o n

A n c h i e t a  C i t y  F P S O  2 0 1 2  B a l e i a  A z u l 1 . 4 0 0 1 0 0 . 0 0  6 m i l l i o n

P - 5 7  F P S O  2 0 1 1  J u b a r t e 1 . 2 6 0 1 8 0 . 0 0  2 m i l l i o n

E s p í r i t o  S a n t o  
C i t y  

F P S O  2 0 0 9  A b a l o n e / A r g o n a u t a / N a u t i l u s /
O s t r a  

1 . 5 0 0 /
2 . 0 0 0  

1 0 0 . 0 0  3 . 5 m i l l i o n

S ã o  M a t e u s  C i t y  F P S O  2 0 0 9  C a m a r u p i m 8 0 0 3 5 . 0 0 0  1 0 . 0 0 0

V i t o r i a  C i t y  F P S O  2 0 0 7  G o l f i n h o 1 . 3 8 6 1 0 0 . 0 0 0  3 . 5 m i l l i o n

P - 3 4  J u s c e l i n o  
K u b i t s c h e k  

F P S O  2 0 0 8  J u b a r t e 1 . 3 5 0 6 0 . 0 0 0  6 0 0 . 0 0 0

C a p i x a b a  F P S O  2 0 0 6  B a l e i a  B r a n c a 1 . 3 4 0 1 0 0 . 0 0 0  2 . 5 m i l l i o n

P e r o á  F I X E D  2 0 0 6  P e r o á / C a n g o á 6 7 -  8 m i l l i o n

P C A  2  a n d  3  F I X E D  1 9 8 7  C a ç ã o 1 9 2 . 0 0 0  2 5 0 . 0 0 0
m i l l i o n  

－ 25 －
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◎カンポス海盆  
N a m e  T y p e  S t a r t  o f

o p e r a t i o n

P l a c e

( F i e l d )  

W a t e r

d e p t h

( m )  

O u t p u t  

c a p a c i t y  

G a s

c o m p r e s s i o n

( m 3  p d )  

P - 6 2  F P S O  2 0 1 4 R o n c a d o r 1 . 3 1 5 1 8 0 . 0 0 0  6 m i l l i o n

P - 6 3  F P S O  2 0 1 3 P a p a - T e r r a 1 . 2 0 0 1 5 0 . 0 0 0  1 m i l l i o n

P - 6 1  T L W P  2 0 1 3 P a p a - T e r r a - -  1 m i l l i o n

P - 6 5  S E M I S U B  2 0 1 2 R o n c a d o r 1 . 7 9 0 1 8 0 . 0 0 0  6 m i l l i o n

O S X - 1  ( O G X )  F P S O  2 0 1 1 W a i m e a - 8 0 . 0 0 0  1 . 5 m i l l i o n

M a e r s k  P e r e g r i n o  
( S t a t o i l  B r )  

F P S O  2 0 1 1 P e r e g r i n o 1 1 0 1 0 0 . 0 0 0  -

Q u i s s a m ã  C i t y  U M S / S E M I S U B  2 0 1 1 M a r l i m - -  -

A r r a i a l  d o  C a b o  C i t y  U M S / S E M I S U B  2 0 1 1 C h e r n e - -  -

P - 5 6  S E M I S U B  2 0 1 1 M a r l i m  S u l 1 . 7 0 0 1 0 0 . 0 0 0  6 m i l l i o n

F R A D E  ( C h e v r o n )  F P S O  2 0 0 9 F r a d e 1 . 1 0 0 1 0 0 . 0 0 0  3 m i l l i o n

N i t e r o i  C i t y  F P S O  2 0 0 9 M a r l i m  L e s t e 1 . 0 8 0 1 0 0 . 0 0 0  3 . 5 m i l l i o n

R i o  d a s  O s t r a s  C i t y  F P S O  2 0 0 8 B a d e j o 9 5 2 0 . 0 0 0  7 0 . 0 0 0

F S O  M a c a é  C i t y  F S O  2 0 0 7 M a a r l i m
S u l / E a s t / R o n c a d o r

9 5 -  -

P o l v o  ( B P )  F P S O  2 0 0 7 P o l V o 1 0 5 9 0 . 0 0 0  -

P o l v o  ( B P )  F I X E D  2 0 0 7 P o l V o 1 0 5 6 0 . 0 0 0  -

P - 5 4  F P S O  2 0 0 7 R o n c d o r 1 . 3 0 0 1 8 0 . 0 0 0  6 m i l l i o n

P - 5 3  F P U  2 0 0 8 M a r l i m  L e s t e 1 . 0 8 0 1 9 0 . 0 0 0  6 m i l l i o n

P R A - 1  R e P u m P  2 0 0 7 M a r l i m  S u l 1 0 6 7 5 0 . 0 0 0 ( R e P )  -

R i o  d e  J a n e i r o  F P S O  2 0 0 7 E s p a d a r t e 1 . 3 7 0 1 0 0 . 0 0 0  2 . 5 m i l l i o n

P - 5 1  S E M I S U B  2 0 0 8 M a r l i m  S u l 1 . 2 5 5 1 8 0 . 0 0 0  7 m i l l i o n

P - 5 2  S E M I S U B  2 0 0 7 R o n c a d o r 1 . 8 0 0 1 8 0 . 0 0 0  9 m i l l i o n

P - 5 0  F P S O  2 0 0 6 A l b a c o r a  L e s t e 1 . 7 5 0 1 8 0 . 0 0 0  6 m i l l i o n

A r m a ç ã o  d e  B ú z i o s  C i t y  U M S / S E M I S U B  2 0 0 6 E n c h o v a - -  -

P - 4 8  F P S O  2 0 0 5 C a r a t i n g a 1 . 0 4 0 1 5 0 . 0 0 0  6 m i l l i o n

P - 4 7  F P S O  2 0 0 5 M a r l i m 9 6 0 1 5 0 . 0 0 0  3 m i l l i o n

P - 4 3  F P S O  2 0 0 5 B a r r a c u d a 8 2 0 1 5 0 . 0 0 0  6 m i l l i o n

M a r l i m  S u l  F P S O  2 0 0 4 M a r l i m  S u l 1 . 2 5 0 1 0 0 . 0 0 0  2 . 3 m i l l i o n

F l u m i n e n s e  ( S h e l l )  F P S O  2 0 0 3 B i j u p i r á / S a l e m a 8 7 0 7 0 . 0 0 0  8 m i l l i o n

B r a s i l  F P S O  2 0 0 3 R o n c a d o r 1 . 3 6 0 9 0 . 0 0 0  3 m i l l i o n

P - 6 5  ( S S  –  0 6 )  S E M I S U B  2 0 0 2 E n c h o v a 1 2 0 -  -

P - 4 0  S E M I S U B  2 0 0 1 M a r l i m  S u l 1 . 0 8 0 1 5 0 . 0 0 0  6 m i l l i o n

P - 3 8  F S O  2 0 0 1 M a r l i m  S u l 1 . 0 3 0 -  -

P - 3 7  F P S O  2 0 0 0 M a r l i m 9 1 0 1 5 0 . 0 0 0  6 m i l l i o n

P - 3 5  F P S O  1 9 9 8 M a r l i m 8 5 0 1 0 0 . 0 0 0  3 m i l l i o n

P - 3 3  F P S O  1 9 9 8 M a r l i m 7 8 0 5 0 . 0 0 0  2 . 5 m i l l i o n

P - 3 2  F P S O  1 9 9 7 M a r l i m 1 . 0 6 0 1 5 0 . 0 0 0  -

P - 3 1  F P S O  1 9 9 8 A l b a c o r a 3 3 0 1 0 0 . 0 0 0  2 . 9 m i l l i o n

P - 2 7  S E M I S U B  1 9 9 8 V o a d o r 5 3 3 6 5 . 0 0 0  2 . 2 m i l l i o n

 
N a m e  T y p e  S t a r t  o f  

o p e r a t i o n  

P l a c e

( F i e l d )  

W a t e r  

d e p t h ( m )  

O u t p u t  

c a p a c i t y  

G a s  c o m p r e s s i o n  

( m 3  p d )  

P - 2 6  S E M I S U B  1 9 9 7 M a r l i m 9 9 0 1 0 0 . 0 0 0  3 m i l l i o n

P - 2 5  S E M I S U B  1 9 9 6 A l b a c o r a 5 7 5 1 0 0 . 0 0 0  6 . 5 m i l l i o n

P - 2 0  S E M I S U B  1 9 9 2 M a r l i m 6 2 0 5 0 . 0 0 0  1 . 2 m i l l i o n

P - 1 9  S E M I S U B  1 9 9 7 M a r l i m 7 7 0 1 0 0 . 0 0 0  3 m i l l i o n

P - 1 8  S E M I S U B  1 9 9 4 M a r l i m 9 1 0 1 0 0 . 0 0 0  1 . 9 m i l l i o n

P - 1 5  S E M I S U B  1 9 8 3 M a r i m b á  /  P i r a u n a 2 4 2 4 0 . 0 0 0  1 m i l l i o n

P - 1 2  S E M I S U B  1 9 8 4 B a d e j o / L i n g u a d o / T r i l h a 1 0 3 3 5 . 0 0 0  9 0 0 . 0 0 0

P - 0 9  S E M I S U B  1 9 8 3 C o n g r o / C o r v i n a / M a l h a d o 2 3 0 3 8 . 0 0 0  5 5 0 . 0 0 0

P - 0 8  S E M I S U B  1 9 9 3 M a r i m b á 4 2 3 6 0 . 0 0 0  1 . 6 m i l l i o n

P - 0 7  S E M I S U B  1 9 8 8 B i c u d o / E n c h o v a / O e s t e 2 0 9 5 6 . 0 0 0  9 0 0 . 0 0 0

P C E - 1  F I X E D  1 9 8 8 E n c h o v a / B o n i t o 1 1 6 6 0 . 0 0 0  1 . 1 m l l i o n

P C H - 1  F I X E D  1 9 8 4 A n e q u i m / B a g r e / C h e r n e / P a r a t i 1 1 7 4 4 . 0 0 0  1 . 9 m i l l i o n

P C H - 2  F I X E D  1 9 8 3 C o n g r o / C h e r n e / M a l h a d o 1 4 2 4 8 . 0 0 0  2 . m i l l i o n

P C P - 1  F I X E D  1 9 8 8 C a r a p e b a 8 2 -  -

－ 26 －
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P C P - 2  F I X E D  1 9 8 8 C a r a p e b a 8 3 -  -

P C P - 3  F I X E D  1 9 8 8 C a r a p e b a 8 2 -  -

P G P - 1  F I X E D  1 9 7 9 G a r o u p a / G a r o u p i n h a / V i o l a 1 2 0 1 2 0 . 0 0 0  6 5 0 . 0 0 0

P N A - 1  F I X E D  1 9 8 3 C o n g r o / N a m o r a d o 1 4 5 4 0 . 0 0 0  3 m i l i o n

P N A - 2  F I X E D  1 9 8 4 N a m o r a d o 1 7 0 6 0 . 0 0 0  4 0 0 . 0 0 0

P P G - 1 ª  F I X E D  1 9 8 8 P a r g o 1 0 1 1 9 0 . 0 0 0  7 0 0 . 0 0 0

P P M - 1  F I X E D  1 9 8 4 P a m P o 1 1 5 8 0 . 0 0 0  2 . 1 m i l l i o n

P V M - 1  F I X E D  1 9 8 8 V e r m e l h o 8 0 -  -

P V M - 2  F I X E D  1 9 8 8 V e r m e l h o 8 0 -  -

 

◎サントス海盆  
N a m e  T y p e  S t a r t  o f  

o p e r a t i o n

P l a c e

( F i e l d )  

W a t e r  

d e p t h  

( m )  

O u t p u t  

c a p a c i t y  

G a s

c o m p r e s s i o n  

( m 3  p d )  

P a r a t y  C i t y  F P S O  2 0 1 3 L u l a  N E  ( P i l o t o ) 2 . 1 2 0  1 2 0 . 0 0 0  -

S ã o  P a u l o  C i t y  F P S O  2 0 1 3 G u a r á  ( P i l o t o ) 2 . 1 1 8  1 2 0 . 0 0 0  5 m i l l i o n

I t a j a í  C i t y  F P S O  2 0 1 2 T i r o / S i d o n  ( P l o t o ) 2 7 7  8 0 . 0 0 0  -

D y n a m i c  P r o d u c e r  F P S O  2 0 1 1 C a r i o c a  - N E 2 . 1 0 0  3 0 . 0 0 0  -

S ã o  V i c e n t e  C i t y  F P S O  2 0 1 1 L u l a  N E / C e r n a m b i 2 . 1 7 0  1 0 0 . 0 0 0  -

A n g r a  d o s  R e i s  C i t y  F P S O  2 0 1 0 L u l a  ( P i l o t o ) 2 . 1 5 0  1 0 0 . 0 0 0  5 m i l l i o n

S a n t o s  C i t y  F P S O  2 0 1 0 U r u g u a / T a m b a ú 1 . 3 0 0  3 5 . 0 0 0  1 0 m i l l i o n

M e x i l h ã o  F I X E D  2 0 1 0 M e x i l h ã o 1 8 0  -  1 5 m i l l i o n

S S - 1 1  A t l a n t i c / Z e p h y r / A v a r é S E M I S U B / F S O 2 0 1 0 T i r o / S i d o n 1 5 2  3 0 . 0 0 0  5 0 0 . 0 0 0

M e r l u z a  F I X E D  1 9 8 7 M e r l u z a 1 3 0  5 . 0 0 0  2 . 2 m i l l i o n

 

 

■ペトロブラス社の企業登録ガイドライン  

 

 

－ 27 －



 

31 
 

 

 

 

 

 

－ 28 －



 

32 
 

 

 

 

■ペトロブラスが生産設備を建造している造船所（2013 年第一四半期現在）  

＊ ブラジル造船工業会（Sinava l）会員リストは、本編巻末に掲載。  

 

ＥRG 1  and  ERG 2   

 

 

 

－ 29 －



 

 

 

33 

 

 

 

 

 

－ 30 －



 

 

 

 

 

CU

BR

 

UPANCY A

RASFELS  

AND CAPAACITY OF

34 

F MAJOR SHIPYARRDS 

 

 

－ 31 －



 

 

 

35 

 

 

 

 

 

－ 32 －



 

 

INHA

 

 

 

AÚMA  

 

36 

 

 

 

 

 

－ 33 －



 

37 
 

MAUÁ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

－ 34 －



 

 

AT

 

 

 

TLÂNTICOO SUL -  EAS  

38 

 

 

 

 

 

－ 35 －



 

 

EN

 

 

NSEADA PPARAGUAAÇU  

39 

 

 

 

 

 

－ 36 －



 

 

JU

 

 

 

 

RONG 

 

40 

 

 

－ 37 －



 

41 
 

SHIPYARDS –  8  FPSO REPLICANT MODULE 

 

 

 

 

OTHER SHIPYARDS AND CONSTRUCTION SITES 

 

－ 38 －



 

 

 

 

 

42 

 

 

－ 39 －



 

43 
 

 

 

  

－ 40 －



 

 

第Ⅲ章 

Ⅲ－1 造

ブラジ

（PROM

トロブラ

10 年後の

2005 年

ーアル計画

ペトロブ

画も拍車

ルに遅れ

11/12 次

スタートす

 

参考：Tr

ペトロブ

う南米最大

エタノール

 

保有船舶

内訳：O

20 隻 /LP

輸送のた

 

海事セ

造船セク

ルの造船業

IMP）を皮

ス社に、石

の 2013 年に

年の Tran

画が、更に

ラスの傭船

を掛けるこ

を来しな

の鉱区入札

することに

anSPetro

ブラスの主

大の海運会

ル、バイオ

61 隻（20

Offshore  

PGT 6 隻 /

め Tow Bo

セクター

ター  

業は、ルー

皮切りに成

石油開発の

には、国産

spetro 社

にこのプロ

船需要見込

ことになっ

がら、現

札や、第

になり、ブ

o 社の概要

主要子会社

会社である

オエネルギ

014 年央現

Shutt le

/FSO 1 隻

oat  20 隻

トランスペ

ーの現状

ーラ前大統

成長を遂げ

の進捗に合

産化率を 7

社による、船

グラムを産

込みの新規プ

た。これ

在も建造

1 回プレサ

ブラジルの海

要 

社のトランス

。社員 95

ギー、天然ガ

現在。平均

タンカー1

隻 /オフショ

、バージ 8

ペトロが進め
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認識と課

統領が 20

げてきた。

合わせ国内

0％以上に

船隊近代化

産業界にア

プログラム

ら Promef

が続いて

サル鉱区の

海事クラス

スペトロは

500 名（内

ガス輸送を

均船歳 18 年

18 隻 /原油

ョア支援船

80 隻を発

めている船

課題  

03 年に発

この計画は

発注率を高

に高めよう

化プログラ

アピールし

ム 39 隻（

f 計画や E

いる状況

の入札を実

スターの就

は、ペトロ

内シッピン

を扱う。輸

年） :  

船 8 隻 /D

1 隻。チ

注している

船腹リニュー

発表した国

は、国家石

高めるよう

というもの

ムで 49 隻

、2009 年

（EBN プラ

EBN 計画は

にある。

施し将来に

労人口も飛

ブラスの物

ング部門：

送量約 45

ir ty  Prod

エテパラナ

る。  

ーアルプラ

国内産業育

石油庁（AN

う指示した

のであった

隻のタンカ

年に追加実

ラン）の追

は、全体ス

この間、

に向けた開

飛躍的に増

物流、輸送

2500 名）

500 万 DW

duct 船 7

ナ河でのエ

ラン  

 

育成支援策

NP）とペ

た政策で、

た。  

カーリニュ

実施された

追加発注計

スケジュー

政府は第

開発計画が

増えた。  

送部門を担

。原油、

WT。  

隻 /軽油輸

エタノール

－ 41 －



 

45 
 

船舶近代化拡張政策 Promef  

トランスペトロ船舶近代化拡張政策  Promef（ Programa de  Modernização  e  

Expansão  da  Frota  da  Transpetro）は、成長加速化計画（PAC）の一部であり、

既に Promef1 /2 フェーズが実行中。全体計画には遅延が見られるが、現在実施中の

Promef では、49 隻のタンカー新造リニューアル計画となっている。  

同社は雇用の促進に貢献することもコミットしており、将来的には 4 万人の直接雇

用、16 万人の間接雇用を生み出すと予測している。  

 

■ペトロブラスのタンカー船体拡張計画：PROMEF 及び EBN プログラム  

 

ペトロブラスのタンカー船隊拡張計画  

 

 

Promef -1（2005 年開始）23 隻：ローカルコンテント率：65% 

Atlântico Sul 造船所（PE） スエズマックス  10 隻  

At lântico Sul 造船所（PE） アフラマックス  5 隻  

Ilha S.A.造船所（Eisa /RJ） パナマックス  4 隻  

Mauá 造船所（RJ）  プロダクトタンカー  4 隻  

 

Promef -2（2008 年開始）26 隻：ローカルコンテント率：70% 

Atlântico Sul 造船所（PE） スエズマックス DP 4 隻  

At lântico Sul 造船所（PE） アフラマックス DP 3 隻  

Promar 造船所   LPG 船  8 隻  

2013 年 6 月に再入札  バンカー船  3 隻  

I lha S.A.造船所―Eisa/RJ プロダクト船  8 隻  

 

  

－ 42 －
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関連情報  

ブラジル海運会社（EBN）プログラム  

ブラジル海運会社＝EBN(Empresas  Brasi le i ras  de  Navegação)プログラムは、

ペトロブラスの傭船需要を考慮し経済成長目標達成に利用するもので、このプログラム

のもとペトロブラスは 15 年の長期  チャーター契約の入札条件として、原則、ローカ

ルコンテントの達成とブラジル籍登録を義務づけている。第一期、第二期のこのプログ

ラムで、ペトロブラスは合計 39 隻の船舶を発注した。ペトロブラスの合計投資額は年

間 3 億 5 千万ドル。この計画により 3 万人の直接雇用が生み出されるとしている。  

 

●EBN-1（EBM 第一期）プログラム  

2009 年導入され、合計 19 隻の船舶がブラジル造船所 7 社と契約された。  

2010 年に、30 隻以上の契約が実現。この第一期プログラムで契約された船舶は、

2012 年から 2014 年にかけて引き渡しが行われる予定であったが、現在、大幅に遅れ

ている。  

 

●EBN-2（EBM 第二期）プログラム  

2010 年、ペトロブラスは 20 隻の船舶をブラジル造船所 6 社とと契約。引渡しは

2013 年から 2017 年の予定。  

 

■Promef による計画建造船 49 隻の引き渡し予定年度  

現在、発注されている船舶の引き渡しは、図表 12 の通りで、2020 年までに順次行

われる。  

 

トランスペトロ Promef 船舶の引き渡し時期  

 

（参考 )Tra nspe tr o の現有タンカーに搭載されている主な日本製舶用機器  

－ 43 －



 

 

現在、P

なり、予定

 

◎使用中の

 

 

Ⅲ－1 造

ブラジル

類も政府が

策が密接

鉱区入札

を背景に商

急ブレーキ

Promef 計

定船引き渡

の日本製舶

造船セク

ルの造船産

が定める特

に影響して

に見られる

商談を取り

キがかかっ

計画を実行

渡しがスム

舶用機器の

ターと発

産業は、内

特定船舶の

て来た。過

るペトロブ

り込んでき

った産業界

行する形で

ーズに行わ

事例  

発注状況  

需のニーズ

建造奨励策

過去 5 年間

ブラス社の海

た。その先

界は、既に工
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リニューア

われていな

 

ズに対応す

策に沿う形

間は、カン

海洋開発計

先行投資や

工場労働者

アルプラン

ない。  

する形で進

形で実施さ

ポス海盆の

計画を中心

や急な体制

者の解雇や

を進めてい

められてき

れ、常に、

の石油開発

に造船業界

拡大の反動

一時待機、

いが、種々

 

 

きており、

、時の政府

発、近年で

界が、その

動もあり、

、一部には

々要因が重

船舶の種

府の重点政

は Libra

の予測需要

昨年から

は更生手続
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きに入った中小企業も出て来ている。ここでは、これまで、ブラジル造船・舶用産業界

が置かれてきた状況を幾つかの課題面から概括してみる。  

 

◎建造契約の遂行面  

これまで主として発注されてきた船舶は、船種を問わず運輸省と BNDES 銀行が管

理運用する FMM 金融制度（Merchant  Marine  Fund）を使用して建造が行われてき

ているケースが多い。各造船所は、この管理・資金払い出しプログラムに沿って支払を

受ける形で建造管理が行われている。工場下請け企業に対しても、この資金の流れ・タ

イミングに沿った形で行われるのが通常で、支払いは建造の進捗に応じて支払いが行わ

れるよう管理されており、現場では、FMM 管理当局が造船の建造の進捗をモニター・

確認しながら契約金を Disburse してきている。一般的にみて、全体に遅れがみうけ

られる現下の建造状況においては、造船所や下請け企業側にとって可也負担が重い支払

システムとなっている。  

掘削船分野で 28 隻の大型発注を行っている Sete  Bras i l 社の契約金支払いの遅延が

業界の話題となっているが、同企業はペトロブラスが 10％を出資し、国内造船所に発

注している掘削船の政策保有会社である。世界最大のドリルシップ発注残を持っている

ブラジル企業で、国家社会経済開発銀行（BNDES）や民間銀行からの借り入れで建造

されてる。以下の表は、建造ヤードと予定された引き渡し時期。  

 

 

－ 45 －
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◎資機材調達面  

基本的には、基本設計（Basic  Technicalspec i f i cat ion）を独立した設計会社が行

い、そのスペックをベースに各造船所が部材や舶用機器などの商業条件を盛り込む過程

を経た後、船主に対し見積もり提示を行い商談が始まるのが通例である。使い慣れた重

要部材や舶用機器については、船主が仕様指定やメーカーの制限指定を行う場合もある。

海洋設備の場合、ペトロブラス社が、EPC コントラクターを入札で選定し入札資料や

諸条件、詳細設計などを作成して取進められている。  

特に海洋開発に関わる設備調達では、CRCC(企業登録 )や Master  Vendor  Lis t 登

録（製品ジャンルに別けたメーカー承認登録）の手続きが必要であり、これら登録は商

談の大前提になることをペトロブラス社は強調する。過去には、リスト登録が無くても、

EPC コントラクターや造船所の認定・後押しでペトロブラス社案件に採用されている

製品もあったようである。  

また、国内製造製品が見当たらない場合、ブラジル機械工業会 (ABIMAQ)などの機

関が、国内無製造証明を行う事で（Ex-Trafár io 制度）、海外製品が無税乃至減税に

なるなどのメリットを享受し輸入できる制度もあるので、取扱い機種・製品によっては

チェックが望ましい。  

ブラジルの船主はスペアパーツや、ブラジルにおけるアフターサービス体制に重点を置

いている企業も多く、参入を図る海外メーカーにとっては要考慮すべきポイントである。

商談途中の段階で、購入価格かアフターサービスなどの長期にわたるサービスやスペアパ

ーツ供給の充実度の方に価値を置いてメーカーを選定するか良く議論になるという。通常、

購入の主体である造船所の方は、価格面、コミッショニング面などに議論が向かう傾向が

強い。また、後述するように、仕様や図面が指定されるあるいは購入図面などが使用され

るケースが多い船種の場合は特に、造船所側の限られた購買部門の手数の問題や現場工程

を効率的に行うなどの観点から、パッケージディールが有利になる場合も多々あるという。

ブラジルにおけるセールスエージェントの裁量・技量により、ヨーロッパメーカーの製品

を中心に、パッケージ持ち込みで商談を有利に展開するケースが散見される。  
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◎建造技術・設計面  

ブラジルの造船所は、我が国の造船所と違い、設計にはそれほど注意・関心を払って来

ていないようだ。体制的に、設計部門が充実している造船所は、これまで殆ど見当たらな

い。歴史的に、設計は他に任せ造船所は建造を中心に行うという意識が強かった。設計人

材の払底していた歴史もあると思われるが、人を擁する独自の基本設計などではコストメ

リットが図れないようだ。また、製作図面の作成や工員養成にしても、急成長した 2000

年代以降の造船セクターでは、実質賄えていない歴史がまだ続いていると考えられる。上

述したようにブラジルに根着いた海外からの図面調達やパッケージの組成など我が国メー

カーにとっては、それらを如何に克服して行くか工夫が求められる市場である。 

海洋開発に傾注してきたブラジルでは、近年支援船の建造市場が伸びてきた。主に欧

米系のウルスタイン社、ロバートアロー社などの設計図面が重宝がられ支援船のモデル

となっている。今後、隻数が期待される船種に於いては、戦略的市場開拓の観点から、

例えば、ブラジルの支援船会社や日本舶用メーカーと連携する形でブラジル向きの競争

力のある仕様船を開発し、我が国の高性能舶用製品搭載するスペックに切り替えられな

いかなどの工夫した市場アプローチも、一考の価値があるかもしれない。  

 

■ブラジルの支援船  

OFFSHORE VESSELS IN  OPERATION IN  BRAZIL  

AHT S  –  An chor  Hand l i ng  Tu g  S upp ly  

 

P SV  –  P l a t a fo rm  Sup p l y  Vesse l  

 

OSRV  -  O i l  S p i l l  R ec ov e r y  V esse l  

油濁処理のための機器類を搭載  

Fas t  Bo a t  /  C rew  Bo a t  

プラットフォーム乗務員のシフト、燃料や飲料

水、産業水、工具類などを迅速に届ける .  
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Wel l  S t imu la t i on  Ves se l   

操業中の海洋設備の生産性を向上させるた

りモニタリングするなどの役割を持つ。   

CSV  -  C on s t ruc t i on  Sup por t  Vesse ls -1  

オフショアサポート船の中では大型の船舶とな

る。海上での設備建設、搭載工事、メンテ、修

理等の目的で使用  

 

CSV  -  C on s t ruc t i on  Sup por t  Vesse ls -
2  

サブシ－設備の搭載などに使用される特殊船

RSV  –  Res earch  Sup p l y  Vesse l  

オフショアで使用されている唯一のブラジル籍

RSV,S ka n di  Sa lv ad or  

 
MP S V  –  M u l t i pu rp os e  Su pp l y  Vesse l  

貨物やアンカーなどのハンドリングを行

う .  

DSV  –  D i v i ng  S uppo r t  Vesse l -1  

ダイビングサポート船  
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DSV  –  D i v i ng  S uppo r t  Vesse l -2  

水深の深いダイビングや調査に使用されて

いる  

PL S V –  P i pe  La y ing  Sup por t  V esse l  

CONS TRU CTIO N / FL EXLAYNG / PI PE  LAY 

パイプハンドリング作業を行う  

 

◎ブラジルで建造されている PSV の建造コスト構成  

グラフは左から、船殻 /機器 /パイピング /電装 /船体・甲板 /艤装 /塗装関係 /生産     

 

 

 

◎FPSO の場合の建造コスト構成  

左から、船殻 /機器類 /パイピング /電装 /船舶機器 /インスツルメンテーション /空調関

係 /通信機器 /セキュリティ設備 /管理保全 /組立・コミッショニング      。  
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Importado:輸入ポーション、Nacional :国産ポーション  

 
 

◎人材育成面  

両国政府や我が国造船所による協力深化によりブラジル造船セクターへの貢献度が高

い分野の一つとなっている。日本の造船所進出にともなう形で、人材育成計画がスター

トし、ブラジル人技術者の日本への招聘を含め、関係者による育成プログラムが鋭意進

められている。  

 

ブラジルの造船業セクターでは、過去 10 年の急激な市場拡大・建造需要の増加に対

し、工員技術者不足が顕著に指摘されていた。地域特性は認められるが、押しなべて、

スーパーバイザークラスの経験ある有能な中堅人材不足が甚だしい状況にある。  

ブラジルでは、これまで、幾つかの州に設けられている全国工業関係職業訓練機関

（SENAI）もしくは技術訓練校で、造船関連の知識・技術を基礎レベルで積んだ人材

を育成して来た。今後、我が国との連携で、造船セクターが求める指導的な立場に就け
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る技術人材や造船所で必要とされる人材教育を行い、世界に通用するブラジルの造船技

術の向上が図れるよう期待したい。  

標準的船技術訓練プログラムの実践に当たる SENAI による職業訓練の運営資金の原

資の一部は、従来、国の規定として、民間企業が支払う従業員賃金のうちの 1%を

SENAI の行う人材教育へ拠出するシステムがあり、それを活用して、研修が行われる

場合は、基本的には、受講料は無料となっている。また、別途、訓練技術レベルや目的

に応じた個別有料プログラムも進められてきた。過去 10 年の造船市場の拡大で、造船

産業に従事する工員数も飛躍的に増加したが、それに伴う SENAI の研修修了者の数も

多くなった。SENAI では座学と実践プログラムの両方のバランスを図り進めてきたが、

各造船所に固有な技術ニーズについては、夫々の造船所内や地元の訓練所などで追加の

スキルアップ教育を行いプロを養成する場合もある。また、歴史的に造船所が集中する

リオデジャネイロの工業連盟（FIRJAN）では、SENAI や造船所等と連携し、地元の

ペトロブラス需要に合わせる形で、最新鋭機材を発注し、SENAI 教育プログラム用に

貸し出すなどのバックアップ策を検討している機関もある。リオ州に本部を持つ造船工

業会（SINAVAL）によると、人材育成獲得が必要なカテゴリーとして、エンジニア

（機械、造船、電気、生産管理、安全管理）、技術者（設計、生産、企画管理）、購買、

現場労働者（溶接、切断、自動機械操作、鋼構造物加工など）を挙げている。その他、

アドミニストレーション、一般事務、安全管理スタッフ等の労働需要もあるとしている。  

 

 

◎2004－2014 年上半期までのブラジル造船関連就労者の推移  

リオデジャネイロ州、ペルナンブーコ州、アマゾナス州の順に就労者数が多く、過去

10 年間で 1 万 3 千人から 8 万 2 千人と 6 倍以上に増加している。  
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■発注残は、2014 年央現在で 381 隻。内訳は、以下の造船工業会（SINAVAL）資料

参照  
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■一般商船の発注残（2014 年第 3 四半期）  

左から：船主 /造船所 /隻数 /船種・タイプ  /船体モデル /設計 /建造ステージ /担当（エン

ジニアリングと購買）  

Armador  Es ta le i ro  Qt .  T ipo  Mode lo /Casco Pro je t is ta  A tua l ização  
Cont  

Engenhar ia
Conta to  

Supr imentos

Asgaa rd   A l i ança  2  
OSRV 

750 -10  
UT-535E  

Ro l l s  
Royce /EPNO

Em 
cons t rução  

Pau lo  
Mur i l o  

Mau r íc i o  
P inhe i ro  

Asgaa rd     8  
OSRV 

750 -10  
  

Sem 
de f i n i ção  

  

As t romar í t ima  E ISA  2  PSV 3000
GPA 675  E I -
521  e  E I -522

Gu ido  Pe r l a Aguardando 
Pab lo  

Esp inoza
Car l os  

Cu rve l l o  

As t romar í t ima  E ISA  4  
OSRV 

750 -10  
GPA 462 -10  

0SRV 
Gu ido  Pe r l a OPção  

Pab lo  
Esp inoza

Car l os  
Cu rve l l o  

Ba rú  Navegação  ETP  6  
FSV UT  

4000  

ICA1108  
Cascos  C032  

a  C037  

Inca t  
C raw te r /ETP

Va i  p ro  
A rpoado r  

Th iago  
Tux i  

Edua rdo  
Ke l le r  

B ram O f fsho re  Navsh ip  2  PSV 4500
Cascos  NAV-

129  e  130  
Ed ison  

Choues t  
F ina l i zando  

Wh i t  
Ca r te r  

Ca r l os  
H ipó l i t o  

B ram O f fsho re   Navsh ip  4  PSV 4500
Cascos  NAV-

133 ,  134 ,  
135  e  136  

Ed ison  
Choues t  

Con t ra tado
s  FEV/2014  

P ro re fam 
5a  Rodada  

Wh i t  
Ca r te r  

Ca r l os  
H ipó l i t o  

B ras i l  Supp l y  E ISA  2  PSV 3000

UT-735  SE  
Cascos   

E I -525  e   
E I -526  

Ro l l s  Royce Aguardando 
Pab lo  

Esp inoza
Car l os  

Cu rve l l o  

B ras i l  Supp l y  E ISA  2  PSV 4500
UT-775  E  

Cascos  523  e  
524  

Ro l l s  Royce Aguardando 
Pab lo  

Esp inoza
Car l os  

Cu rve l l o  

B ras i l  Supp l y   
A rpoado r  
Engenha r i a  

4  FSV  P -2  
Cascos  BSCO 

04  a  07  

Sh ip tech  
P te  L td /  

Waypo in t  

Em 
cons t rução  

Leona rdo  
Mar t i ns  

S ra .  Z igma  
More i ra  

 
A rpoado r  
Engenha r i a  

6  FSV  UT  4000   
Em 

cons t rução  
Leona rdo  
Mar t i ns  

S ra .  Z igma  
More i ra  

B ravan te  São  M igue l  4  PSV 4500

UT-775  E  
Cascos  011 ,  
012 ,  014  e  

015 /10  

Ro l l s  Royce
Em 

cons t rução  
Marce lo  
Se r rano  

Leand ro  
Ca l i x t o  

Camor im  Camor im  4  LH-2500  
Cascos  C024 ,  
C026 ,  C027  e  

C028  

ETP  
Engenha r i a

Em 
cons t rução  

Edua rdo  
Ave l i no  

Edson  D ias

Camor im  Camor im  3  
Rebocador 

Azimutal  65 t
Cascos C029, 
C030 e C031

ETP 
Engenha r i a

Em 
cons t rução  

Edua rdo  
Ave l i no  

Edson  D ias

Camor im  Camor im  2  LH-2500  
Cascos  C044  

e  C045  
ETP  

Engenha r i a
Em 

cons t rução  
Edua rdo  
Ave l i no  

Edson  D ias

Camor im  Camor im  3  
Rebocador 

Azimutal  65 t
Cascos C046,  
C047 e C048

ETP 
Engenha r i a

Em 
cons t rução  

Edua rdo  
Ave l i no  

Edson  D ias
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Camor im  Camor im  5  LH-2500  
Cascos C049, 

C050, C51, 
C052 e C053

ETP 
Engenha r i a

Em 
cons t rução  

Edua rdo  
Ave l i no  

Edson  D ias

De l ima  
Enav i  
Renave  

2  
P rodu tos  
escu ros  

18 .000 tpb
s /n  

Sem 
de f i n i ção  

Sem 
de f i n i ção  

  

So ls tad  
VARD 
Promar  

2  OSCV 800
STX OSCV 12

Des ign  
STX /Techn ip In i c i ando  

Lu iz  
Edua rdo

Rodr igo  
Fe r raz  

Ga láx ia     2  PSV 3000 s /n  P ro jemar  
Em 

negoc iação  
  

Ga láx ia     2  PSV 3000 s /n  P ro jemar  
Em 

negoc iação  
  

Ga láx ia     4  PSV 4500 s /n  P ro jemar  
Em 

negoc iação  
  

Ga láx ia     4  
OSRV 750 -

10  
s /n  P ro jemar  

Em 
negoc iação  

  

Geonavegação  Inace   2  DSV 
Cascos  630  e  

631  
INACE 

Em 
conS t rução  

Maur íc i o  
Ig re ja  

F láV ia  
Ba r ros  

Geonavegação  
Wi l son ,  
Sons  

2  OSRV 1050
Damen ORV 
8313  MPSV

Damen  Pa rado  
Mauro  
Ga l lo  

Lu iz  Pau lo

Geonavegação  
Wi l son ,  
Sons  

1  PSV 4500
Damen PSV 

8816  
Damen  Pa rado  

Mauro  
Ga l lo  

Lu iz  Pau lo

Gran in te r  
Sem 
de f i n i ção  

2  
Combo ios  
Ocean icos

s /n   
Prioridade 
FMM Jan 

2014 
  

Keppe l  Fe l s  
Keppe l  
S ingmar ine   

1  
MPOV PSV 

4500  

MTD 9045P-
DE Casco  

H1008  
Keppe l  Fe l s In i c i ando  

And reas  
Sa l im  

Luc iane  
Ca r r i ón  

IOUSP Inace   1  
Oceanog rá f i

co  

Casco  626  
A lpha  

De lph in i  
 

Em 
cons t rução  

Maur íc i o  
Ig re ja  

F láv ia  
Ba r ros  

Log  In  E ISA  2  
Baux i t e  
Ca r r i e rs  

80000  dw t

Cascos  E I -
509  e  E I -510

Pro jemar  
Em 

cons t rução  
PaB lo  

Esp inoza
Car l os  

Cu rve l l o  

Mar inha  do  
B ras i l  

E ISA  5  NPa  500  
Cascos  E I -

515~518  e  E I -
527  

M.  No rmad ie
Em 

cons t rução  
Pab lo  

Esp inoza
Car l os  

Cu rve l l o  

No rskan  VARD 1  OSV   

Con t ra tado
s  FEV/2014  

P ro re fam 
5a  Rodada  

  

Oceana  
Navegação  

Oceana  2  PSV 4500
Cascos  OC 
01  e  OC 02

UlS te in  PX 
106  

Em 
cons t rução  

Ca r l os  
Cos ta  

V i t o r  
Ca rdoso  

Oceanpac t  
Wi l son ,  
Sons  

1  
OSRV 1050 -

10  
Damen ORV 
8313  MPSV

Guido  Pe r l a
Assinado 1 

(uma) 
embarcação 

Mauro  
Ga l lo  

Lu iz  Pau lo

Pancoas t /Henv i l  
Sem 
de f i n i ção  

4  
P rodu tos  

C la ros  
45000 tpb  

s /n  P ro jemar  
P r i o r idade  
FMM Jan  

2014  
  

PDVSA E ISA  1  
P rodu tos  

43000 t  
Casco  E I -494 Pro jemar  Pa rado  

Pab lo  
Esp inoza

Car l os  
Cu rve l l o  

PDVSA E ISA  1  
P rodu tos  

43000 t  
Casco  E I -495 Pro jemar  Pa rado  

Pab lo  
Esp inoza

Car l os  
Cu rve l l o  

Sa fe  Navegação  
(Sen io r )  

E ISA  4  
OSRV 750 -

10  

GPA 462 -10  
0SRV E I -

532~E I -535
Gu ido  Pe r l a

Em 
cons t rução  

Pab lo  
Esp inoza

Car l os  
Cu rve l l o  

Sa fe  Navegação  
(Sen io r )  

ETP  6  
FSV UT 

4000  

ICA1108 
Cascos C038 a 

C043 

Inca t  
C raw te r /ETP

Em 
cons t rução  

Th iago  
Tux i  

Edua rdo  
Ke l le r  

Sa l ino r  E r i n  1  Grane le i r o  EPNO 
Em 

cons t rução  
  

Oceanpac t  
Wi l son ,  
Sons  

3  
OSRV 1050 -

10  
Damen ORV 
8313  MPSV

Guido  Pe r l a
Opção  em 

negoc iação  
Mauro  
Ga l lo  

Lu iz  Pau lo

Wi l son ,  Sons  
Rebocado res  

Wi l son ,  
Sons  

10  Rebocadores ASD 2411  Damen  

Em 
cons t rução  
(1  em fase  

f i na l )  

Mau ro  
Ga l lo  

Lu iz  Pau lo

Wi l son ,  Sons  
Rebocado res  

Wi l son ,  
Sons  

2  Rebocadores ASD 3212  Damen  Aguardando 
Mauro  
Ga l lo  

Lu iz  Pau lo

S is tac  Seasa fe  1  

DSV 25  DP-
2  Sha l l ow  

wa te r  d i v i ng  
Supp l y  
Vesse l  

 
I nca t  

C raw te r /Sea
Sa fe  

Em 
cons t rução  

 
Dan ie l  

Cepo l l i na
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Smi t  Reb ras  
Keppe l  
S ingmar ine   

6  Rebocadores

RAmPar ta  
2500  50 tpb  

Cascos  
H1002  a  
H1007  

Robe r t  A l l an
Em 

cons t rução  
And reas  

Sa l im  
Luc iane  
Ca r r i ón  

Smi t  Reb ras  
Keppe l  
S ingmar ine   

6  
Rebocado re
s  RAmpar ts  
2500  50 tpb

Caacos  OPT  
01  a  OPT  06

Robe r t  A l l an Opção  
And reas  

Sa l im  
Luc iane  
Ca r r i ón  

S ta rnav  
Navegação  

De t ro i t  4  PSV 4500

GPA 688  SC 
PSV Cascos  

368 ,  369 ,  370
e  371  

Gu ido  Pe r l a F ina l i zando  
I smae l  
Pe r in i  

Ca r l os  
Edua rdo  
Pe re i ra  

S ta rnav  
Navegação  

De t ro i t  4  PSV 4500

GPA 688  SC 
PSV Cascos  

372 ,  373 ,  374
e  375  

Gu ido  Pe r l a
Em 

cons t rução  
I smae l  
Pe r in i  

Ca r l os  
Edua rdo  
Pe re i ra  

S ta rnav  
Navegação  

De t ro i t  3  OSV   

Con t ra tado
s  FEV/2014  

P ro re fam 
5a  Rodada  

Ismae l  
Pe r in i  

Ca r l os  
Edua rdo  
Pe re i ra  

Sw i re  Pac i f i c  E ISA  4  PSV 5000 IMT  997  PSV OSD Aguardando 
Pab lo  

Esp inoza
Car l os  

Cu rve l l o  

TRANSPETRO EAS 6  Suezmax  
Cascos  C -001

a  C -006  
SAMSUNG

Em 
cons t rução  

-  4  
en t regues  

  

TRANSPETRO EAS 4  Suezmax  
Cascos  C -007

a  C -010  
IH I  

Em 
cons t rução  

José  
V inag re  

E l i o  Bon f im

TRANSPETRO EAS 5  A f ramax  
Cascos  C -011

a  C -015  
IH I  Aguardando 

José  
V inag re  

E l i o  Bon f im

TRANSPETRO EAS 4  Suezmax  DP
Cascos  C -016

a  C -019  
IH I  

Sem 
de f i n i ção  

José  
V inag re  

E l i o  Bon f im

TRANSPETRO EAS 3  A f ramax  DP
Cascos  C -020

a  C -022  
IH I  

Sem 
de f i n i ção  

José  
V inag re  

E l i o  Bon f im

TRANSPETRO Maua  4  
P rodu tos  

C la ros  
48000 t  

M-199 ,  M-
200 ,  M-203  e  

M-204  
P ro jemar  

F ina l i zando  
-  3  

En t regues  

An teno r  
Mendes  

Ca r l os  
Cu rve l l o  

TRANSPETRO Maua  4  
P rodu tos  

C la ros  
48000 t  

E I -511  a  E I -
514  

P ro jemar  
Em 

cons t rução  
An teno r  
Mendes  

Ca r l os  
Cu rve l l o /  

JC  Sch i t t i ne

TRANSPETRO Maua  3  
P rodu tos  

C la ros  
32000 t  

 P ro jemar  
Em e f i cac ia  

JAN/2014  
An teno r  
Mendes  

Ca r l os  
Cu rve l l o /  

JC  Sch i t t i ne

TRANSPETRO Maua  2  
P rodu tos  
Escu ros  
32000 t  

 P ro jemar  
Em e f i cac ia  

JAN/2014  
An teno r  
Mendes  

Ca r l os  
Cu rve l l o /  

JC  Sch i t t i ne

TRANSPETRO Maua  3  
P rodu tos  

C la ros  
48000 t  

 P ro jemar  
Em e f i cac ia  

JAN/2014  
An teno r  
Mendes  

Ca r l os  
Cu rve l l o /  

JC  Sch i t t i ne

TRANSPETRO R io  T ie tê  20  

1  
Empur rado r  

+  4  
Ba rcacas  

  
Em 

cons t rução  
  

TRANSPETRO R io  Nave  2  
Gase i ros  

7000m3 LPG 
Car r i e rs  

 
Hamwor th y /

Ghenova  

Em 
cons t rução  
(1  em fase  

f i na l )  

  

TRANSPETRO 
VARD 
Promar /R io  
Nave  

2  
Gase i ros  

7000m3 LPG 
Car r i e rs  

 
Hamwor th y /

Ghenova  
Em 

cons t rução  
A lc i r  Lago

Marce lo  
A ran tes  

TRANSPETRO 
VARD 
Promar  

2  

Gase i ros  
4 .000m3  

LPG 
Car r i e rs  

 
Hamwor th y /

Ghenova  
Aguardando 

A lexand re  
Ken j i  

Ma rce lo  
A ran tes  

TRANSPETRO 
VARD 
Promar  

2  
Gase i ros  
12 .000 t  

 
Hamwor th y /

Ghenova  
Aguardando 

A lexand re  
Ken j i  

Ma rce lo  
A ran tes  

 T o t a l  2 2 5        

         

 

  

－ 57 －



 

61 
 

■生産設備とドリルシップの発注残  

左から：発注者 /設備名 /数量 /タイプ /工事内容 /EPC/設計 /建造状況 /担当者（同上）  

 

A r m a d o r  U N I T  Q T  T i p o  O b r a  E s t a l e i r o  E P C i s t a P R O J E T I S T A S t a t u s  
C o n t a t o  
E n g e n h a r i a  

C o n t a t o  
 S u p r i m e n t o s

P E T R O B R A S  P - 7 4  1  V L C C  
C o n v e r s ã o  
P a r a  F P S O

I n h a ú m a  E E P  P R O J E M A R  
E m  
c o n s t r u
ç ã o  

M a r i o  
U c h ô a  

N e w t o n  
S p i n e l l i  

       

P E T R O B R A S  P - 7 5  1  V L C C   
C o n v e r s ã o  
P a r a  F P S O

K a w a s a k i  E E P  P R O J E M A R  
E m  
c o n s t r u
ç ã o  

M a r i o  
U c h ô a  

N e w t o n  
S p i n e l l i  

       

P E T R O B R A S  P - 7 6  1  V L C C   
C o n v e r s ã o  
P a r a  F P S O

K a w a s a k i  E E P  P R O J E M A R  
E m  
c o n s t r u
ç ã o  

M a r i o  
U c h ô a  

N e w t o n  
S p i n e l l i  

       

P E T R O B R A S  P - 7 7  1  V L C C  
C o n v e r s ã o  
P a r a  F P S O

K a w a s a k i  E E P  P R O J E M A R  
E m  
c o n s t r u
ç ã o  

M a r i o  
U c h ô a  

N e w t o n  
S p i n e l l i  
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P E T R O B R A S  
P - 6 6  a  P -
7 3  

8  F P S O  
C o n s t r u ç ã
o  d o  c a s c o

E R G  E C O V I X C O S C O  
E m  
c o n s t r u
ç ã o  

M a r i o  
U c h ô a  

N e w t o n  
S p i n e l l i  

       

P E T R O B R A S  
 C i d a d e  
d e  I l h a  
B e l a  

1  F P S O  I n t e g r a ç ã o B R A S A  S B M   
E m  
c o n s t r u
ç ã o  

M a r c e l o  
O l i v e i r a  

P é r y c l e s  
M a r c o n d e s  

       

S E T E  B R A S I L  

U R C A ,  
F R A D E ,  
B R A C U H I ,  
P O R T O G A
L O ,  
M A N G A R
A T I B A  e  
B O T I N A S .  

6  Sondas  
C o n s t r u ç ã
o  +  
I n t e g r a ç ã o

K e p p e l  
F e l s  

K e p p e l  
F e l s  

K e p p e l  F e l s
E m  
c o n s t r u
ç ã o  

  C h a n  C h u n  

       

S E T E  B R A S I L  

A R P O A D O
R ,  
G U A R A P A
R I ,  
C A M B U C I
,  I T A O C A ,  
I T A Ú N A S ,  
S I R I  e  
S A H Y .   

7  S o n d a s  
C o n s t r u ç ã
o  +  
I n t e g r a ç ã o

J u r o n g   J u r o n g  J u r o n g   
E m  
c o n s t r u
ç ã o  

F a i  S h i a u  L i  F a b i o  M o u r a o

              

S E T E  B R A S I L  

 
C O P A C A B
A N A ,  
G R U M A R I
,  
I P A N E M A
,  L E B L O N ,  
L E M E  e  
M A R A M B
A I A .  

7  S o n d a s  
C o n s t r u ç ã
o  +  
I n t e g r a ç ã o

E A S  E A S  
L M G  /  
R E M O N T O W
A  /  G E N P R O

E m  
c o n s t r u
ç ã o  

J o S é  
V i n a g r e  

A l e x a n d r e  
L i t t a i f  
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S E T E  B R A S I L  

O N D I N A ,  
P I T U B A ,  
B O I P E B A ,  
I T A P E M A ,  
I N T E R L A G
O S  e  
C O M A N D
A T U B A  

6  S o n d a s  
C o n s t r u ç ã
o  +  
I n t e g r a ç ã o

E E P  E E P  
G U S T O / I C E  
( R o m ê n i a )  

E m  
c o n s t r u
ç ã o  

G i l s o n  
D i v i n o  

J o S é  P a u l o  d a  
S i l v a  

              

S E T E  B R A S I L  

C A S S I N O ,  
C U R U M I
M  e  
S A L I N A S .  

3  S o n d a s  
C o n s t r u ç ã
o  +  
I n t e g r a ç ã o

E R G  E C O V I X G U S T O  
E m  
c o n s t r u
ç ã o  

C a s s i a n o  
S o u z a  

G i l b e r t o  
M o r a e s  

              

 

 

■モジュールの発注残  

 

E m p r e s a  o u  

C o n s ó r c i o  
P a c o t e  

D i s c r i m i n a

ç ã o  

Q u a n t  

F P S O  

Q u a n t  

M ó d u l o

S / F P S O  

T i p o  

M ó d u l o

T i p o  

M ó d u l o

T i p o  

M ó d u l o

T i p o  

M ó d u l o

T i p o  

M ó d u l o  

T o t a l  

m ó d u l o s  

( P r o j e ç ã

o  p /  

F P S O S  

c o n t r a t a

d o s )  

C o n t a

t o  

E n g e n

h a r i a

C o n t a t o  

S u p r i m e n t o s

K E P P E L  F E L S  

P - 6 6  e  P - 6 9  
1  I n t e g r a ç ã o  2  5  

R e m o ç ã

o  C O 2  

( M 0 3 )

R e m o ç ã o  

d e  

S u l f a t o  e  

I n j e ç ã o  

d e  Á g u a  

( M 1 1 )

A u t o m a ç

ã o  d o  

F l a r e  

( M 0 2 )

U t i l i d a

d e s  

( M 1 2 )

A u t o m a

ç ã o  e  

e l é t r i c

a  

( M 1 3 )  

1 0  

P e d r o  

C a r n e

i r o

C h a n  C h u n  

W a h  

J U R O N G  d o  

B r a s i l  P - 6 8  e  

P - 7 1  

1  I n t e g r a ç ã o  2  5  

R e m o ç ã

o  C O 2  

( M 0 3 )

R e m o ç ã o  

d e  

S u l f a t o  e  

I n j e ç ã o  

d e  Á g u a  

( M 1 1 )

A u t o m a ç

ã o  d o  

F l a r e  

( M 0 2 )

U t i l i d a

d e s  

( M 1 2 )

A u t o m a

ç ã o  e  

e l é t r i c

a  

( M 1 3 )  

1 0  

M a r c o

s  

T a d e u

J a s o n  P e h

I N T E G R A  

( M E N D E S  

J R / O S X )  P -

6 7  e  P - 7 0  

1  I n t e g r a ç ã o  2  5  

R e m o ç ã

o  C O 2  

( M 0 3 )

R e m o ç ã o  

d e  

S u l f a t o  e  

I n j e ç ã o  

d e  Á g u a  

( M 1 1 )

A u t o m a ç

ã o  d o  

F l a r e  

( M 0 2 )

U t i l i d a

d e s  

( M 1 2 )

A u t o m a

ç ã o  e  

e l é t r i c

a  

( M 1 3 )  

1 0    J o s é  A v e l i n o

－ 60 －



 

64 
 

I n t e g r a ç ã o  

n a o  

c o n t r a t a d a  

P - 7 2  e  P - 7 3  

1  I n t e g r a ç ã o  2  5  

R e m o ç ã

o  C O 2  

( M 0 3 )

R e m o ç ã o  

d e  

S u l f a t o  e  

I n j e ç ã o  

d e  Á g u a  

( M 1 1 )

A u t o m a ç

ã o  d o  

F l a r e  

( M 0 2 )

U t i l i d a

d e s  

( M 1 2 )

A u t o m a

ç ã o  e  

e l é t r i c

a  

( M 1 3 )  

1 0      

C o n s ó r c i o  

M G T  
2  

G á s  

c o m b u s t í v

e l  e  

d e s i d r a t a ç

ã o  

8  1  

T r a t a m

e n t o  

G á s  

( M 0 5 )

        8  

R o b e r

t o  

V i d a l

V â n i a  

S a n t o s  

C o n s ó r c i o  

M G T  
5  

G e r a ç ã o  

d e  e n e r g i a  
8  2  

G e r a ç ã

o  

E n e r g i a  

1  ( M 1 5 )

G e r a ç ã o  

E n e r g i a  2

( M 1 6 )

      1 6  

R o b e r

t o  

V i d a l

V â n i a  

S a n t o s  

I E S A  Ó l e o  &  

G á s  
3  

S i s t e m a s  

d e  

c o m p r e s s ã

o  e  I n j e ç ã o  

d e  

C O 2 , i n j e ç ã

o  d e  g á s  e  

c o m p r e s s ã

o  d e  g á s  

8  4  

C o m p r e

s s ã o  d e  

C O 2  

( M 0 1 )

C o m p r e s

S ã o  

p / e x p o r t

a ç ã o  d e  

C O 2  

( M 0 4 )

C o m p r e s

S ã o  d e  

g á s  

P r i n c i p a l  

c / r e c u p e

r a ç ã o  d e  

v a p o r  

( M 0 6 )

I n j e ç ã o  

d e  g á s  

( M 0 7 )

  3 2      

T O M É  

F E R R O S T A A L  
4  

4  t i p o s  d e  

m ó d u l o s  
8  4  

P r o c e s s

a m e n t o  

Ó l e o  

( M 0 8 )

L a n ç a d o r

/ R e c e b e d

o r  

P i g / M a n i

f o l d  

( M 0 9 - A )

L a n ç a d o r

/ R e c e b e d

o r  

P i g / M a n i

f o l d  

( M 0 9 - B )

T r a t a m

e n t o  d e  

Á g u a  e  

P r o c e s

S a m e n t

o  Ó l e o  

2  

( M 1 0 )

  3 2  

J o s é  

d e  

F a r i a

S a n d r o  

K o z i o  

T O T A L                    1 2 8      
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◆修繕  

既に述べてきたように、海事クラスターの成長領域の一つとして、今後の海洋開発設

備や支援船等の増加に伴う修繕、メンテナンスの工事需要の増加が挙げられる。この分

野については、リオデジャネイロ州にある Renave 造船所が専業としてかなりの量の

工事を請け負っている。  

 

■Enavi＆Renavi 造船所（サイト :www.enavi . com.br）  

Av .do  Contorno,169－Barreto -24110-200-Nitero i -RJ-Brasi l  

リオデジャネイロ Guanabara 湾の中心にある I lha  do  Viana 島に立地し、唯一、

大きく修繕業を営む造船所である。オーナーは、ガスステーションや河川輸送も営む事

業家。修繕、改造・改装、アップグレーディング等を行い、島には 250 人収容のホテ

ルを構える。新造船では、主にオフショア支援船（PSV/LH/AHTS など）を建造。  

 

造船所全景：海洋構造物や大型船の工事も実施  
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同社業務の 90％が修繕工事  

 

 

 

別角度からの全景  

 

P iping /System/Valve /Paint ing /Propuls ion /Propel ler /Anchor /Winch の 他 、

レーダー通信機器類、安全機器類なども下請け提携先あり、工事可能。水処理工事は、

第 3 者に委託。   

月に平均 20 隻の修繕工事を行う。島の中の工場立地という事で敷地の面積に限度有

り、拡張の余地はない。  
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■ブラジル北部の造船所  

◎ベレンの造船所  

Rio Maguari  Shipyard 

Maracacuera  Road,  km 06 -  D is t r i c t  Be lém-PA,  Braz i l  

Emai l :  r i omaguar i@r iomaguar i .com.br  

 

同造船所は、アマゾン地域のゲートウェイの一つであるベレン市の工業開発区

Icorac i に位置しており、アマゾン河流域の河川造船所としては最大級である。ABS

が常駐、河川バージの連続受注をしており、2 年先までのドックを埋めている。現在、

同社が連続建造しているミシシッピバージは、長さ 200feet×幅 35feet×深さ 50feet

で、これがスタンダード。建造期間は 1 バージを 1 週間で建造。6 バージを 1 セット

として 6 週間かかる。調査訪問時の建造中であったバージ（下の写真）は、Cuiaba の

HERMASA 社向け、価格は約 200 万レアル（約 100 万ドル）で、大豆をパラナグア

港迄輸送する。そこで、パナマックス船に積み替えられ輸出する流れとなっている。  

 

建造中の HERMASA 社向けバージ  

 

 

また、ベレン市の地理的優位点から、物資の輸送拠点となっており、河川船舶輸送の

関連施設や舶用機器代理店企業も、この地域に集まっている。  
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造船所全景  

 

 

 

M A N A G E M E N T  

P a u l o  É r i c o  M o r a e s  

G u e i r o s  

L a w y e r  

A d m i n i s t r a t i v e  a n d  F i n a n c i a l  

d i r e c t o r  

 

A n d r é  M o r a e s  G u e i r o s  

N a v a l  e n g i n e e r  

I n d u s t r i a l  d i r e c t o r  

 

F á b i o  V a s c o n c e l l o s  

N a v a l  e n g i n e e r  

C o m m e r c i a l  a n d  N e w  B u s i n e s s  

d i r e c t o r  
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自走バージ  

 

 

 

 

鉄鉱石輸送用バージ  

6000 トン（Box）  
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6000 トン（Rac）  

 

 

 

 

トラック輸送用バージ  
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OIL Barge  

5000m 3  
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フェリーボート  

75m 

 

 

 

 

カタマラン  
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プッシュボート  

28 .5m 2x1600HP 

 

 

 

 

漁船  

36m 
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ベレン地区の他造船所  

 

■Amazon ia  Sh ipyard  S.A :  

Es ta le i ros  Amazôn ia  S .A .  –  Be lém 

Rod.  Ar thur  Bernardes ,  Km 15 ,  Be lém-PA  Bras i l .  

Fone :  (91)  3258-0983   

Con tac t :  Th iago  Lembruger  Por to  –  D i rec to r   

E -ma i l :  easa@easa.eng.br   

S i te :  www.easa.eng.br   

 

■Amacon Sh ipyard  

Amazôn ia  Indúst r ia  e  Const ruções Nava is  Ltda 

Rod.  Ar tur  Beranrdes ,  Km 14 – Be lém – PA,  Bras i l  

Phone: (91)  3258 1071  

COntact:  Ra imundo O l ive i ra  – Execut ive D i rector  

 

■ABS Construções  e  Montagens L tda 

Travessa Cruze i ro,  1046 – Icoarac i   

Be lém –PA,  Bras i l   

Phone :  (91)  3227 5200 /  (91)  3227 – 1388 

E-mai l  :  Passos@absnava l .com.br  

S i te:  www.absnava l .com.br   

 

■ETN Sh ipyard  

T ravessa do  Cruze i ro ,  1229  

Icoarac i ,  Be lém-PA,Bras i l  

Phone :  (91)  3227  1753  

E-ma i l :  e tn@l ibnet .com.br   

 

マナウスの造船所  

 

■ERIN Sh ipyard  L tda  :  

ESta le i ros  R io  Negro  L tda .  

Rua  Cap is t rano  de  Abreu,  No.  13 ,  CeP:  69035-358 –  Manaus/AM 

Fone:  (92)  3625  1666  /  3671  2498 /  3625 2724  /  3671  5132  /  3625  7555  

Fax :   (92)  3671 1438  

E-ma i l :  comerc ia l@er in .com.br   

S i te :  www.er in .com.br   
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1971 年創業の老舗造船所で、マナウス地区では最大規模の河川造船所である。

2012 年に Magalhaes グループによる M&A によりグループ傘下に入った。同グルー

プは、将来の河川輸送の増加やオフショア支援船の需要増加に対応するため、同社を戦

略的に傘下に収めた。  

従来の建造船は多岐にわたっており、河川バージ、Bunker  Carr ier、河川貨物船、

コンテナー船、フェリー、河川用客船、タグボートなどを地域内外の顧客向けに収めて

きた。また、PSV の建造実績もあり、今後の需要増に対応しようとしている。  

設備の近代化により、生産効率を高め、顧客の納期要求に応えられるような造船所の

体質改善も試みるとしており、溶接工や塗装技術者などの新期雇用も進めている。また、

北部地区特別制度金融基金（FMO）の申請も行っており、マナウス内外の新規需要を

取り込もうと積極的な造船所経営を行おうとしている。  

 

設備  

�  To ta l  a rea  o f  137 ,000 m 2 ;  

�  Bu i l t  a rea :  42 , 130  m
2
;  

�  I ns ta l l ed  e lec t r i c  po wer :  3 . 500 KW ;  

�  1  s l i pwa y  cove red  w i th  a  l e ng t h  o f  200  m e te rs ,  w i th  two  c ra ne s  o f  1 00  t  each  

to  re le ase  sh ips  up  t o  2 0 ,00 0  DWT;  

�  1  s l i pwa y  d i sco ve r e d  a nd  can  bu i l d  vess e ls  up  to  1 ,50 0  DWT ;  

�  4  s l i pwa ys  co ve r ed  w i t h  l eng t h  b e twee n  10 0  an d  2 00  me te rs ,  an d  can  b u i l d  

vesse ls  up  to  6 ,0 00  DWT;  

�  1  s l i pwa y  d i sco ve r e d ,  w i th  30 0  m ts  and  can  bu i l d  vesse ls  up  to  2 ,0 00  DWT;  

�  G r i t b las t i n g  a nd  p a in t i ng  i n  a  c l osed  cha m ber ;  

�  Workshop s  o f  o u t  f i t t i ng .  

 

 

■造船所全景（敷地を分ける形で橋が架かっている）  
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水上ガソリンスタンド（ペトロブラス）  

 

 

 

 

アマゾン河フェリー  
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アマゾン河大型長距離遊覧客船（Eurostar  Grand Amazon 号）  

 

 

 

 

Hermasa 社ターミナルシップトランスファー設備  
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Hermasa 社向け穀物バージ  

 

 

 

 

PSV 
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◎マナウスの他造船所  

 

■ERAM Sh ipyard  L tda :  

Rua  Padre  Agos t inho  Caba l le ro  Mar t in ,  313  -  São  Ra imundo -  Manaus  

CEP:  69029-120  

Te le fone :  (92)  3671-5500  

Fax :  (92)  3625-3293  

S ta r ted  Produc t ion  in  June/2006  

Workmansh ip :  314  

■SÃO JOÃO Sh ipyard  

178 Ne lson  Rodr igues  St . ,V i la  Mar inho  

O ld  Road  o f  the  Bombeamento  

Manaus,  Am.  69035-351 -  BRAZIL  

Mr .  Dan i lo  Souza Cout inho /Sa les  D i rec to r .  

E -ma i l :  comerc ia l@esta le i rosao joao.com  

Phone:  0 (XX)92 3671-2644  

Fax  :  0 (XX)92 3671-2788  

 

アマゾン河輸送用バージの建造が中心。石油製品、トラック、砂、木材などの輸送バ

ージ建造が多い。  

 

 

  

－ 77 －



 

 

 

■BEC

Rua Ra

Ba i r ro  

Phone

Si te  :  w

 

陸運、河

のバージ、

敷地；1

 

 

 

ONAL Sh

a imundo 

S to .  Ago

:  (91)  212

www. tb l . c

河川水運を

、フェリー

155000m

h ipyard :  

Nonato  d

os t inho ,  

25  1095  

com.br /em

を手広く行

ー、タグボ

2、造船所

 

 

 

 

 

de  Cast ro

Manaus  –

mpresa-b

行う総合輸送

ボートなどを

敷地 1650

81 

o ,  70  

–  AM,  Bra

econa l  

送グループ

を手掛けて

00m 2  

az i l  

プ傘下にあ

ている。  

り、グルー

 

 

 

 

ープ船・他

 

他顧客向け

－ 78 －



 

82 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

建造船舶は、主に Amazon 川流域の Madeira ,  Tapajós、Capim 川ブラジル北部

河川流域で就航。 

 

■その他の北部造船所  

セアラ州（Fortaleza） INACE 造船所：  

1000 隻以上の新造、改造、修繕などを手掛けている北部セアラ州にある老舗造船所。

地の利を生かすし、欧米の顧客向け大型アルミプレジャーボートなどの建造も行う。  

受注残船舶は、河川調査船、タグボート、Crew Boat、 ,海軍向け Fast  Supply  

Vesse l やパトロールボート、ドイツ船主向け 135f t  モーターヨット等。  

 

住所：AV.Pres iden te  Kennedy ,100    P ra ia  de  I racema For ta leza-Ceara  

CEP:60060-610  

Te l :55-85-3445-1800  

 

Water  Tranport  by  BECONAL 

グループは、同造船所建造の大型のコンボイ船隊やバージを運航している。  
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サプライタグボート  

 

 

ブラジル海軍向け船舶  
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Ⅲ－2 舶用機械セクター  

同国の舶用産業関連企業は全国組織であるブラジル機械工業会（ABIMAQ）の舶用

部会に登録している。同組織は、9 都市に支部があり、24 の分科会に分かれた全部門

の会員企業総数は  約 6 千社である。この内、舶用工業部門には約 500 社が所属し、舶

用部門の月例会はリオデジャネイロで行われている。  

 

■ブラジル国内で製造している舶用機器の主品目は、以下となっている。  

係留ケーブル /  アンカー /  ヒーター /  救命ボート /  電気ケーブル /  ボイラー /  カルダン /  

コンプレッサー /  プロペラ（最大 3m） /  周波数コンバータ /  シャフトライン（最大

300mm 径） /  軸線ベアリング（最大直径 300mm） /  コーティング及び絶縁材料 /  家具

/  ウィンドラス /ウインチ /ク  レーン /  ディーゼルモータース（最大 1,230 キロワット）

/  電気モーター /  ドア /ハッチ /  電気パネル /  モニタリング用機械•警報シ  ステム /  電気負

荷制御システム /  電源管理システム /PSV 用電気推進システム（2000kW まで） /  空調

システム /  オートメーションと制御システム /プライミングとリッピング  システム /  消

火システム /  ソフトスターター /  塗料 /  溶剤 /  熱交換器 /  配管及びアクセサリー /  多種  バ

ルブ /エンジンルームポンプ他多種ポンプ等   

また、ブラジルの鋼材メーカーとしては、Usiminas/Arcelor  Mittal  Inox 

Brasi l /Arcelor  Mittal  Tubarão/CSN/Grupo Gerdau 等大手企業が製造して

おり、夫々が商品ラインナップを揃えている。  

製品カテゴリーとしては、スラブ /  プレート・コイルプレート /  熱延板・コイル /  冷

延鋼板・コイル /  ブラックプレート /  カニングプレート /  溶融亜鉛メッキ薄板鋼 /電解メ

ッキ鋼板 /  亜鉛・アルミニウムメッキ板鋼 /  塗装シート /  多種合金鋼シート /  ステンレス

鋼板 /  ケイ素鋼板 /  ロング製品 /  インゴット /  ビレット /  炭素鋼 /  合金鋼 /  ステンレス鋼 /  

ダイス鋼 /  軽量鉄骨 /  厚肉鋼板 /  線材 /  コンクリート鉄筋 /  シームレス鋼管 /  引伸し製品 /  

ワイヤーなどがある。  

一方、ブラジルで製造されていない主要機器は以下の通り。  

潜水貨物ポンプ /  大型プロペラ /  可変ピッチプロペラ /  補助エンジン（H.F.O.） /  主

機関（H.F.O） /  統合ナビゲーションブリッジ /  方位角推進システム /  レーダーシステ

ム /流出油回収装置 /  タンク洗浄システム /  垂直蒸気タービン /  航海データレコーダ等  
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■2014 年度の主な案件  

2014 年時点のブラジル市場における舶用機械案件（商談）が関係するプロジェクト

事例として以下のような建造プロジェクトが挙げられる。  
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Armador Estaleiro Qt. Tipo Moelo/Casco Projetista

Asgaard Aliança 2 OSRV 750-10 UT-535E Rolls Royce/EPNO

Asgaard 6 PSV 4500

Astromarítima EISA 2 PSV 3000 GPA 675 EI-521 e EI-522 Guido Perla

Astromarítima EISA 4 OSRV 750-10 GPA 462-10 OSRV Guido Perla

Barú 

Navegação

ETP 6 FSV UT 4000 ICA 1108 Cascos C032 a C037 Incat Crawter/ETP

Bram Offshore Navship 2 PSV 4500 Cascos NAV-129 e 130 Edison Chouest

Bram Offshore Navship 4 PSV 4500 Cascos NAV-133, 134, 135 e 

136

Edison Chouest

Brasil  Supply EISA 2 PSV 3000 UT-735 SE Cascos EI-525 e EI-

526

Rolls Royce

Brasil  Supply EISA 2 PSV 4500 UT-775 E Cascos 523 e 524 Rolls Royce

Brasil  Supply Arpoador 

Engenharia

4 FSV P-2 Cascos BSCO 04 a 07 Shiptech Pte 

Ltd/Waypoint

Arpoador 

Engenharia

6 FSV UT 4000

Bravante São Miguel 4 PSV 4500 UT-775 E Cascos 011, 012, 

014 e 015/10

Rolls Royce

Camorim Camorim 4 LH-2500 Cascos C024, C026, C027 e 

C028

ETP Engenharia

Camorim Camorim 3 Rebocador 

Azimutal 65t

Cascos C029, C030 e C031 ETP Engenharia

Camorim Camorim 2 LH-2500 Cascos C044 e C045 ETP Engenharia

Camorim Camorim 3 Rebocador 

Azimutal 65t

Cascos C046, C047 e C048 ETP Engenharia

Camorim Camorim 5 LH-2500 Cascos C049, C050, C051, 

C052 e C053

ETP Engenharia

Dock Brasi l Zemar 

(Itajaí)

4 Dique flutuante Projemar

Solstad VARD Promar 2 OSCV 800 STX OSCV 12 Design STX/Technip

Galáxia 2 PSV 3000 s/n Projemar

Galáxia 2 PSV 3000 s/n Projemar

Galáxia 4 PSV 4500 s/n Projemar

Galáxia 4 OSRV 750-10 s/n Projemar

Geonavegação Inace 2 DSV Cascos 630 e 631 INACE
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Armador Estaleiro Qt. Tipo Modelo/Casco Projetista

Starnav Navegação Detroi t 4 PSV 4500 GPA 688 SC PSV 

Cascos  372, 373, 374 

e 375

Guido Perla

Starnav Navegação Detroi t 3 OSV

Swire Paci fic EISA 4 PSV 5000 IMT 997 PSV OSD

TRANSPETRO EAS 6 Suezmax Cascos  C-001 a  C-006 SAMSUNG

TRANSPETRO EAS 4 Suezmax Cascos  C-007 a  C-010 IHI

TRANSPETRO EAS 5 Aframax Cascos  C-011 a  C-015 IHI

TRANSPETRO EAS 4 Suezmax DP Cascos  C-016 a  C-019 IHI

TRANSPETRO EAS 3 Aframax DP Cascos  C-020 a  C-022 IHI

TRANSPETRO Maua 4 Produtos  Claros  

48000t

M-199, M-200, M-203 

e M-204

Projemar

TRANSPETRO Maua 2 Produtos  Claros  

48000t

EI-511 e EI-512 Projemar

TRANSPETRO Maua 2 Produtos  Claros  

48000t

EI-513 e EI-514 Projemar

TRANSPETRO Maua 3 Produtos  Claros  

32000t

Projemar

TRANSPETRO Maua 2 Produtos  Escuros  

32000t

Projemar

TRANSPETRO Maua 3 Produtos  Claros  

48000t

Projemar

TRANSPETRO Rio Tietê 20 1 Empurrador + 4 

barcaças

TRANSPETRO Rio Nave 2 Gaseiros  7000m3 LPG 

Carriers

Hamworthy/Ghenova

TRANSPETRO VARD 

Promar/Rio 

Nave

2 Gaseiros  7000m3 LPG 

Carriers

Hamworthy/Ghenova

TRANSPETRO VARD/Promar 2 Gaseiros  4000m3 LPG 

Carriers

Hamworthy/Ghenova

TRANSPETRO VARD/Promar 2 Gaseiros  12000t Hamworthy/Ghenova
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1.13 H2S REMOVAL UNIT (AMINE ABSORPTION) 

1.14 AIR DRYER 

1.15 SLUG CATCHER, SCRUBBERS AND K.O. DRUMS 

 

■  ターボ機器（コンプレッサー等）  

2.1 TURBOGENERATOR(GAS TURBINE,TURBO GENERATOR PACKAGE) 

2.2 TURBOCOMPRESSOR / MOTOCOMPRESSOR 

(GAS TURBINE,CENTRIFUGAL ETC) 

2.3 GAS BOOSTER COMPRESSORS (OIL-INJECTED/OIL-FREE COMPRESSORS) 

2.4 DRY GAS SEAL 

2.5 REDUCERS / INCREASERS GEARBOXES (API 613) 

2.6 HYDRAULIC REDUCERS / INCREASERS 

2.7 HIGH SPEED COUPLING 

 

■  メカニカル機器  

3.1 CENTRIFUGAL PUMPS 

 PROCESS PUMP FOR GENERAL SERVICE – API – 610 

 BALLAST PUMP (DRY MOUNTED, ELETRICAL DRIVEN) 

 BALLAST PUMP (SUBMERSIBLE – HYDRAULIC DRIVEN) 

 WATER INJECTION PUMP 

 FIRE WATER PUMP – CENTRIFUGAL TYPE 

3.2 MECHANICAL SEALS 

3.3 RECIPROCATING AND ROTARY TYPE PUMPS 

 RECIPROCATING TYPE PUMPS 

 ROTARY TYPE PUMPS (TWIN SCREW TYPE PUMPS , PROGRESSING CAVITY 

TYPE PUMPS) 

3.4 RECIPROCATING GAS COMPRESSOR 

3.5 RECIPROCATING GAS COMPRESSOR 

3.6 SCREW AIR COMPRESSOR (INSTRUMENTATION AND SERVICE AIR) 

3.7 CENTRIFUGAL AIR COMPRESSOR (INSTRUMENTATION AND SERVICE AIR) 

3.8 DIESEL ENGINES (DIESEL ENGINES – 1800 rPm/ 900 RPM) 

3.9 GAS ENGINES 

3.10 CHEMICAL INJECTION SYSTEMS FOR TOPSIDES AND SUBSEA 

3.11 OFFSHORE CRANES 

3.12 FLARES, VENTS AND FLAME ARRESTORS 

－ 92 －



 

96 
 

3.13 HEAT EXCHANGERS 

 PLATE HEAT EXCHANGER 

 PROCESS SHELL & TUBES HEAT EXCHANGER 

 HEAT EXCHANGER (PRINTED CIRCUIT) 

3.14 HOT WATER FURNACE 

3.15 PIG RECEIVERS / LAUNCHERS CLOSURES 

3.16 RAILCARS 

3.17 PNEUMATIC WINCHES 

 

■  電気  

4.1 SYNCHRONOUS GENERATORS 

4.2 SYNCHRONOUS MOTORS 

4.3 ELECTRIC INDUCTION MOTORS 

4.4 VARIABLE SPEED DRIVES 

4.5 VARIABLE SPEED DRIVES 

4.6 CIRCUIT BREAKERS (Low Voltage) 

4.7 CIRCUIT BREAKERS (Medium Voltage) 

4.8 CURRENT LIMITING REACTOR 

4.9 MICROPROCESSED BASED RELAYS 

4.10 UNINTERRUPTIBLE POWER SYSTEM (UPS), RECTIFIERS AND BATTERY 

CHARGERS 

 RECTIFIERS AND BATTERY CHARGERS 

 UNINTERRUPTIBLE POWER SYSTEM (UPS) 

4.11 INDUSTRIAL BATTERIES 

4.12 SWITCHGEAR AND MOTOR CONTROL CENTERS (Low Voltage) 

4.13 SWITCHGEAR AND MOTOR CONTROL CENTERS (Medium Voltage) 

4.14 SOFT START DEVICES (Low Voltage, < 1 kV) 

4.15 SOFT START DEVICES (Medium Voltage, > 1 kV) 

4.16 DRY POWER TRANSFORMERS 

4.17 MEDIUM VOLTAGE LOW STARTING CURRENT ELECTRIC INDUCTION MOTORS 

4.18 ELECTRIC POWER AND CONTROL CABLES 

4.19 MARINE LIGHTING FIXTURES FOR NON HAZARDOUS AREAS 

4.20 MARINE LIGHTING FIXTURES FOR HAZARDOUS AREAS 

4.21 MCT (MULTI CABLE TRANSIT) 
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■  インスツルメンテーション・オートメーション  

5.1 FIRE, GAS, HEAT AND SMOKE DETECTION SYSTEMS PRIME VENDORS 

 ADDRESSABLE HEAT AND SMOKE DETECTION SYSTEMS 

 HEAT, SMOKE DETECTORS (OPTICAL) 

 I.R. PUNCTUAL COMBUSTIBLE GAS DETECTORS 

 TOXIC AND HYDROGEN GAS DETECTORS 

 UV, UV + IR, IR3, FLAME DETECTORS 

 FUSIBLE PLUGS 

 OPEN PATH IR COMBUSTIBLE GAS DETECTORS 

5.2 CCTV SYSTEM 

5.3 AUTOMATION AND CONTROL SYSTEM PRIME VENDORS 

 SYSTEM PRIME VENDORS (PLC BASED SYSTEMS/ INTEGRATED SYSTEMS) 

 SUPERVISORY SOFTWARES 

 INSTRUMENTATION INTEGRITY MANAGEMENT SOFTWARES 

 APPLICATION PROGRAMS DEVELOPERS 

(PLC BASED SYSTEMS/ INTEGRATED SYSTEMS) 

 MICROCOMPUTERS AND PERIPHERALS 

 INDUSTRIAL MICROCOMPUTERS 

 PID CONTROLLER TUNING SOFTWARES 

 SWITCHERS 

 PROGRAMMABLE LOGIC CONTROLLERS 

 INTEGRATED SYSTEMS (HARDWARE AND SOFTWARE FOR HMI AND 

CONTROLLERS) 

 SAFETY INSTRUMENTED SYSTEMS LOGIC SOLVERS 

5.4 MULTIPHASE FLOW METERS 

5.6 CARGO MONITORING SYSTEM PRIME VENDORS 

5.7 FLOW INSTRUMENTS 

 MAGNETIC 

 MASSIC (CORIOLLIS) 

 ULTRASONIC 

 THERMAL DISPERSION 

 FLARE GAS ULTRASONIC METERS 

 FLOW COMPUTERS 

 POSITIVE DISPLACEMENT FLOWMETERS 

5.8 VIBRATION MONITORING SYSTEM 
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5.9 CAPACITY, LOAD SHARING AND SURGE CONTROL FOR CENTRIFUGAL 

COMPRESSORS 

5.10 LEAK MONITORING / DETECTION 

 IR VISION FOR LEAKAGE MONITORING SYSTEMS 

 ACOUSTIC LEAK DETECTION SYSTEM INTEGRATORS 

 MASS BALANCE LEAK DETECTION SYSTEM INTEGRATORS 

5.11 CONTROL VALVES 

 FOR GENERAL SERVICE 

 FOR SEVERE SERVICE 

5.12 VALVE DEVICES 

 LIMIT SWITCHES 

 PNEUMATIC SOLENOID VALVES 

 CONTROL VALVE POSITIONERS 

 LECTRICAL VALVE ACTUATORS 

5.13 ENVIRONMENTAL DATA ACQUISITION SYSTEMS – PRIME VENDORS 

5.14 POSITIONING SYSTEMS (POS) – PRIME VENDORS 

5.15 GAS AND CRUDE OIL METERING SYSTEM PRIME VENDORS 

 SMALL VOLUME PROVERS 

 BI-DIRECTIONAL PROVERS 

5.16 TOG (OIL&GREASE IN WATER) ANALYSERS 

5.17 CRUDE OIL FISCAL METER 

5.18 GAS CHROMATOGRAPHERS 

5.19 LEVEL INSTRUMENTS 

 LEVEL SWITCHES 

 LEVEL TRANSMITTERS FOR GENERAL USE 

 LEVEL INSTRUMENTS FOR PROCESS PLANT 

5.20 PRESSURE INSTRUMENTS (TRANSMITTERS AND PRESSURE SWITCHES) 

5.21 CHOKE VALVES 

5.22 SAFETY RELIEF, RUPTURE DISK AND RUPTURE PIN VALVES 

 SAFETY RELIEF 

 RUPTURE DISK 

 RUPTURE PIN VALVES 

5.23 TEMPERATURE INSTRUMENTS (TRANSMITTERS AND TEMPERATURE 

SWITCHES) 

5.24 HYDRAULIC SYSTEMS 

－ 95 －



 

99 
 

 HYDRAULIC SOLENOID VALVES FOR WELLS AND HPU ACTUATION 

 WELL RACKS 

 HYDRAULIC POWER UNITS 

 PROCESS AND VESSEL HYDRAULIC SOLENOID VALVES 

 VESSEL/MARINE SYSTEMS AND HYDRAULIC VALVES ACTUATION PRIME 

VENDORS 

5.25 DENSITY ANALYZER 

5.26 BSW (WATER CUT) MONITOR 

5.27 FIELDBUS FOUNDATION CONTROL SYSTEMS 

5.28 FIELDBUS FOUNDATION FIELD INSTRUMENTATION 

5.29 ULTRASONIC TYPE GAS FISCAL METERS 

5.30 GAS MOISTURE ANALYZER 

 

■  船体構造・船舶海洋システム  

6.1 OFFLOADING SYSTEM 

6.2 OFFLOADING HOSES 

6.3 POLYESTER ROPES 

6.4 TURRET SYSTEMS 

6.4.1 INTERNAL TURRET 

6.4.2 EXTERNAL TURRET 

6.5 TURRET MAIN COMPONENTS 

 TURRET MAIN BEARINGS 

 TURRET SWIVELS (EXCEPT FOR ELECTRICAL AND OPTICAL SWIVELS) 

6.6 MOORING HYDRAULIC TENSIONERS ANCHORING SYSTEMS PARTS AND 

ACCESSORIES (chain Stopper and fairlead) 

6.7 ANCHORS 

 DRAG ANCHORS 

 VERTICALLY LOADED ANCHORS (VLA) 

6.8 MOORING CHAINS 

 MOORING ACCESSORIES (ANCHOR SHACKLES, LINKS, DELTA PLATES) 

6.9 STEEL WIRE ROPES 

 SOCKETS FOR STEEL WIRE ROPES (FOR MOORING) 

6.10 LINEAR WINCH 

6.11 ROTATING WINCH 

6.12 RISER-HULL INTERFACE 
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 BELLMOUTH 

 RECEPTACLE FOR SCR 

6.13 PRESSURE / VACUUM VALVES 

6.14 IMPRESSED CURRENT CATHODIC PROTECTION 

6.15 WATERTIGHT DOORS AND HATCHES 

6.16 PAINTING SYSTEM 

 GENERAL PURPOSE 

 SPECIFIC PURPOSE (EPOXI PAINT FOR ABOVE WATER LEVEL SURFACES/ 

EPOXI  

 PAINT FOR SUBMERGED SURFACES AND TANKS INTERNAL SURFACES 

6.17 INERT GAS GENERATORS FOR FPSOS and FSOS 

 

■  パイピングプ・バルブ  

7.1 NON-METALLIC PIPING 

7.2 VET VALVES, (MANUAL & SDV, BDV, XV, HV AND ADVS) 

 BALL VALVES (VET-000 to 099 and VET-P-000 to 099) 

 PLUG W/ EXPANDED SLIPS VALVES (VET – 100 to 199) 

 TRI OFFSET TYPE BUTTERFLY VALVES (VET – 200 to 299) 

 PLUG VALVES (VET – 300 to 399 and VET – P- 300 to 399) 

 EXPANDING GATE VALVES (VET – 500 to 599 and VET – P – 500 to 

599) 

 BUTTERFLY VALVES (VET-600 to 699) 

 TRI-OFFSET BALL VALVES (VET-700 to 799) 

 DIAPHRAGM TYPE (VET – XXX to XXX) 

 BUTTERFLY VALVES BI-ECCENTRIC (VET-800 TO 899) 

 BALL VALVES METAL X METAL (VET-900 to 999 and VET-P-900 to 

999) 

 DOUBLE BALL VALVES COMPACT (ANSI B16.10)(VET-1000 to 1099 and 

VET-P-1000 to 1099) 

 PLUG VALVES COMPACT (VET-1100 to 1199 and VET-P-1100 TO 1199) 

 BALL VALVES COMPACT (VET-1200 to 1299 and VET-P-1200 to 1299) 

 DOUBLE BALL VALVES COMPACT (VET-1300 to 1399 and VET-P-1300 to 

1399) 

 DOUBLE BALL VALVES COMPACT (VET-1400 to 1499) 

7.3 MANUALLY OPERATED VALVES 

 BALL VALVES 
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 BUTTERFLY VALVES 

 GLOBE VALVES 

 GATE VALVES 

7.4 CHECK VALVES 

 SWING CHECK VALVES 

 DUO CHECK VALVES 

 

■  安全装置・機器  

8.1 DAVITS 

8.2 LIFEBOATS 

8.3 LIFE RAFTS 

8.4 RESCUE BOATS 

8.6 WATER FIRE-FIGHTING SYSTEMS 

 MANUAL SYSTEMS (WATER MONITORS) 

 FIXED SPRAY SYSTEMS 

8.7 FOAM FIRE-FIGHTING SYSTEMS 

 MANUAL SYSTEMS (FOAM MONITORS AND PROPORTIONERS) 

 FIXED SPRAY SYSTEMS 

8.8 C02 FIRE-FIGHTING SYSTEMS 

8.9 WATER MIST FIRE-FIGHTING SYSTEM 

8.10 FIRE EXTINGUISHERS 

 

■  無線機器  

9.1 MULTIPLEXER 

9.2 PUBLIC ADDRESS SYSTEM 

 LOUDSPEAKERS AND ACOUSTIC HORNS 

 PAGE PARTY STATIONS 

9.3 RADIO COMMUNICATION / GMDSS SYSTEM (FIXED & PORTABLE FOR 

SAFETY AND 

 OPERATION PURPOSES) 

 MF / HF – SSB TRANSCEIVERS 

 VHF / FM (SMM) TRANSCEIVERS (FIXED) 

 VHF / FM (SMM-DSC) TRANSCEIVERS (GMDSS) 

 VHF / FM (SMM) INTRINSICALLY SAFE PORTABLE TRANSCEIVERS 

 UHF / FM (SPM) TRANSCEIVERS (FIXED) 
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 UHF / FM (SPM) INTRINSICALLY SAFE PORTABLE TRANSCEIVERS 

 VHF / AM (SMA) TRANSCEIVERS 

 VHF / AM (SMA) PORTABLE TRANSCEIVERS 

 MF – NON DIRETIONAL BEACON (NDB) 

 NAVTEX 

 SART 

 EPIRB 

 VHF / FM (SMM) PORTABLE WATERTIGHT TRANSCEIVERS 

 INMARSAT “C” 

9.4 TELEPHONE SYSTEM (PABX) 

 PABX 

 MAIN DISTRIBUTION FRAME - MDF 

 INDUSTRIAL TELEPHONES 

9.5 PRIME VENDORS 

9.6 DIGITAL RADIO 

9.7 OPTICAL FIBER 

9.8 TV RECEIVING AND DISTRIBUITION SYSTEM 

 ANTENNA 

 RECEIVERS, DECODERS AND MODULATORS 

 TELECOMMUNICATION ENERGY SYSTEMS (FCC’S) 

 TELECOMMUNICATION RECTIFIERS AND SUPERVISION UNITS 

 BATTERIES 

 UNINTERRUPTIBLE POWER SYSTEM 

9.10 VIDEOCONFERENCE SYSTEM 

9.11 STRUCTURED CABLING NETWORK 

9.12 ROUTERS 

9.13 SWITCHES 

9.14 SATTELITE SYSTEMS 

9.15 SOUND POWERED TELEPHONE 

9.16 AIS – AUTOMATIC IDENTIFICATION SYSTEM 

9.17 SSAS – SHIP SECURITY ALERT SYSTEM 

 

■  空調機器 (HVAC)  

10.1 VENTILATION AND AIR CONDITIONING 

10.2 VENTILATION AND AIR CONDITIONING EQUIPMENTS 
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 CHILLER 

 EQUIPMENTS FOR AIR CONDITIONING (Air Handling Unit / Room Air 

Conditioning Unit / Self-Contained Unit/ Condensing Unit) 

 FANS (Centrifugal Fans / Vane-Axial Fans / Tube-Axial Fans) 

 AIR DISTRIBUTION DEVICES (Grilles / Diffusers / Louvres / 

Gastight Dampers /Modulating Dampers / Pressure Relief and Non 

Return Dampers / Regulating Dampers /Fire-Dampers / Filters / 

Air Filter Box / Drop Separator) 

 

■  エンジニアリング  

11.1 NOISE CONTROL ANALYSIS 

11.2 GAS DISPERSION ANALYSIS 

11.3 FIRE PROPAGATION ANALYSIS 

11.4 EXPLOSION ANALYSIS 

11.5 RISK ANALYSIS 

 QUALITATIVE RISK ANALYSIS (APR, HAZOP, AND SIMMILAR STUDIES) 

 QUANTITATIVE RISK ANALYSIS (AQR) 

11.6 RELIABILITY ANALYSIS 

11.7 ELECTRICAL STUDIES (SHORT-CIRCUIT, LOAD FLOW, HARMONICS, 

STABILITY, VOLTAGE DROP DURING MOTOR START, TRV ANALISYS, 

PROTECTION AND COORDINATION) 

11.8 FEED (FRONT END ENGINEERING DESIGN) 

 FEED (FRONT END ENGINEERING DESIGN) – TOPSIDE FACILITIES AND 

NAVAL & STRUCTURE (FLOATING PRODUCTIO SYSTEMS, FIXED 

PRODUCTION SYSTEMS AND MODULES) 

 FEED (FRONT END ENGINEERING DESIGN) – TOPSIDE FACILITIES 

 FEED (FRONT END ENGINEERING DESIGN) – NAVAL & STRUCTURE  

(FLOATING PRODUCTION SYSTEMS) 

 FEED (FRONT END ENGINEERING DESIGN) - NAVAL & STRUCTURE (FIXED 

PRODUCTION SYSTEMS) 

 FEED (FRONT END ENGINEERING DESIGN) - NAVAL & STRUCTURE 

(MODULES) 

11.9 DETAILED ENGINEERING DESIGN, TECHNICAL ASSISTANCE AND 

COMMISSIONING SUPPORT FOR TOPSIDES DESIGN 

 TOTAL COST OF pROD. uNIT FROM us$ 25 mILLIONS UP TO us$ 100 

MILLIONS 
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 TOTAL COST OF pROD. uNIT HIGHER THAN us$ 100 MILLIONS 

11.10 DETAILED ENGINEERING DESIGN, TECHNICAL ASSISTANCE AND 

COMMISSIONING SUPPORT FOR NAVAL DESIGN (includes hull 

Structure) 

 TOTAL COST OF pROD. uNIT FROM us$ 25 mILLIONS UP TO us$ 100 

MILLIONS 

 TOTAL COST OF pRODuction uNIT HIGHER THAN us$ 100 MILLIONS 

11.11 DETAILED ENGINEERING DESIGN, TECHNICAL ASSISTANCE AND 

COMMISSIONING SUPPORT FOR STRUCTURES DESIGN for modules and 

jackets 

11-12 VALVE INSPECTION SERVICE 

 

■  構造、内装及び素材  

12.1 BULKHEADS AND CEILINGS – INTERNAL LINING SYSTEMS (B AND C 

CLASS) 

12.2 FLOORS 

 DECORATIVE FLOOR COVERING 

 CERAMIC FLOOR TILES 

 MONOLITHIC FLOOR 

 SUB FLOORS 

 COMPUTER FLOOR (ACCESS SYSTEMS) 

12.3 DOORS AND WINDOWS 

 EXTERNAL DOORS 

 INTERNAL DOORS 

 WINDOWS 

12.4 FURNITURE 

 GENERAL FURNITURE 

 OFFICE CHAIRS 

 OPERATION TABLES AND FURNITURE FOR IT EQUIPMENT, CONTROL ROOMS 

AND OFFICES 

12.5 GALLEY, LAUNDRY AND OTHER EQUIPMENT 

 GALLEY, PANTRY, MESS ROOM AND FREEZING EQUIPMENT 

 LAUNDRY 

 SLIDING STORAGE FILES - MOBILE SYSTEMS 

 WET UNITS 

 VACUUM SEWAGE SYSTEM UNITS 
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■  コミッショニング  

13.1 IMPLEMENTATION OF COMMISSIONING SERVICES IN OFFSHORE 

PRODUCTION FACILITIES 

13.2 COMMISSIONING MANAGEMENT SERVICES IN OFFSHORE PRODUCTION 

FACILITIES 

 

Ⅲ―3 ブラジルのポンプ市場とメーカー  

ブラジル機械工業連盟（ABIMAQ）によると、2014 年度のブラジルのポンプ市場

規模は約 13 億米ドルで、ポンプ本体が約 10 億米ドル、3 億米ドルが付属部品やサー

ビス対価となっている。  

1．ポンプ市場規模  

 

年間のポンプ市場規模（2013 年ベース）  

 Pe r  Pump types  Acumula ted   2013  

  quant i ty  R$  x  1 .000  

I  

Pos i t i ve  d i sp lacement  4 .224  14 .252,30  

Vaccum 3 .240  16 .850,50  

Dos ie r  450  4 .708,17  

I I  

Cen t r i f uga l  Ho r i zon ta l  11 .730  129.033,94  

End  Suc t i on  9 .924  36 .171,26  

AP I  792  233.014,96  

Mu l t i - s tage  834  165.353,33  

Chemica l  (non  meta l i c )  456  10 .957,60  

Chemica l  (meta l i c )  4 .416  46 .515,70  

Ax ia l  S l i t  case  912  198.481,09  

I I I  

Cen t r i f uga l  Monob loc  45 .412  25 .450,00  

Mono fase  25 .412  8 .366,40  

T r i f a se  20 .000  4 .712,14  

IV  

Ve r t i ca l  33 .090  86 .292,23  

Submerged  deep  we l l  81 .732  75 .988,86  

Submerged  123.323  267.005,96  

In  L ine  4 .754  8 .204,16  

Long  bha f t  ( sump)    

V  

V ib ra to ry  0  -   

In je to r s  3 .036  1 .106,90  

Se l f -p r im ing  978  1 .211,02  

VI  Spare  par t s  (va lue )  0  504.912,63  

VI I  Se rv i ces  (va lue )  0  230.505,59  

TOTAL  2013  374.715  2 .069.094 ,72  

TOTAL  2012   371 .606  1 .905.001 ,42  

Var i a t i on  (%)     2013  /  2012        +     0 ,52  

   

EXPORT  2012   8 .082  345.576,25  

Spares  (va lue )  0  16 .245,59  
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現在、ブラジル機械工業連盟のポンプのカテゴリーに所属するブラジル籍ポンプメー

カーは、以下の 55 社である。大手 10 社ほどの中には、外資系も含め多種にわたるポ

ンプを製造している企業もあるが、おおむね、特定分野に対応するポンプを製造する中

小規模のメーカーが多い。大半が、サンパウロ州に登記している。  

55 社の中には、製品製造よりメンテサービス業務を中心に行っている企業や、ポン

プを使用する業界の中で、エンジニアリングを行っている企業も見受けられる。  

以下、55 社の製品を掲載する。必要に応じ各サイトを通し個別企業についての追加

情報を入手されたい。  

 

■ブラジルのポンプメーカー（各社サイト）  

1 .ALFA LAVAL LTDA（http : / /www.al fa laval . com.br）  

2 .ALLINOX INDÚSTRIA E COMÉRCIO LTDA.

（http : / /www.al l inox .com.br）  

3 .ALPINA EQUIPAMENTOS INDUSTRIAIS LTDA.

（http : / /www.alpina .com.br）  

4 .APR INDÚSTRIA DE MÁQUINAS LTDA.

（http : / /www.aprmaquinas . ind .br）  

5 .ASVAC BOMBAS LTDA.（http : / /www.asvac . com.br）  

6 .EPPBETTA HIDROTURBINAS INDÚSTRIA E COMÉRCIO LTDA.

（http : / /www.bettahidroturbinas . com.br）  

7 .BOMAX NO BRASIL EQUIPAMENTOS INDUSTRIAIS LTDA.

（http : / /www.bomax.com.br）  

8 .BOMBAS ESCO S/A.（http : / /17760.br .a l l .b iz /）  

9 .BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL LTDA.

（http : / /www.grundfos . com.br）  

10 .BOMBAS LEÃO S/A.（http : / /www. leao . com.br）  

11 .BOMBAS VANBRO LTDA.（http : / /www.vanbro . com.br）  

12 .DANCOR S/A.INDÚSTRIA MECÂNICA（http : / /www.dancor . com.br）  

13 .DOSAQ INDÚSTRIA E COMÉRCIO DE BOMBAS LTDA.

（http : / /www.dosaq .com.br）  

14 .DOSITEC INDÚSTRIA E COMÉRCIO LTDA.

（http : / /www.dosi tec . com.br）  

15 .EBARA INDÚSTRIAS MECÂNICAS E COMÉRCIO LTDA.

（http : / /www.ebara.com.br）  

16 .EDWARDS VÁCUO LTDA.（http : / /www.edwardsvacuum.com）  

17 .EQUIPE INDÚSTRIA MECÂNICA LTDA.（http : / /www.equipe-

bombas .com.br）  

18 .FABRICADORA DE BOMBAS INDÚSTRIA E COMÉRCIO LTDA.

（http : / /www. fbbombas .com.br）  

19 .FAMAC INDÚSTRIA DE MÁQUINAS LTDA.（http : / /www. famac . ind .br）  
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20 .FLOWSERVE DO BRASIL LTDA.（http : / /www. f lowserve . com）  

21 .FRANKLIN ELECTRIC INDÚSTRIA DE MOTOBOMBAS S /A.

（http : / /www. frankl in-e lec tr i c . com.br）  

22 .FRIATEC DO BRASIL INDÚSTRIA DE BOMBAS LTDA.

（http : / /www. fr iatec . com.br）  

23 .GARDNER DENVER NASH BR.  IND.E COM.DE BOMBAS LTDA.

（http : / /www.gdnash.com.br）  

24 .GASCOM EQUIPAMENTOS INDUSTRIAIS LTDA.  

（http : / /www.gascom.com.br）  

25 .HIDRO METALÚRGICA ZM LTDA.（http : / /www.zmbombas.com）  

26 .HIGRA INDUSTRIAL LTDA.（http : / /www.higra .com.br）  

27 . IMBIL-INDÚSTRIA E MANUTENÇÃO DE BOMBAS ITA LTDA.

（http : / /www.imbi l . com.br）  

28 . INDÚSTRIA DE MOTORES ANAUGER S/A

（http : / /www.anauger . com.br）  

29 . ITT BOMBAS GOULDS DO BRASIL LTDA.

（http : / /www.gouldspumps.com）  

30 .JACUZZI  DO BRASIL INDÚSTRIA E COMÉRCIO LTDA.

（http : / /www. jacuzzi . com.br）  

31 .KARCHER INDÚSTRIA E COMÉRCIO LTDA

（http : / /www.karcher . com.br）  

32 .KSB BOMBAS HIDRÁULICAS S/A.（http : / /www.ksb.com.br）  

33 .LEMASA IND.E COM. DE BOMBAS DE ALTA PRESSÃO LTDA.

（http : / /www.lemasa.com.br）  

34 .MAC LUB INDÚSTRIA METALÚRGICA LTDA.

（http : / /www.maclub .com.br）  

35 .MADEL INDÚSTRIA E COMÉRCIO DE EQUIPAMENTOS EIRELI

（http : / /www.madelmaquinas . com.br）  

36 .MAUSA S/A.EQUIPAMENTOS INDUSTRIAIS

（http : / /www.mausa .com.br）  

37 .METALÚRGICA CETEK LTDA.（http : / /www.cetek .com.br）  

38 .METSO BRASIL INDÚSTRIA E COMÉRCIO LTDA.（http : / /www.metｓ

o . com）  

39 .NETZSCH DO BRASIL INDÚSTRIA E COMÉRCIO LTDA

（http : / /www.netzsch .com.br）  

40 .OMEL BOMBAS E COMPRESSORES LTDA.（http : / /www.omel . com.br）  

41 .PAEM INDÚSTRIA MECANOGRÁFICA LTDA.

（http : / /www.paem.com.br）  

42 .PRIME EQUIPAMENTOS DE BOMBEAMENTO LTDA.

（http : / /www.bombaspr ime.com.br）  
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43 .PRIMOTÉCNICA MECÂNICA E ELETRICIDADE LTDA.

（http : / /www.primotecnica . com.br）  

44 .PROMINAS BRASIL EQUIPAMENTOS LTDA.

（http : / /www.prominas .com.br）  

45 .RUHRPUMPEN DO BRASIL INDÚSTRIA E COMÉRCIO DE BOMBAS 

IDRÁULICAS LTDA.（http : / /www.ruhrpumpen.com）  

46 .SELOVAC INDÚSTRIA E COMÉRCIO LTDA.

（http : / /www.seloVac . com.br）  

47 .SK INDÚSTRIA E COMÉRCIO DE BOMBAS HIDRÁULICAS LTDA

（http : / /www.skbombas .com.br）  

48 .SPV HIDROTÉCNICA BRASILEIRA LTDA.

（http : / /www.spvbomba.com.br）  

49 .SULZER BRASIL S/A.（http : / /www.sulzer . com）  

50 .SULZER PUMPS WASTEWATER BRASIL LTDA.

（http : / /www.sulzerpumps.com）  

51 .TBA -  TECNOLOGIA EM EQUIPAMENTOS LTDA.

（http : / /www.tbatec . com.br）  

52 .THEBE BOMBAS IDRÁULICAS LTDA.（http : / /www.thebe .com.br）  

53 .VALLAIR DO BRASIL INDÚSTRIA E COMÉRCIO LTDA.

（http : / /www.val la i r . com.br）  

54 .WEATHERFORD INDÚSTRIA E COMÉRCIO LTDA. -

DIV.BOMBASWEIR DO BRASIL LTDA.（ http : / /www.weatherford .com）  

55 .XYLEM BRASIL SOLUÇÕES PARA ÁGUA LTDA.

（http : / /www.xylemwaterso lut ions . com/br）  

 

 

■各ポンプメーカーの製品ライン  

 

1.ALFA LAVAL LTDA（http : / /www.al fa laval . com.br）  
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2 .ALLINOX INDÚSTRIA E COMÉRCIO LTDA.

（http : / /www.al l inox .com.br）  

＊仕様は、サイトを参照  

 

 

 

 

－ 106 －
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6 .EPPBETTA HIDROTURBINAS INDÚSTRIA E COMÉRCIO LTDA.

（http : / /www.bettahidroturbinas . com.br）  
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7 .BOMAX NO BRASIL EQUIPAMENTOS INDUSTRIAIS LTDA.

（http : / /www.bomax.com.br）  

＊仕様はサイトを参照  

 

 

8 .BOMBAS ESCO S/A.（http : / /17760.br .a l l .b iz /）  

 

 

9 .BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL LTDA.

（http : / /www.grundfos . com.br）  

 
 

10 .BOMBAS LEÃO S/A.（http : / /www. leao . com.br）  

＊サイトに製品組み立てビデオ有り  
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30 .JACUZZI  DO BRASIL INDÚSTRIA E COMÉRCIO LTDA.

（http : / /www. jacuzzi . com.br）  

＊ジャグジーポンプメーカー  

 

 

31 .KARCHER INDÚSTRIA E COMÉRCIO LTDA

（http : / /www.karcher . com.br）  

＊清掃用ポンプなどを製作  

 

 

32 .KSB BOMBAS HIDRÁULICAS S/A.（http : / /www.ksb.com.br）  
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50 .SULZER PUMPS WASTEWATER BRASIL LTDA.  

（http : / /www.sulzerpumps.com）  

＊Sulzer  Brasi l  S .A .の関連会社  

 

 

51 .TBA -  TECNOLOGIA EM EQUIPAMENTOS LTDA.

（http : / /www.tbatec . com.br）  

＊部品などを製造・供給  

 

 

52 .THEBE BOMBAS IDRÁULICAS LTDA.（http : / /www.thebe .com.br）  
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第Ⅳ章 ブラジル政府の海事セクターにおける政策  

Ⅳ－1 ブラジル政府の基本支援策  

ブラジル政府は、海洋開発分野、特に造船業や掘削・生産設備の生産分野における産

業育成に力を入れており、次の点を重点施策として挙げている。  

・造船産業を支える熟練ワーカーの育成・生産性の向上  

・自国建造の海洋設備・船舶や商船へのローカルコンテントの適用充実  

ルセフ大統領は、ルーラ大統領時代の路線を引き継ぎ、以前から海洋開発を全面的に支

持する姿勢を表明しており、その支援策として公的融資の提供を約している。これを受け

て、ペトロブラス社やトランスペトロ社は、ブラジル経済社会開発銀行（BNDES）等か

ら金融優遇措置を受けながら、積極的に船舶や生産設備の調達プログラムを実行してきた。 

また、ローカルコンテンツ制度を背景に、国内製品やサービスの国内調達を後押しす

るため、BNDES によるインセンティブファイナンス等も積極的に付与されてきた。

しかし、大型オフショア資源開発を進めてきたが、これまで、掘削設備・船舶生産等の

現場に大幅な遅延が生じてきた事実は否めない。海洋資源開発分野における巨大なサー

ビス需要の拡大が認められる一方で、人材不足、技術力不足、設備・材料調達面での工

夫不足、未熟な現場管理体制など、解決すべき課題も多く内在していることも認めざる

を得ない。最近は、日本大手造船所の参画により、現場工程も大きく改善され、技術力

や経営手腕が評価されている。  

造船所とブラジル籍船会社が国内建造を行う場合、金融面の優遇措置を受けることが

できる。ブラジル政府は、ペトロブラス社及びトランスペトロ社が建造する造船や生産

設備に関連するすべての機材調達やサービスに対して、金融支援を行う制度を定めてい

る。政府が定めている金融支援プログラムは以下の通り。  

ブラジルにおける海事クラスターへの融資は、主としてブラジル社会経済開発銀行

（BNDES）が行っている。BNDES は、1952 年、政府の政策に沿った産業・インフ

ラ発展のための公的金融機関として設立された。長期資金の主要提供者であり、各種投

資案件の支援、事業参画を行っている。輸出入銀行としての役割も担い、中小企業支援

も進めている。  

【BNDES の主要な役割】※行員数 3,000 名弱  

・長期ファイナンスの提供者  

・中小企業に対する金融支援  

・政府施策に沿った、金融支援のツール  

【BNDES の石油産業開発分野に向けた金融支援目標】  

ブラジルの石油ガス産業の競争力ある、持続的な成長に貢献する  

アップストリーム～ダウンストリームまでのプロジェクトの投資に長期の資

金を供与  

Brasi l  Maior,Promimp,Onip,ANP などの計画を金融支援  

各種プロジェクトへの国内産業セクターの参画に貢献  

モノ、サービス提供者の発展に寄与  
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【金融支援の形態】  

投資支援  

機械・設備調達支援  

プロジェクトファイナンス  

プロジェクトへの株主としての参画  

 

【造船セクターへの支援】  

FMM(後述 )、商船隊及び造船所支援のための基金  

船舶建造、改造・改装、船舶設備近代化への支援  

造船所建設、拡張、近代化支援  

使用機器・資材の調達支援  

 

ブラジル国内でレアル建て資金調達する場合は、BNDES が市中銀行と協調して低

利の融資プログラムを提供している。ブラジルに設立された法人であれば原則として融

資を受けることが可能で、工場の設立や拡張、機材購入といった生産設備投資向けの融

資プログラムが欧米の進出企業に利用されている。貸出金利は政府が定める長期金利

（TJLP）に基づいている。ブラジル国内で資金調達するメリットとして、ブラジル・

リスクである為替リスクの回避が挙げられる。  

【PSI プログラム（石油産業界底上げのための金融支援プログラム）】  

BNDES は、石油·天然ガス分野におけるサプライチェーンをサポートするためのプ

ロ グ ラ ム も 持 っ て お り 、 BNDES PSI-BNDES Investment  Maintenance  

Program と呼ばれる。巨額の資金需要や、先端技術の獲得など、石油産業セクターの

競争力強化のために設けられており、資金用途としては、企業による合併や買収、サプ

ライチェーンの国際化、機器やサービスの提供や財の生産に必要な運転資金の資金調達、

研究活動の支援、開発と技術革新プログラムの獲得など生産能力の向上と近代化に貢献

する幅広いジャンルに焦点を当てたものとなっている。政府は、近年、産業支援の為の

景気刺激対策を積極的に講じており、投資促進の観点から、数年前から、投資継続プロ

グラム（PSI）の金利を順次引き下げている。  
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BNDES 融資条件事例（長期金利例：年率 5％）  

 

＊1 PSI は、Programa de Sustencao do Invest imento（金融支援プログラム）の略 

 

Ⅳ -2 -① FMM（商船隊基金）による金融支援  

FMM（商船隊基金）は、1958 年にブラジル商船隊整備と造船所支援のために設立

され、AFRMM（商船隊刷新運賃付加税）を主要財源とし、ブラジル海運会社、造船

会社等への財政的支援を行う仕組みである。運営機関は BNDES であり、造船業界へ

の最大の資金提供基金であり、造船及び造船所の設備近代化や拡張  に対するファイナ

ンスである。同基金の原資は、商船更新追加税と言う形で運賃の中に含まれており、船

会社が負担するが、海上貨物の場合、輸入時に商船更新追加税（AFRMM）として海

上運賃の 25％が課税されている。BNDES は、国内造船所、ブラジル籍船会社の建造

資金融資には建造保険の設定を求めている。融資実績は、海洋開発・生産設備の建造や

造船所向け融資などにより、大幅に増大した。通常、ローカルコンテント率が 60％を

超える場合には、0.5％の金利割引制度を設けている。  

船舶近代化の場合、貸し付け条件は、必要資金の 90％、返済期間 10 年、長期金利

＋マージン（3～5％）であり、税の減免が行われる RECAP 制度（Acquis i t ion  o f  

goods  and capi ta l  for  Export ing  Comanies）も設けられた。また、新しく建設又

は拡張される造船所に対する貸し付け条件は、2 年間の返済猶予、必要資金の 90％、

返済期間 20 年となっている。  

【BＮＤＥS 融資手続きの流れ】  

手続きに係る時間について、申請から審査を経て融資実行まで約 180 日を要する。  
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Supply)75%、TS(Tug Supply )75%、OSRV(Oi l  Spi l l  Recovery  Vesse l )75%

と規定された。  

・Prore fam3 の計画では、船舶調達の方法が 7 回の入札形式に分けられており、

2014 年までに 56 隻が引き渡されることになっている。また、現在（2013 年か

ら 2018 年までの間）進められている第 4 次入札から第 7 次入札の実施により、

90 隻が追加新造される予定である。図表－8 は、2003 年に本プログラムにより

Brasfe ls 造船所で建造中の AHTS である。第 1 次入札で 13 隻、2 次入札で 27

隻、3 次入札で 16 隻、4 次入札で 23 隻、5 次入札で 24 隻、6 次と 7 次で合わせ

て 43 隻の建造を計画した。  

 

Pro re fam プログラムにより Bras fe ls 造船所で建造中の AHTS 

 

           

Ⅳ -2 -③ EBN1（Braz i l ian  Nav iga t ion  Company） /EBN2 

EBN プログラムは、外国からの傭船への依存を減らす目的でペトロブラスが設立し

たものであり、この計画では、国内造船所での新造船調達を前提に置いた国内船主と傭

船契約を優先的に行うというものである。  

EBN1 計画では、2011 年から 2014 年の間に 19 隻の新造船の契約が実行された。

また、EBN2 計画では、2013 年から 2017 年の間に 20 隻の船舶の契約が予定されて

いる。  

EBN プログラムに沿って建造される対象船舶は、BNDES を通して、4 年間の返済

猶予期間を設け、全体の 90%及び 20 年返済の資金が貸し付けられる。  

 

Ⅳ -2 -④ PROMEF(Program for  Modern iza t ion  and  Expans ion  o f  the  F lee t )  

トランスペトロは、沿岸輸送と国際輸送にも注力する方針を出しているため、新たな

Promef 計画も検討される見込みである。建造中の発注変更を避けること及び国内建造

の場合における平均目標を 65%に設定したローカルコンテント率を個別に管理する目

的で、Promef 計画は 2 つのフェーズに分けられている。  
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第一段階：2005 年に開始され、23 隻の船舶の近代化を図る。  

第二段階：2008 年より、新たに 26 隻の船舶の近代化を図る。  

＊上記計画を後押しするため、 BNDES 銀行による FMM 基金と CEF(Caixa  

Economica Federal )及びブラジル銀行等による Progredir 基金が設置されるととも

に FGCN(Guarantee  Fund for  Naval  Construct ion)基金も設置された。  

 

Ⅳ -2 -⑤ Progred i r  

Progredir は、機器及びサービスのサプライチェーン全ての関係先に対して、リス

クを回避し、競争力を持たせるための信用保証を行うことを目標に設けられた基金であ

る。この基金により、ペトロブラスに対して製品供給を行う企業は、銀行からの信用供

与を受けやすくなる。これは、ペトロブラスに対する機器やサービスの取引をバックア

ップするためのものであり、機器やサービスを提供するサプライチェーンがペトロブラ

スとの取引を安定的に確保できるとしている。特に、小規模企業のサブコントラクター

にとっては、第三の機関による保証はメリットの大きい制度と言われている。金利の高

いブラジルでは、小規模企業の借り入れの場合、借り入れる効果として、20％のコス

トダウンにつながるケースもあるという。  

※Progredir 制度参加銀行：Banco  do  Brasi l /Bradesco /Caixa Econmico  

Federal / Itau/HSBC/Santander/BicBanco/Banrisul /Cit ibank/Safra.  

※実績 2012 年：24 億リアル（12 億ドル）  

 

Prog red i r プログラムの過去の実行例（2011 年～2012 年 9 月）  

 
 

  

－ 131 －



 

135 
 

Ⅳ -2 -⑥ FGCN(Gguarantee  Fund  fo r  Nava l  Const ruc t ion )  

2008 年 9 月 25 日（法令 11786）及び 2009 年 10 月 13 日（法令 12058）で 50 億

リアル（25 億ドル）の FGCN ファンドが設立された。生産設備や船舶の建造に対す

るファイナンスの信 用リスクを緩和するための目的で設定され、 CEF（ Caixa  

Economica Ferera l 銀行）が FGCN を所轄する。この制度では、ブラジルの造船所

の建造履行リスクを担保する。ただし、ブラジルの造船所は、発注元のブラジルの船会

社に対して、直接建造能力の有無に関する資格能力の証明をしなければならない。この

資金の 80%はブラジル領海での操業を前提としたセミサブ浮体生産設備に供与される

ことになっている。  

 

◎2013 年の政府資金による建造船舶引き渡し実績  

 

一般・沿岸輸送船 (タンカー・小型コンテナ船等 )     4 隻  

内陸河川船舶（フェリー・漁船他）         44 隻  

支援船                      21 隻  

港湾操業船（タグボートなど）             8 隻  
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◎EAS 建造船  船価 326 百万リアル・隻（貸付率：88％）  

 
 

◎石油製品運搬船  修繕船（貸付は時期確定次第実施）及び新造（88％）  
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◎支援船例  新造 :Vard(86%），Eisa(90%)  

 

 

Wi lson  Sons(86%,  87 .5%)  
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Wilson  Sons(88 .2%) ,  Arpoador  Guar ja (56%)  

 

 

Deroi t (83 .2%,  83 .1%)  
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Navship(84 .3%,84 .5%)  

 

 

Sao  Miguel (83%)  
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造船所貸付 Vard（300 百万リアル：88%） ,Wi lson  Sons 増設（113 百万リア

ル：79.7%）  

 

 

Ⅳ－3 優遇税制  

ブラジルの造船所は、国内建造を行う場合の優遇措置として、 IPI、 ICMS、Cof ins

等の税の減免制度を受けることができる。2008 年 9 月 17 日（法令 11774）に船舶建

造用の機器類に対して PIS/COFINS 税の減免、2008 年 12 月 19 日（法令 No.6704）

に造船向けの機器類供給に対する IPI の減免が決定された。建造船対象船舶は、環境

保全、近代化のための代替船、改造、改装の場合などの前提基準に適合する必要がある。

原則、REB 又は Pre-REB 登録※が求められる。  

※REB,Pre-REB 制度は、船舶建造の場合の建造許可登録制度である。  

建造船は、ブラジル海軍が管轄する Marit ime Court への事前登録が必要である。

船会社は、新造船のオペレーション上の税の減免を受けるためには、更に、別の許認可

手続きが必要（REB:Special  Brazi l ian Regis ter）であり、Marit ime Court に申

請を行う。このＲＥB 制度には、更に、建造中のタックスベネフィットが享受出来る

Previous  Spec ia l  Braz i l ian  Regis ter（Pre-REB）制度もある。これら手続きには、

多くの申請書類準備が必要で、時間もかかるので、十分な精査が必要である。  

主に優遇措置が取られる税金項目は、以下のとおりである。  

【連邦税】  

・輸入税（II）  

一般的に国内で製造していない商品は低率となる。  

工業製品税（IPI）  

ある商品を加工して出荷する際に課税され、国内製造品のみならず輸入品にも

課税される。商品により 0～60％。  
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【州税】  

・商品流通サービス税（ICMS）  

商品の流通や通信、運輸サービスなどにも課される付加価値税で、各州によ   

り適用する対象物品とその税率が異なる。サンパウロ州の場合で約 18％～、リオ

デジャネイロ州の場合で約 19％～。  

【社会負担金】（国民の健康や年金および弱者救済を目的として徴収）  

・社会保険融資負担金（COFINS）  

すべてのサービスや商品の総売上高に対して、3％または 7.6％の負担が課せら

れる。   

ブラジル政府は、上記の輸入税などに加えて、“Ex-Tari far io  エクス・タリ

ファリオ”と呼ばれる特別関税の適用を認めている。原則として、国産品がなく

輸入でしか調達方法がない品目に適用される。通常、関税率  14％～18％のもの

に対して、一律 2％に減税される。適用を受けるには審査が必要で、国産品がな

いことを証明しなければならない。関税率の変動を担当する開発商工省の貿易審

議会（CAMEX）が、審査・決定を行なう。貿易審議会は毎月一回減税措置が適

用された物品リストを公表しており、税率 2％に低減された物品の適用（輸入通

関申請日まで）の有効期限は発効日より通常 2 年間となっている。    

免税品目 Ex-Tari far io には、約 4000 の資本財が登録され、適用の場合、一

律 2％に減税されている。Ex-Tari far io に記載されている船舶関連製品の事例

（抜粋）である。  

 

免税品目事例  

NCM 製品  

8408.10.90 
 

Ex 032 船舶用ディーゼル・エンジン、4 気筒、8V、16L シ

リンダー、600HP、1,800rpm 

8408.10.90 
 

Ex 033 船舶用ピストン・エンジン、10V、1,100HP、最大

回転数 2,300rpm、「Common Rai l」タイプのダイレクト燃

料注入、ピストン直径 128mm 

8426.99.00 
 

Ex 001 オフショア用クレーン、水力ディーゼル、1 トン＝

15m／7 トン＝7m、CLP コントロール・システム  

8502.11.00 
 

船舶用発電装置グループ、120-240v、60Hz、ディーゼル・

エンジン（2,3,4 シリンダー）、海水冷却システム  
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◎ローカルコンテント政策強化に向けた動き  

ONIP（石油連盟）は、造船業、海運業（含む支援船会社）、機械工業会、EPC 企

業等をコーディネートし、国産品の活用を謳い、ローカルコンテント政策強化に向けた

定例会議を開催している。なお、ONIP は、1999 年に設立された非営利団体であり、

ANP もこの団体のオブザーバーとして会議に参加している。 

下図は、同連盟が会議で使用している説明資料の一部である。支援船を前提に、必要

な各部品を洗い出し、国産品・輸入品の分類を行っている。ブラジルで製造される機器

の採用を検討するための作業の一環として行われている。  

 

ONIP の説明資料の一部  

 

 

 

支援船のスペックを分析し、ブラジル製品の使用可能な部分を洗い出す  
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使用される機器類を選別し Work  Shop などで確認  

 

 

⑤ローカルコンテンツ認定企業  

ANP からローカルコンテント認定活動を正式に認可された企業は、石油産業に特化

した機器・サービスのローカルコンテント率を算定する責任を負う。算定には、  鉱山

エネルギー省管轄の Prominp（石油及び天然ガス産業推進プログラム）により策定さ

れたローカルコンテント手引き書にある算定方法が利用される。この方法は、BNDES

がローン契約に利用する算定方法に似ているが、石油及び天然ガス産業に特化した機

器・サービスのためにアレンジされている。ANP から認可を受けるための条件として、

ANP 決議  n º  37 /2007 及び規定 nº  7 /2007 に定められた、採掘・生産開発の多様な活

動エリアに沿ったひとつ以上の技術経験が求められる。それぞれのローカルコンテント

認定活動は、第 7 回ブラジル・ラウンド以降、ANP が落札事業者と締結する契約に定

められたローカルコンテントのプロセスを監視するための重要な役割を果たしている。  

 

※ローカルコンテント認定企業リスト（21 社）  

Abi l i ty  Cert i f i cadora  e  Consul tor ia  Ltda  

ABS Group Serv ices  do  Brasi l  

Bureau Ver i tas  do  Brasi l  Soc iedade  Class i f i cadora  -  BV 

Câmara  Consul tor ia  

CCL Cert i f i cadora  de  Conteúdo Local  

Cert i f ix  Consul tor ia  e  Gestão  Ltda  

Det  Norske Ver i tas  -  DNV 

Falcão  Bauer  Centro  de  Tecnolog ia   

Firs t  Engenharia  

Galena Engenharia  

Inst i tuto  Lat inoamericano  de  la  Cal idad  -  In lac  

Kopsia  Engenharia  e  Telecomunicações  

Mil lenium Consul tores  Empresaria is  -  Mi l lenium 

NSG Consul tor ia  
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Openseas  Engenharia  Naval  

Regis tro  Brasi le i ro  de  Navios  e  Aeronaves  -  RBNA 

SGS do  Brasi l -SGS 

Terratek  Tecnologia  Ltda  

TUV Rheinland 

ZME Slucoes  Empresar ias  

Class  NK do  Bras i l  

 

ローカルコンテント計算式  
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第Ⅴ章 近隣諸国の海事セクター  

ブラジル近隣諸国の海事セクターについては、以下各国概要を参照。  

Ⅴ－1 アルゼンチン  

アルゼンチンや他ラ米諸国の造船需要に目を向け、南米船主にアプローチをかけてい

る造船コンサルタント企業がある。デンマークの ErriaA/S 社は、1992 年創業の社員

70 名ほどの企業で、主に海外のケミカルタンカー船主やフィーダーコンテナーオペレ

ータに対する技術協力・船舶のデザイン、シップマネージメント、船舶保有・傭船、顧

客と一体になったプロジェクト開発・推進などのサービスを提供している。   

エコデザインを標榜する新造船建造の技術コンサルタントも行っている。現在、ベネ

ズエラの国営企業―Petro leos  de  Venezuela―向けの 4 隻のアフラマックスタンカ

ーと 2 隻のアスファルトタンカーのデザイン、技術協力を請け負っている。また、同

社は、アルゼンチンの海運会社 National  Shipping Corporat ion 向けにもケミカル

タンカー案件の技術協力を行っている。National  Shipping Corporat ion は Erria

社保有の 2 隻のケミカルタンカーを傭船して関係を深めつつある。   

同社は、2012 年、中国、ベトナムなどアジア地域にも造船エンジニアリングの関連

企業を設立している。  

 

◎主要船会社  

アルゼンチンやウルグアイでは、ギリシア船主の Agel iki  Frangou の名前が良くあ

がる。以前から、同地域で船主業や物流事業を手掛けてきた。 Navios  South 

American  Logis t i cs は、ドライバルクの大手 Navios  Mari t ime Holdings 社が

63.8％所有しており、地元ロペス家の Grandal l  Investment が 36.2％保有している。

Navios グループでは、Navios  Hold ings ,Navios  Partners ,  Navios  Acquis i t ion

に続く 4 番目の事業投資先となっている。  

Navios  Logis t i cs 社は主にアルゼンチン、ブラジル、ウルグアイ、パラグアイ、ボ

リビアにまたがる水運事業に力を入れており、今後は港湾事業、河川輸送、近海外航輸

送に向けた事業拡大を目指すとしている。   

外航船では 6 隻のプロダクトタンカー、アルゼンチンの長距離沿岸航路で運航する 2

隻の自行式バージ輸送にも力を入れており、船腹量ではアルゼンチンで最大手の一つで

ある。  

 

Ul trapetro l 社  

同社は、南米で最大の河川用船舶運行を行う企業である。ブエノスアイレスは、パラ

ナ川の上流パラグアイに至る河川交通の入り口に位置することで、同社は従来から水運

事業に力を注いだ。  

1993 年創業の南米最大の河川輸送船舶を保有運行する水運会社で、現在 657 隻のオ

ペレーションを行う。  
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バージ船腹量 120 万 DWT(内訳：ドライバージ 580 隻、タンカーバージ 77 隻 )、プ

ッシャーバージ 33 隻を持つ同社の操業地域は、アルゼンチン、ボリビア、ブラジル、

パラグアイ及びウルグアイと広範囲にわたり、河川船会社では 2 位以下に大きく水を

空けている。  

また、35000DWT の外洋大型バージ（船名：Alianza  G2）を保有し、河川バージ

から輸出用の外航船へのトランスファーバージとして使用している。コンボイや通常か

のバージは、主にパラナ川、パラグアイ川、ウルグアイ河河、また、一部をラプラタ河

のオペレーションに投入。主要貨物は、大豆などの農産品をはじめ木材、鉄鉱石他の鉱

物原料などの輸出となっている。  

オフショア石油開発用の PSV も保有、現在 10 隻が操業中で、インド造船所で追加

建造中。  

 

 

River  Fleet  
Number  o f  
Vesse ls  

Capaci ty  

 

Dry Barges  580 1 ,018,270dwt

Tank Barges  77 183,762m 3  

Pushboat  F leet  33 125,868BHP

Transfer  Stat ion  1 35 ,000dwt  

Total  691  
 

Offshore   
Supply  Fleet  

Number  o f
Vesse ls  

Deck  Space  
(m 2 )  

PSVS in  operat ion  9 7 ,920  

PSVS Being Bui l t  in  
India  

3  2 ,520  

Total  12  10 ,440   

 

Ocean Fleet  
Number  o f
Vesse ls  

Capaci ty  
(dwt)  

 

Product  Tankers  4 67 ,215dwt  

Conta iner  Vessel  2 2 ,172TEUS 

Inland Tank Barge  1  43 ,164dwt  

Oceangoing Pushboat  1  N/A 

Total  8  110,379dwt  
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◎港湾事業  

ウルグアイに Nueva Palmira 倉庫事業と貨物トランスファー用の設備を保有。ま

た、パラグアイではサンアントニオ川の上流域で燃料ターミナル施設を営んでおり、更

なる事業拡大を行うとしている。  

ウルグアイに保有する港湾では、鉄鉱石の輸送を行うための専用の土地を追加取得し

輸送施設整備に向けて準備を進めている。従来の港湾設備は、これまでも鉄鉱石の輸送

を行っているが、市況により輸出量が減る場合には、穀物輸送の拠点港湾として使用さ

れてきた。  

同社の河川輸送では、約 300 隻のバージやプッシャーバージを運行しており、事業

規模としては、600 隻ほどの河川輸送用船舶を運行している Ultrapetro l 社（後述）

に次ぐ規模を持つ。  

同社の河川輸送は、パラグアイや他の内陸市場への上流に向かっては主に燃料を輸送、

河口に向かっては、食料品や鉄鉱石を輸送し、このパターンがうまく需要を満たし、急

速に事業を成長させてきた。  

2011 年半ば以降、ナビオスは、3 隻の鉄鉱石専用輸送バージシステムを導入し、以

前よりも 2 割高いベースレートで 5 年間の "テイク ·オア ·ペイ "の契約を行い輸送を行っ

ている。今後、増加して行く大豆や鉱物原料を中心とする河川輸送需要を考えると、

Navios 社のように経験を踏まえたシステマティックな水運事業を行う企業にとっては

かなり有利に働いてくると思われる。  

ラプラタ川をはさんで反対側に位置するウルグアイは、アルゼンチンへの投資に伴う

政治的リスクと資金調達の難しさを緩和する観点から事業先として注目を浴びて来てお

り、同国の海事産業の発展を後押しすると見る専門家の見方もある。ノウハウを蓄積し

て差別化を図り安定した収益をもたらす河川輸送を主とする水運業は、今後とも市場が

拡大して行くものと思われる。  

 

◎コンテナー 

ブラジルのサントス港に次ぎ重要な港を構えるブエノスアイレスは、ラプラタ河に面し

た河川港であり、南米大西洋岸におけるコンテナー輸送取引の重要なポジションにある。  

大豆、トウモロコシなどの 1 次産品、大豆油などの農産物関連品の輸出を行う一方、

輸入品については多くの工業製品がコンテナー船で運ばれてくる。ブエノスアイレスは、

パラグアイに至るパラナ川を活用した水運航路の入り口に当たり、貨物も集中し、輸入

コンテナーの内陸輸送のポイントにもなっている。コンテナーの扱い量としては、ブラ

ジルのサントス港に次ぐ南米第 2 位のコンテナーターミナルとして、コンテナー船に

よる定期航路を持っている世界の大手船会社にとっては、重要な寄港地となっている。  

ブエノスアイレスの港は市の中心街に近い場所にあり常に混雑し、労働問題も抱える

など荷役効率が悪いと指摘され、港湾事業の成長を阻害し、以前から施設の環境改善や

能力増強・効率化の必要性が求められてきた。  

また、ラプラタ河は上流からの土砂が常時堆積し 5 メートル前後の水深も普通であ

り、定期的に 10 メートル前後までの浚渫を行ってきた。   
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ブエノスアイレスは、この喫水確保面での船舶受け入れの制約から、アジアとヨーロ

ッパで増強されつつあるポストパナマックスに対応するための南米東海岸の港湾として

の課題を抱えている。  

現在、Hamburg-Sud、Maesk Line、CMA、CGM と MSC は、喫水 14m 迄の船

型で 7000-8000TEU のコンテナーを運んでいるが、2015 年以降に予定しているパナ

マ運河の拡張後には、大型の 12000-13000TEU 型コンテナー船の受け入れが必要に

なってくることから、港湾インフラのの能力拡張と公的機関による管理オペレーション

の効率化が求められる。 

 

 

Dock  Sud にある Exo lgan 貨物、コンテナー港（広さは 50 ヘクタール）  

 

メ イ ン タ ー ミ ナ ル 事 業 会 社 は 、 事 業 拡 張 の た め に 大 型 の ガ ン ト リ ー ク レ ー ン

（Lieherr -des igned  megamax crane：65 トン、リフトの高さ 38 メートル）を新

規購入した。  

南米の重要なインフラとして河川交通・輸送の役割が見直されているが、以下のよう

な河川用タグ、バージ等が現場で輸送に従事している。（アルゼンチン最で河川輸送最

大手の Unipetro l 社保有）  

 

  

タンクバージ  

トランスファーステーション  
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Ⅴ―2 コロンビア  

コロンビアの Cotecmar 造船所は、小型外航船建造、修繕や河川用船舶建造を行う

が、  パナマ運河の 180 マイル、カルタヘナの港に位置し、このロケーションはカリブ

海に抜ける重要なポジションにあり、地の利を活かせる造船所である。近年、コロンビ

アで初めての自国建造タグボート（船名：Dona Clay）を建造、同国の海洋石油生産

用支援船として、カリブ海の Morrosqui l lo 湾のオペレーションに投入されている。  

 

Ⅴ－3 エクアドル  

Ast inave 造船所はオランダの Damen Shipyard と提携しており、昨年エクアドル

コーストガードとパトロールボート [Stan  Patro l  2600]の建造契約を締結した。両社

は、これまでも、タグボートやパトロールボートを共同で受注建造している。  

 

Ⅴ－4 パラグアイ  

パラグアイでは 1600 隻以上のバージが河川運航に使用されている。1000 隻は、既

にリプレースの時期を迎えており、更に 2000 隻ほどの新造需要が見込まれるという。

今後は、常時 3000 隻ほどの河川オペレーション需要が存在するという。  

パラグアイには常石グループが支援しているグローカルジャパン社が、首都アスンシ

オンの近郊に造船事業を立ち上げて数年目を迎えた。  

現地には、日本海事協会（Class  NK）も事務所を設けている。  

パラグアイからの大豆などのバルク穀物の輸送増加が見込まれ、多くの河川バージの

建造需要が生まれるものと期待されている。  

新設された Astil lero Tsuneishi Paraguay 造船所は、敷地約 70 万ｍ2、常石造船や

フィリピンセブ工場などから 30 人以上の規模の支援・派遣体制を敷き操業を開始した。  

建造第 1 船は 2800DWT 級の河川用輸送バージで、将来的には 100 隻規模の建造体

制も視野に入れており、修繕・メンテ工事も手掛けて行く予定としている。  

また、パラグアイでは下の写真のように、小規模ながらアルミ製河川ボートなどを製

作する工場もある。  
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Ⅴ－5 ウルグアイ  

2006 年に、首都モンテビデオ周辺でウルグアイ造船クラスターの動きが活発化した。

ブラジルに比べ小規模ながら、同国造船業界は、稼働率の高い操業を維持している。  

同国はブラジルに隣接し、その影響を受けやすく、今後、ブラジル海事産業の発展の恩

恵を享受する国の一つと考えられる。特に、海洋開発に使用される設備、支援船のメン

テナンス、修繕分野では工事需要が期待できるとしている。  

同国は、運輸、漁業、石油、防衛およびセキュリティサービス、研究開発、観光など

の産業でもブラジルと連動する可能性が高いが、特に、造船業界の拡大の素地として挙

げられる利点としては以下のポイントを挙げている。  

・モンテビデオの港は、南アメリカの大西洋岸側の戦略的な位置にある。大漁場近接。  

・パナマックスとポストパナマックス船の海上輸送ルートに近接。 

・サービスに対する国際的な好評判。 

・河川バージとタグボート建造の有力造船所の存在、およびそれらの自国内市場の

形成。 

・政府による海事産業分野への支援とコミットメント。 

・整備されたリーガルフレーム。 

・人材確保。 

 

同国は、小規模ながら、新造、改造、修理、メンテナンス、解体、ならびに舶用機械

および付属品の製造など造船業周辺で様々な活動を行っている。  

欧州連合（EU）の経済連携が強まった 2007 年から 2009 年にかけ、経済産業省や

エネルギー省の行政指導の下で造船クラスターの統合化の動きが目立つようになり、現

在、造船所と政府機関含む 50 以上の関連企業や団体が存在する。  

ウルグアイ海事協会が掲げる注力分野として以下の 4 点を挙げている。  

●専門家教育及び訓練  

●技術と革新  

●市場拡販  

●信頼度の高い造船クラスターの形成  

 

造船産業クラスター協会の新たな戦略計画におけるガイダンス。  

ウルグアイ政府として、モンテビデオの港湾に隣接する地域に造船産業発展のための

87 ヘクタールの土地を確保（無償貸付契約に調印）。協会メンバーは、国内あるいは

国外問わず、合弁事業などを視野に入れた更なる造船セクターの発展のためのプロジェ

クトを発掘・推進する。将来的には、事業推進者が、同協会に対し、造船工業団地保守、

種々トレーニング等のための一部経費を負担して行く。  

この工業団地は、次の建設のために適している：  

①  船舶修繕ドック、修理専用造船所 ;（ドライドックとランプ等）  

②  造船所 . 船舶建造や舶用品製造工場。  

③  修繕、ボイラー整備、電気、電装、油圧、冷凍、等の関連工事業者施設。 

④  その他、船舶関連産業分野に従事する企業。  
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同団地には、技術センターとトレーニングセンターを併設する。同工業団地への進出

を希望する企業は、協会委員会に対しプロジェクト計画を提示する必要がある。  

背景には、今後ブラジルで出てくる建造、リペア、メンテ工事の余剰が部分的にウル

グアイの造船業界を潤すという期待感があり、一方で、ラプラタ川を中心とする河川交

通の需要増からくる設備拡張計画などがある。既に、ブラジル製品を輸入して工事を行

う場合の好条件確保のための交渉等も始まっている。  
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参考資料  

資料 1 ブラジル造船工業会（SINAVAL）会員リスト 

ALIANÇA S.  A.  –  Indústr ia  Naval  e  Empresa de  Navegação  

Travessa  Braga ,  2  (Avenida  do  Contorno)  –  Barreto   

Ni teró i  –  RJ –  CEP 24110-200  

Tele fone- fax :  (21)  2624-9300 –  Fax :  (21)  2624-9331   

Homepage:  www.estale i roa l ianca .com.br  

 

BRASFELS S .  A.  

Rodovia  Rio-Santos  (BR-101) ,  km 83  –  Jacuecanga 

Angra  dos  Reis  –  RJ –  CEP 23905-000  

Tele fone :  (24)  3361-6000  –  Fax :  (24)  3361-3408  

Rua da  Assembléia ,  10 ,  Sala  2113  –  Centro  

Rio  de  Janeiro  –  RJ –  CEP 20011-000  

Tele fone :  (21)  2102-9400  –  Fax :  (21)  2102-9425  

Homepage:  www.kfe lsbras i l . com.br   

E-mai l :  k fe lsbras i l@kfe lsbrasi l . com.br  

 

CAMARGO CORRÊA Naval  Part i c ipações  Ltda.  

Avenida Rio  Branco ,  115  –  12º  Andar  –  Centro   

Rio  de  Janeiro  –  RJ –  CEP 20040-004  

Tele fone :  (21)  3344-8959  –  Fax :  (21)  3344-8991  

Homepage:  www.camargocorrea.com.br  

 

CMO Construção  e  Montagem Of fshore  S .  A.  

Avenida Rio  Branco ,  89 ,  Sala  1302  –  Centro  

Rio  de  Janeiro  –  RJ –  CEP 20040-004  

Tele fone :  (21)  2516-4822  /  2203-2037  

Homepage:  www.cmof fshore . com.br  

E-mai l :  comerc ia l@cmof fshore . com.br  

 

Construcap  CCPS Engenhar ia  e  Comérc io  S .  A .  

Rua Bela  Cintra ,  24 ,  1º .  andar   

São  Paulo  –  SP –  CEP 01415-000  

Tele fone :  (11)  3017-8001   

Av .  Rio  Branco ,  89 ,  sa la  1 .301  –  Centro  

Rio  de  Janeiro  –  RJ –  CEP 20040-004  
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Tele fone /Fax :  (21)  2233-7908   

Homepage:  www.construcap.com.br  

E-mai l :  r j s i lva@construcap.com.br  

 

Construtora  NORBERTO ODEBRECHT S.  A.  

Av .  Pasteur ,  110  –  7º  Andar  –  Botafogo  

Rio  de  Janeiro  –  RJ –  CEP 22290-240  

Tele fone :  (21)  2546-3316  /  2546-3600  

AV.  Rebouças ,  3 .970  –  28º  Andar  –  P inheiros  

São  Paulo  –  SP –  CEP 05402-600  

Tele fone :  (21)  2546-3324  

Homepage:  www.odebrecht . com 

 

Construtora  QUEIROZ GALVÃO S.  A .  

Av .  Rio  Branco ,  156,  Conj .  3037  –  Centro  

Rio  de  Janeiro  –  RJ –  CEP 20040-901  

Tele fone :  (21)  2131-7100  –  Fax :  (21)  2220-5457  

Homepage:  www.queirozgalVao.com 

E-mai l :  queirozgalvao@queirozgalvao .com 

 

DETROIT Bras i l  S .A.  

Rua César  Augusto  Dalçoquio ,  4500  (BR-101,  km 112)  –  Sa lse iros  

I ta ja í  –  SC –  CEP 88311-550  

Tele fone :  (47)  2103-8500  –  Fax :  (47)  3349-3144  

Homepage:  www.detro i t . c l  

 

DOCKSHORE Navegação  e  Serv iços  Ltda .  

Rua B,  número  20  (Parte)  –  I lha  da  Conceição  

Niteró i  –  RJ –  CEP 24050-000  

E-mai l :  dockshore@gmai l . com 

 

EASA –  EStale iroS  Amazônia  S .  A .  

Rodovia  Arthur  Bernardes ,  km 15  –  Prat inha  

Belém –  PA –  CEP 66825-105  

Tele fone :  (91)  2358-0983   

E-mai l :  easa@easa .eng .br  

 

EBR –  Estale i ros  do  Brasi l  S .  A .  

Rua da  Assembleia ,  10 ,  Sala  4104  –  Centro   

Rio  de  Janeiro  –  RJ –  CEP 20011-000  
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Tele fone / fax :  (21)  3970-1294  

Homepage:  www.setal . com.br  

E-mai l :  a l i ce .pontes@setal . com.br  

 

ECOVIX –  Engevix  Construções  Oceânicas  S .  A .  

Alameda Araguaia ,  3571  conjunto  2016  –  Centro  Empresaria l  Tambore  

Baruer i  –  SP  –  CEP 06.455-000  

 

EISA –  A lagoas  S .  A.  

Alameda Guiomar Omena,  S /N,  Sala  1  –  Petrópol is  

Mace ió  –  AL –  CEP 57062-570  

Tele fone :  (82)  3332-2004  

Homepage:  www.e isa . com.br  

E-mai l :  e isa@eisa . com.br  

 

EISA –  Estale i ro  I lha  S .  A .  

Pra ia  do  Rosa ,  2  –  I lha  do  Governador  

Rio  de  Janeiro  –  RJ –  CEP 21920-630  

Tele fones :  (21)  2468-8002  –  Fax :  (21)  3396-2903   

Homepage:  www.e isa . com.br  

E-mai l :  e isa@eisa . com.br  

 

Empresa Brasi le i ra  de  Reparos  Navais  S .  A .  –  RENAVE   

Av .  do  Contorno ,  169  –  Barreto   

Ni teró i  –  RJ –  CEP 24110-200   

Tele fone :  (21)  2199-8000  –  Fax :  (21)  2624-1662  /  2628-7855  

Homepage:  www.enavi . com.br  

E-mai l :  renave@enavi .com.br  

 

ENAVAL –  Engenharia  Naval  e  Of fshore  Ltda.   

Rua Miguel  Lemos,  80  –  Ponta  d 'Are ia  

Niteró i  –  RJ –  CEP 24040-260  

Tele fone :  (21)  2233-8536  

Homepage:  www.enaval . com.br   

E-mai l :  enaval@enaval . com.br  

 

RG Estale i ro  ERG1 S .A.  

Avenida Si lva  Paes ,  432  Sala  02  –  Centro  

Rio  Grande  –  RS –  CEP 96 .200-040  

Fi l ia l  1 :  
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Avenida Maximiano da Fonseca ,  4361  Km 6 BR 392  –  Zona  Portuár ia  

Rio  Grande  –  RS –  CEP 96 .204-040  

Rio  de  Janeiro :  Te le fone :  (+55  21)  3501-0105   

 

Estale i ro  ATLÂNTICO SUL S .  A .  

Av .  Rio  Branco ,  53 ,  4º  andar  –  Centro  

Rio  de  Janeiro  –  RJ –  CEP 20090-004  

Tele fone :  (21)  2253-2711  /  2717  /  2708  /  2276-2300 –  Fax:  (21 )  2276-2327   

I lha  de  Tatuoca  s /n°  –  Complexo  Portuár io  de  Suape  –  Ipo juca  

Rec i fe  –  PE –  CEP 55590-900  

Tele fone :  (81)  9803-7200  

Homepage:  www.estale i roat lant i cosul . com.br  

E-mai l :  inst i tuc ional@esta le i roat lant i cosul . com.br  

 

Estale i ro  BIBI  Ltda.  

Estrada  do  Paredão,  km 05 –  1213  –  V .  Bur i t i  

Manaus  -  AM -  CEP 69074-160  

Tele fone :  (92)  3624-7114  /  3624-8802  

Homepage:  www.estale i rob ibi . com.br  

E-mai l :  b ib i@estale i rob ib i . com.br  

 

Estale i ro  ITAJAÍ  S .  A .   

Rua Herta  Thieme,  244 –  Dis tr i to  Industr ia l  

I ta ja í  –  SC –  CEP 88305-620  

Tele fone :  (47)  3348-1100  

Homepage:  www.estale i ro i ta ja i . com.br  

 

Estale i ro  MAUÁ S.  A .  

Rua Dr .  Paulo  Frumêncio ,  28  –  Lote  1A (Parte)  –  Ponta  d 'Are ia  

Niteró i  –  RJ –  CEP 24090-290   

Tele fones :  (21)  2613-9999  –  Fax :  (21)  2722-1509   

Homepage:  www.estale i romaua. ind .br  

E-mai l :  estale i romaua@esta le i romaua. ind.br  

 

Estale i ro  NAVSHIP Ltda.   

Rua Orlando Ferreira ,  305 –  Machados   

Navegantes  –  SC –  CEP 88375-000   

Tele fones :  (47)  2104-2800  –  Fax :  (47)  2104-2804   

Rua da  Assembléia ,  10 ,  Sala  3 .601 –  Centro  

Rio  de  Janeiro  –  RJ –  CEP 20011-000  
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Tele fones :  (21)  3970-9150  

Homepage:  www.navship . com.br  

E-mai l :  cezar . f rauches@chouest . com 

 

Estale i ro  PROMAR Ltda.  

Zona Industr ia l  Portuár ia  –  I lha  de  Tatuoca  –  Zona Rural  

Ipo juca  –  PE –  CEP 55590-000  

Tele fone :  (81)  2122-3150  –  Fax :  (81)  2122-3099  

E-mai l :  p jmr@pjmr .com.br  

 

Estale i ro  RIO MAGUARI S .  A .  

Estrada  do  Maracacuera ,  km 6  –  I coarac i  

Be lém –  PA –  CEP 66815-140  

Tele fone :  (91)  3214-7800  –  Fax :  (91)  3227-2601  

Homepage:  www.r iomaguari . com.br  

 

ETP Engenharia  Ltda .  

Av .  Almirante  Barroso ,  97 /8º  andar  –  Centro  

Rio  de  Janeiro  –  RJ –  CEP 23031-005  

Tele fone :  (21)  2533-3351  –  Fax :  (21)  2533-3467  

E-mai l :  comerc ia l@etp .com.br  

 

IESA Óleo  e  Gás  S .  A .  

Rua Mayrink  Veiga,  9 ,  14  –  Centro  

Rio  de  Janeiro  –  RJ –  CEP 20090-050  

Tele fone :  (21)  2206-5348  

Homepage:  www. iesa . com.br  

 

KEPPEL Singmarine  Bras i l  Ltda.  

Rua Prefe i to  Manoel  Evaldo  Mül ler ,  3388 –  Vol ta  Grande   

Navegantes  –  SC –  CEP 88375-000  

Tele fone :  (47)  3342-6460  –  Fax :  (47)  3348-1701  

Homepage:  www.keppelom.com 

E-mai l :  s ingmarinebr@keppels ingmarinebr . com 

 

MAC LAREN OIL Esta le i ros  Ltda.  

Rua Miguel  Lemos,  s /n  ,  lo te  616  –  Ponta  d 'Are ia   

Ni teró i  –  RJ –  CEP 24040-260  

Tele fone :  (21)  2621-3374  –  Fax :  (21)  2621-3415  
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Homepage:  www.maclaren .com.br  

E-mai l :  maclaren@maclaren.com.br  

 

NAPROSERVICE Of fshore  Estale i ros  do  Bras i l  Ltda .   

Rua Delegado Waldir  Gui lherme,  32  –  I lha  da  Conceição  

Niteró i  –  RJ –  CEP 24050-170  

Tele fone :  (21)  2109-1800  –  Fax  (21)  2109-1812  

Homepage:  www.naproserv ice . com.br  

E-mai l :  napro@naproservice . com.br  

 

Navegação  SÃO MIGUEL Ltda .  

Rua Lauro  Mul ler ,  116 ,  Grupo  4404 –  Bota fogo  

Rio  de  Janeiro  –  CEP 22290-160  

Tele fone :  (21)  2543-7414  –  Fax :  (21)  2530-8222  

Av .  Senador  Salgado  Fi lho ,  356 –  Paecará   

Guarujá  –  SP –  CEP 29050-430  

Tele fone :  (13)  3352-6600  

Rua Manuel  Duarte ,  2999 –  Gradim 

São Gonçalo  –  RJ  –  CEP 24430-500  

Tele fones :  (21)  3715-8750  (Estale i ro ) ,   

3715-8760 (Operações )  e  3715-8770  (Of fshore )  

Homepage:  www.smiguel . com.br  

E-mai l :  smiguel@smiguel . com.br  

 

NITSHORE Engenharia  e  Serv iços  Portuár ios  S .  A .  

Av .  Fe l i c iano  Sodré ,  215  (Parte)  –  Centro   

Ni teró i  –  RJ –  CEP 24030-012  

Tele fone :  (21)  2707-3100  

Homepage:  www.nitshore . com.br  

Emai l :  comerc ia l@nitshore . com.br  

 

OSX Construção  Naval  S .  A .  

Pra ia  do  Flamengo ,  66  –  Bloco  A –  14º .  andar  

Rio  de  Janeiro  –  RJ –  CEP 22210-903  

Tele fone :  (21)  2555-6100  –  Fax  (21)  2555-4079  

Homepage:  www.osx . com.br   

 

QUIP S.  A .  

AV.  Honório  Bicalho ,  11  –  Getúl io  Vargas   

Rio  Grande  –  RS –  CEP 96201-020   
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Tele fone /Fax :  (53)  3035-9000  

Dique Seco :   

AV.  Alm.  Maximiano da Fonseca ,  4361  (Parte )  –  Superporto  

Rio  Grande  –  RS –  CEP 96204-040  

Tele fone /Fax :  (53)  3035-9000  

Rio  de  Janeiro :  

Av .  Pres idente  Vargas ,  409  –  18º  ao  20º  andar  –  Centro  

Rio  de  Janeiro  –  RJ –  CEP 20071-003  

Tele fone :  (21)  3211-5000  –  Fax :  (21)  3211-5192  

Homepage:  www.quip . com.br   

E-mai l :  debora .santos@quip .com.br  

 

R.G.  Esta le i ros  S .A .  

Rua da  Assembléia ,  66 ,  19º  andar  –  Centro  

Rio  de  Janeiro  –  RJ –  CEP 20011-000  

Tele fone :  (21)  2108-0500  

Homepage:  www.engevix . com.br  

 

RIO NAVE Serviços  Navais  Ltda .  

Rua Car los  Seidl ,  714 (Parte)  –  Ca ju  

Rio  de  Janeiro  –  RJ –  CEP 20931-000  

Tele fone :  (21)  3860-8448  –  Fax :  (21)  3860-8020   

 

SERMETAL Esta le i ros  S .  A .  

Rua General  Gur jão ,  2  –  Ca ju  

Rio  de  Janeiro  –  RJ –  CEP 20931-100  

Tele fone :  (21)  2585-9400  

Homepage:  www.sermetal .net .br   

E-mai l :  sermetal@sermetal .net  

 

SETAL Engenharia  Construções  e  Per furações  S .  A .  

Rua da  Assembléia ,  10  –  Sala  4104  –  Centro  

Rio  de  Janeiro  –  RJ –  CEP 20011-000  

Tele fone :  (21)  3970-1294  

Rua Paul  Valéry ,  255  –  Chácara Santo  Antônio   

São  Paulo  –  SP –  CEP 04719-050  

Tele fone :  (11)  2555-4918  –  Fax :  (11)  2555-5600  

Homepage:  www.setal . com.br  
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SRD Offshore  S .  A .   

Av .  Almirante  Noronha,  146 –  Jacuecanga 

Angra  dos  Reis  –  RJ –  CEP 23905-000  

Tele fone :  (24)  3361-6960  –  Fax :  (24)  3361-6950  

Rio  de  Janeiro  –  RJ  

Tele fone :  (21)  2233-3035  –  Fax  (21)  2233-8272  

Homepage:  www.srd . ind .br  

 

STX Braz i l  Electro  Ltda.   

Rua Dr .  Borman,  23 ,  Sala  502 –  Centro  

Niteró i  –  RJ –  CEP 24.020-320  

Tele fone :  (21)  2729-2828   

 

STX OSV Niteró i  S .  A .   

Praça  Alc ides  Pere ira ,  1  –  I lha  da  Conceição  

Niteró i  –  RJ –  CEP 24050-350   

Tele fones :  (21)  2718-9090  –  Fax :  (21)  2718-9080  

Homepage:  www.stxosv . com 

 

SUPERPESA Industr ia l  Ltda .   

Av .  Brasi l ,  nº  42 .301  (Parte )  –  Campo Grande  

Rio  de  Janeiro  –  RJ –  CEP 23095-700  

Tele fone :  (21)  2394-9000  –  Fax :  (21)  2413-7797  

Homepage:  www.superpesa .com.br  

E-mai l :  superpesa@superpesa .com.br  

 

TRIUNFO Operadora Portuária  Ltda .  

Av .  Pres .  Wi lson ,  113,  Sala  1201 –  Centro   

Rio  de  Janeiro  –  RJ –  CEP 20030-020  

Tele fone :  (21)  2178-8800  

Homepage:  www.tr iunfoportuaria . com.br  

 

TWB S.  A .  –  Construção  Naval ,  Serv iços  e  Transportes  Marít imos  

Rua José  Marques ,  26  –  Vi la  Santa  Rosa  

Guarujá  –  SP –  CEP 11431-020   

Tele fone /Fax :  (13)  3348-4848  

Rua Manoel  Evaldo  Mul ler ,  3388 –  Vol ta  Grande   

Navegantes  –  SC –  CEP 88375-000  

Tele fone :  (47)  2130-4030  
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Homepage:  www.twbmar.com.br  

E-mai l :  premolnavi@premolnavi . com.br  

 

UTC Engenharia  S .  A .  

Rua Bela  Cintra ,  986  

São  Paulo  –  SP –  CEP 01415-906  

Tele fone :  (11)  3124-1200  –  Fax :  (11)  3259-2539  

Rua Monsenhor  Raeder ,  273/275 –  Barreto  

Niteró i  –  RJ –  CEP 24110-814  

Tele fone :  (21)  2624-9200  –  Fax :  (21)  2624-9226  

E-mai l :  base .n i tero i@utc . com.br  

Homepage:  www.utc . com.br  

E-mai l :  utc@utc . com.br  

 

VELLROY Esta le i ros  do  Brasi l  Ltda .  

Av .  Marechal  Rondon,  1368   

Osasco  –  SP –  CEP 06093-010  

Tele fone :  (11)  3652-5264  

Homepage:  www. intermarine .com.br  

E-mai l :  vendas@intermarine .com.br  

 

WILSON,  SONS –  Comércio ,  Indústr ia  e  Agência  de  Navegação  Ltda .   

Rua Padre  Arnaldo  Caia f fa ,  246 –  Bairro  Vi la  Líg ia  

Guarujá  –  SP –  CEP 11430-020   

Tele fone :  (13)  3347-7200  –  Fax :  (13)  3358-2748  

Rua Jardim Botânico ,  518 ,  3º  andar  –  Jardim Botânico   

Rio  de  Janeiro  –  RJ –  CEP 22461-000  

Tele fone :  (21)  2126-4120  –  Fax :  (21)  2126-4190  

E-mai l :  box@wilsonsons .com.br  

Homepage :  www.wi lsonsons .com.br  

E-mai l :  ga@wilsonsons .com.br  
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資料 2 支援船協会会員リスト（ABEAM）  

 

Acamin  Navegação  e  Serv iços  Mar í t imos  Ltda.  
Rua  da  Cande lá r ia ,  65  –  16°  anda r  –  Ed .  Regus  •  
Cande lá r i a  
R io  de  Jane i ro  /  RJ  
CEP:  20091-906  
Te l :  (21 )  2172-5169  /   
Fax  :  (21 )  2172-5311  
E -ma i l  :  comerc ia l@acamin .com.br  

 

Ast romar í t ima Navegação  S .A.  
AV.  Lauro  Mu l l e r  n º  116  -  Grupo  1305  •  Bota fogo  
R io  de  Jane i ro  /  RJ  
CEP:  22290-160  
Te l :  (21 )  3820-1250   
Fax  :  (21 )  2295-0610  
E -ma i l  :  a s t ro@as t romar i t ima.com.br  

 

Bourbon  Of f shore  Mar í t ima S .A.  
Praça  P io  X ,  55  -  7 º  Andar  •  Cent ro  
R io  de  Jane i ro  /  RJ  
CEP:  20040-020  
Te l :  (21 )  3235-9300   
Fax  :  (21 )  3235-9384  
E -ma i l  :  bom@bourbon-on l i ne .com 

 

Bram Offshore  Transportes  Mar í t imos  Ltda.  
Rua  da  As semb lé ia  n º  10  -  Sa la  3601  •  Cent ro  
R io  de  Jane i ro  /  RJ  
CEP:  20011-000  
Te l :  (21 )  3970-9150   
Fax  :  (21 )  3970-9179  
E -ma i l  :  s e rg io .bacc i@choues t .com 

 

Bravante  
Rua  Lauro  Mu l l e r ,  116  -  Sa la  2306  •  Bota fogo  
R io  de  Jane i ro  /  RJ  
CEP:  22290-160  
Te l :  (21 )  2543-7414   

－ 161 －



 

165 
 

 

BSCO Navegação  S .A.  
AV.R io  B ranco ,  125  -  8 º  Andar  •  Cent ro  
R io  de  Jane i ro  /  RJ  
CEP:  20040-006  
Te l :  (21 )  3511-8788   
Fax  :  (21 )  3511-8782  
E -ma i l  :  b sco@bsco .com.br  

 

Companh ia  Bras i le i ra  de  Of f shore  
Av.  Pa s teu r  n º  110  -  9 º  Andar  •  Bota fogo  
R io  de  Jane i ro  /  RJ  
CEP:  22290-240  
Te l :  (21 )  2546-1189   
Fax  :  (21 )  2546-1389  
E -ma i l  :  cbo@cbor io .com.br  

 

Deep Sea  Supp ly  Navegação  Mar í tma Ltda.  
AV.  P res idente  Wi l son  231 ,  Sa l a  1403  •  Cent ro  
R io  de  Jane i ro  /  RJ  
CEP:  20030-021  
Te l :  (21 )  3923-6611  Fax  :  (21 )  3923 -6601  
E -ma i l  :  d s s@dess .no  

 

Faro l  Apo io  Mar í t imo Ltda.  
Rua  V i sconde  de  P i r a já ,  142 ,  Sa la  401  •  Ipanema  
R io  de  Jane i ro  /  RJ  
CEP:  22410-000  
Te l :  (55  21 )  2523-2803  Fax  :  ( 55  21 )  2523-2803  
E -ma i l  :  f a ro l@faro lapo iomar i t imo.com.br  

 

Fars tad  Sh ipp ing  S .A.  
Rua  Ab í l i o  More i ra  de  M i randa  n º  606  •  Pq.  
Va lent i na  M i randa  
Macaé  /  RJ  
CEP:  27915-250  
Te l :  (22 )  2105-1900  Fax  :  (22 )  2105 -1901  
E -ma i l  :  market@bos .com.br  

－ 162 －



 

 

 

A

C
T

 

Z

C
T

 

G

M
C
T

 

A
S

C
T

 

G
C
T

F inarge  A
AV.  R io  B r
R io  de  Jan
CEP:  2004
Te l :  (21 )  
E -ma i l  :  i

Fugro  Bra
Levantam
Rua  do  Ge
ZEN  
R io  das  Os
CEP:  28 .8
Te l :  (22 )  
E -ma i l  :  V

Gulf  Mar i
Rua  Amér
Macaé  /  R
CEP:  2791
Te l :  (22 )  
E -ma i l  :  m

Latho  Ser
Av.Pa i sag
S l .201  •  B
R io  de  Jan
CEP:  2277
Te l :  (21 )  

Locar  Gu
Ltda.  
Rua  João  
I ndus t r i a l
Guaru lhos
CEP:  0722
Te l :  (11 )  
E -ma i l  :  l

166 

Apoio  Mar
r anco  n º  8
ne i ro  /  RJ

40-004  
3514-0300
n fo@bra . f

as i l  -  Ser
mentos  Lt
eó logo ,  76

s t ra s  /  RJ
90-000  
3321-7700

Vanessa . fa

i ne  S .M d
i co  Pe ixo t

RJ  
3 -310  
2759-5266

mar io .mad

rv iços  Ma
i s ta  José  

Bar ra  da  T
ne i ro  /  AC

75-056  
3613-6600

i ndastes

Pedro  B lu
 Sa té l i te  

s  /  SP  
24 -150  
3545-0603
ocar@loca

r í t imo Ltd
89  -  Grupo
J  

0  Fax  :  (2
f i na rge .co

v iços  Sub
da.  

6  •  Zona  E

J  

0  Fax  :  (2
a i s sa l@fug

o  Bras i l  
to  n º  120

6  Fax  :  (2
da lena@gu

ar í t imos  L
S i l vade  A

T i juca  
C  

0   

e Transp

umentha l ,  
de  São  Pa

3  Fax  :  (1
a r .com.br

da.  
o  202  •  Ce

1 )  3514 -0
om 

bmar inos  

Espec ia l  d

1 )  3321 -7
g ro -b r . com

Ltda.  
-  Pa r te  •  

2 )  2772 -6
u l fmark .co

Ltda.  
zevedo  Ne

ortes  Int

 n º  300  •  
au lo  

1 )  3545 -0
 

en t ro  

304  

e 

e  Negóc io

701  
m 

Imbet iba

670  
om 

e to ,  B loco

termoda i s

C idade  

646  

os  /  

 

o  4 ,  

s  

－ 163 －



 

 

 

M

C
T

 

C
T

 

O

C
T

Maersk  Su
Pra ia  do  F
R io  de  Jan
CEP:  2221
Te l :  (21 )  
E -ma i l  :  r

Norskan  O
Rua  Lauro
Bota fogo
R io  de  Jan
CEP:  2229
Te l :  (21 )  
Fax  :  (21 )
E -ma i l  :  o

 

Oce
Rua  
R io  
CEP
Te l :
Fax  
E -m

Olympic  M
Rua  Lauro
R io  de  Jan
CEP:  22 .2
Te l :  (21 )  
E -ma i l  :  r

 

OSM
Mar
Rua  
R io  
CEP
Te l :
E -m

167 

upply  Ser
F lamengo ,
ne i ro  /  RJ
0 -906  
3032-2800
iomssmng

Offshore  
o  Mü l l e r  n

ne i ro  /  RJ
90-160  
2103-5700

)  2103-570
o f f i ce@nor

anpact  S
da  G lo r ia
de  Jane i r
:  20241-1
 (21 )  303
:  (21 )  303
a i l  :  i n fo@

Mar i t ima
o  Mu l l e r ,  1
ne i ro  /  RJ
90-160  
2244-2884
ecepcao@

M do  Bras i
í t imas  L t
Lauro  Mu
de  Jane i r
:  22290-1
 (21 )  373
a i l  :  o sm.

rv ice  Apo
,  154  -  2 º  
J  

0  Fax  :  (2
@maersk .

Ltda.  
º  116  -  Sa

J  

0   
07  
r s kan .com

erv iços  M
a ,  n º  306 ,  
o  /  RJ  
80  
2 -6700   
32 -6701  
@opnaveg

 Ltda  
116  -  Sa la
J  

4    
@o l ympicm

i l  Gerenc
tda.  
l l e r ,  116
o  /  RJ  
60  
6 -4250   
b r@osm.n

o io  Mar í t i
Andar  •  F

1 )  3032 -2
com 

a la s  2802  

m.b r  

Mar í t imos
12º  anda

acao .com

a  1401  •  B

mar i t ima.c

c iamento  

-  Grupo  5

no  

mo Ltda.
F lamengo  

945  

a  2805  •  

s  Ltda.  
r  •  G ló r ia

.b r  

o ta fogo  

com 

de Opera

501  •  Bota

 

 

ações  

a fogo  

－ 164 －



 

168 
 

 

Save i ros  Camuyrano  –  Serv .  Mar .  S .A.  
Rua  Ja rd im Botân ico  n º  518  -  3 º  Andar  •  Jd .  
Botân ico  
R io  de  Jane i ro  /  RJ  
CEP:  22470-050  
Te l :  (21 )  2126-4222  Fax  :  (21 )  2126 -4190  
E -ma i l  :  box@wi l son sons .com.br  

 

Seacor  Of fshore  do  Bras i l  Ltda.  
Rua  RS1  -  234  •  Novo  Cava le i ro s  
Macaé  /  RJ  
CEP:  27933-420  
Te l :  (22 )  2765-9300  Fax  :  (22 )  2765 -9301  
E -ma i l  :  r h@seabu lk .com.br  

 

Sea l ion  do  Bras i l  Navegação  Ltda.  
Es t rada  de  Imboas s i ca ,  853  -  Pa r te  •  Imboass i ca  
Macaé  /  RJ  
CEP:  27920-340  
Te l :  (22 )  2106-0600  Fax  :  (22 )  2106 -0601  
E -ma i l  :  r h@sea l ion .com.br  

 

S iem Off shore  do  Bras i l  S .A.  
AV.  R io  B ranco  n º  108  -  28 º  Andar  •  Cent ro  
R io  de  Jane i ro  /  RJ  
CEP:  20040-001  
Te l :  (21 )  3515-9700  Fax  :   
E -ma i l  :  s i emconsub@s iemconsub .com.br  

 

Sol s tad  Off shore  Ltda.  
Rua  Lauro  Mu l l e r ,  116  -  Sa la  3101  •  Bota fogo  
R io  de  Jane i ro  /  RJ  
CEP:  22290-160  
Te l :  (21 )  2025-1140  Fax  :  (21 )  2025 -1147  
E -ma i l  :  pos t@so l s tad .com.br  
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Starnav  Serv iços  Mar í t imos  Ltda.  
Rua  Antenor  Mac ie l  Azevedo ,  85  •  So l  e  Mar  
Macaé  /  RJ  
CEP:  27940-530  
Te l :  (22 )  2765-7750  Fax  :  (22 )  2757 -1087  
E -ma i l  :  mctb ra@det ro i t . c l  

 

Subsea  7  
Rua  Eng ,  Fab io  Gou la r t155  l l ha  de  Conce icao  
N i te ro i ,R io  de  Jane i ro/RJ  
CEP:  24050-090  
Te l :  (21 )  2621-9800  

 

Sulnorte  Serv iços  Mar í t imos  Ltda.  
Av.  Venezue la  n º  03  -  Sa la  1307  •  Cent ro  
R io  de  Jane i ro  /  RJ  
CEP:  20081-311  
Te l :  (21 )  2104-8500  Fax  :  (21 )  2518 -4374  
E -ma i l  :  s u lnor te@su lnor te .com.br  

 

Technip  Bras i l  -  Engenhar ia ,  In sta lações  e  Apo io  
Mar í t imo S .A.  
Rua  da  G ló r ia  n º  178  •  G ló r ia  
R io  de  Jane i ro  /  RJ  
CEP:  20241-180  
Te l :  (21 )  2139-7000  Fax  :  (21 )  2139 -7002  
E -ma i l  :  r semp le@techn ip .com 

 

Transh ip  Transportes  Mar í t imos  Ltda.  
Praça  XV  de  Novembro ,  34  -  5 º  Andar  •  Cent ro  
R io  de  Jane i ro  /  RJ  
CEP:  20010-010  
Te l :  (21 )  2242-4242   
Fax  :  (21 )  2224-1444  
E -ma i l  :  t s t ransh ip@ts t ransh ip .com.br  
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UP Off shore  Apo io  Mar í t imo Ltda.  
Av.  Atau l fo  de  Pa i va  n º  1235  -  3 º  Andar  •  Leb lon  
R io  de  Jane i ro  /  RJ  
CEP:  22440-031  
Te l :  (21 )  2112-4545   
Fax  :  (21 )  2112-4557  
E -ma i l  :  a se th i@upof f sho re .com.br  

 

Wil son  Sons  Off shore  S .A.  
Rua  da  Cande lá r ia ,  65/17º  And.  •  Cent ro  
R io  de  Jane i ro  /  RJ  
CEP:  20091-906  
Te l :  (21 )  3504-6033   
Fax  :  (21 )  3504-6035  
E -ma i l  :  box@wi l son sons .com.br  
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資料 3 ブラジル船主協会（SYNDARMA）会員リスト  

 

Acam in  Na ve gação  e  Se r v i ços  Mar í t i mos  
L td a .  
Rua  da  Ca nde lá r i a ,  65  –  16 °  a ndar  –  Ed .  
Regus  •  Cande lá r i a  
R io  de  Ja n e i ro  /  RJ  
CEP :  20 .0 91 -90 6  
Te l :  ( 21 )  2 172-5 169  /   
Fax  :  ( 21 )  2172-5311  
E -m a i l  :  h r @acami n . com .b r  

 

 

Al ia nça  N av egaçã o  e  L og ís t i c a  L t da  

Rua  V erbo  D i v in o  n º  1547  •  Ch áca ra  S t o  
An to n io  
São  Pa u l o  /  S P  
CEP :  0479 1-002  
Te l :  ( 11 )  5 085-3 100  
beg in_o f_ the_Skype_h i gh l i gh t i ng  (11 )  

5085-3100  無料  

end_o f _ th e_sky pe_ h igh l i gh t i ng  /   
Fax  :  ( 11 )  5185-3193  
E -m a i l  :  m ark . j uzw ia k@al i anca .co m. b r  

 

 

Asga ard  N av egaçã o  S .A .  

Rua  Lau ro  Mu l l e r ,  116  –  Sa l a  502  •  
Bo ta fo go  
R io  de  Ja n e i ro  /  RJ  
CEP :  22 .2 90 -16 0  
Te l :  ( 21 )  3 299-8 100  
beg in_o f_ the_skype_h igh l i gh t i ng  ( 21 )  

3299-8100 無料  

end_o f _ th e_sky pe_ h igh l i gh t i ng  /   
Fa x  :   
E -m a i l  :  r h @asgaard . com .b r  

 

 

Asso  M ar í t ima  N av eg ação  L tda .  

P raça  F l o r i an o ,  N º  5 5 ,  Sa las  5 01 / 502  •  
C ine lân d i a  
R io  de  Ja n e i ro  /  RJ  
CEP :  2003 1-050  
Te l :  ( 21 )  2 215-5 777  
beg in_o f_ the_skype_h igh l i gh t i ng  ( 21 )  

2215-5777  無料  

end_o f _ th e_sky pe_ h igh l i gh t i ng  /   
Fax  :  ( 21 )  2262-8720  
E -m a i l  :  a r tu r@ass o mar i t im a .c om .b r  
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As t rom ar í t ima  N av eg ação  S . A  

A v .  Lau r o  Mu l l e r  n º  116  -  Gru p o  1 305  •  
Bo ta fo go  
R io  de  Ja n e i ro  /  RJ  
CEP :  2229 0-160  
Te l :  ( 21 )  3 820-1 250  
beg in_o f_ the_skype_h igh l i gh t i ng  ( 21 )  

3820-1250 無料  

end_o f _ th e_sky pe_ h igh l i gh t i ng  /   
Fax  :  ( 21 )  2295-0610  
E -m a i l  :  a s t ro@as t r omar i t i ma . com .b r  

 

Bour bon  O f f sho r e  Ma r í t ima  S . A .  

P raça  P io  X ,  55  -  7 º  And ar  •  C en t ro  
R io  de  Ja n e i ro  /  RJ  
CEP :  2004 0-020  
Te l :  ( 21 )  3 235-9 300  
beg in_o f_ the_skype_h igh l i gh t i ng  ( 21 )  

3235-9300 無料  

end_o f _ th e_sky pe_ h igh l i gh t i ng  /   
Fax  :  ( 21 )  3235-9384  
E -ma i l  :  bom@bourbon-on l i ne . com 

 

 

Bra m O f f sho re  T r an spor tes  M ar í t im os  
L tda  

Rua  da  As semb lé i a  n º  10  -  Sa l a  3 601  •  
Cen t ro  
R io  de  Ja n e i ro  /  RJ  
CEP :  2001 1-000  
Te l :  ( 21 )  3 970-9 150  
beg in_o f_ the_skype_h igh l i gh t i ng  ( 21 )  

3970-9150 無料  

end_o f _ th e_sky pe_ h igh l i gh t i ng  /   
Fax  :  ( 21 )  3970-9179  
E -m a i l  :  se rg i o .bacc i@chou es t . co m  

 

 

Bra va n te  ( B rasb unke r  Pa r t i c i pa ções  
S .A . )  

Rua  Lau ro  Mu l l e r ,  116  -  Sa la  2306  •  
Bo ta fo go  
R io  de  Ja n e i ro  /  RJ  
CEP :  22 .2 90 -16 0  
Te l :  ( 21 )  2 543-7 414  
beg in_o f_ the_skype_h igh l i gh t i ng  ( 21 )  

2543-7414 無料  

end_o f _ th e_sky pe_ h igh l i gh t i ng  /   
Fa x  :   
E -m a i l  :   

 

－ 169 －



 

173 
 

 

BSCO Navegação  S .A .  

A V .R io  B r anco ,  125  -  8 º  A ndar  •  Cen t r o  
R io  de  Ja n e i ro  /  RJ  
CEP :  20 .0 40 -00 6  
Te l :  ( 21 )  3 511-8 788  
beg in_o f_ the_skype_h igh l i gh t i ng  ( 21 )  

3511-8788 無料  

end_o f _ th e_sky pe_ h igh l i gh t i ng  /   
Fax  :  ( 21 )  3511-8782  
E -m a i l  :  b sco@bsco .co m. b r  

 

 

Compa nh i a  B ras i l e i r a  d e  O f f sh o re  

A v .  P as t e u r  n º  1 10  -  9 º  A ndar  •  Bo ta fo go  
R io  de  Ja n e i ro  /  RJ  
CEP :  2229 0-240  
Te l :  ( 21 )  2 546-1 189  
beg in_o f_ the_skype_h igh l i gh t i ng  ( 21 )  

2546-1189 無料  

end_o f _ th e_sky pe_ h igh l i gh t i ng  /   
Fax  :  ( 21 )  2546-1389  
E -m a i l  :  cbo@cbor io . co m. b r  

 

 

Compa nh i a  d e  Na ve gação  Nor su l  

A v .  A ugus to  Se ve r o  n º  8  -  8 º  A ndar  •  
G ló r i a  
R io  de  Ja n e i ro  /  RJ  
CEP :  2002 1-040  
Te l :  ( 21 )  2 139-0 505  
beg in_o f_ the_skype_h igh l i gh t i ng  ( 21 )  

2139-0505 無料  

end_o f _ th e_sky pe_ h igh l i gh t i ng  /   
Fax  :  ( 21 )  2139-0511  
E -m a i l  :  n o rsu l@n or su l . com  

 

 

Compa nh i a  L ib ra  de  Na ve gaçã o  

A V .  R io  B r anco  n º  4  -  6 º  e  7 º  A ndares  •  
Cen t ro  
R io  de  Ja n e i ro  /  RJ  
CEP :  2009 0-000  
Te l :  ( 21 )  2 213-9 700  
beg in_o f_ the_skype_h igh l i gh t i ng  ( 21 )  

2213-9700 無料  

end_o f _ th e_sky pe_ h igh l i gh t i ng  /   
Fax  :  ( 21 )  2213-9793  
E -m a i l  :  l i b ra r i o@l ib ra .c om .b r  
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174 

ep  Sea  Su
.  
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P :  20 .0 31 -
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in_o f_ the

3 - 661 1 無
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P :  22 .2 90 -
 ( 21 )  2 10
in_o f_ the
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P :  2225 0-0
 ( 21 )  2 12
in_o f_ the

3 - 980 0 無

_o f _ th e_s
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/   
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Faro l  A po i o  Mar í t i mo  L td a .  

Rua  V isco nde  de  P i r a já ,  1 42 ,  Sa la  40 1  •  
I Panema  
R io  de  Ja n e i ro  /  RJ  
CEP :  22 .4 10 -00 0  
Te l :  ( 55  2 1 )  2523 -2 803  
beg in_o f_ the_skype_h igh l i gh t i ng  ( 55  21 )  

2523-2803 無料  

end_o f _ th e_sky pe_ h igh l i gh t i ng  /   
Fax  :  ( 55  21 )  2523-2803  
E -m a i l  :  f a ro l@ fa ro la po i omar i t i mo .com .b r  

 

 

Fars tad  S h ip p in g  S . A  

Rua  A b í l i o  M ore i ra  d e  M i r and a  n º  60 6  •  
Pq .  Va len t i na  M i r and a  
Macaé  /  R J  
CEP :  2791 5-250  
Te l :  ( 22 )  2 105-1 900  
beg in_o f_ the_skype_h igh l i gh t i ng  ( 22 )  

2105-1900 無料  

end_o f _ th e_sky pe_ h igh l i gh t i ng  /   
Fax  :  ( 22 )  2105-1901  
E -m a i l  :  m arke t@bos .co m. b r  

 

 

F ina rge  Apo i o  Mar í t imo  L tda  

A v .  R io  B r anco  n º  89  -  Gr upo  2 02  •  
Cen t ro  
R io  de  Ja n e i ro  /  RJ  
CEP :  2004 0-004  
Te l :  ( 21 )  3 514-0 300  
beg in_o f_ the_skype_h igh l i gh t i ng  ( 21 )  

3514-0300 無料  

end_o f _ th e_sky pe_ h igh l i gh t i ng  /   
Fax  :  ( 21 )  3514-0304  
E -m a i l  :  i n fo_ b ra@ f i na rge .co m .b r  

 

 

F lu mar  T r ansp .  de  Qu í m ic os  e  G ases  
L tda  

A v .  . Pa u l i s ta  4 60 -1 5 º  and ar - Pa r te  •  Be la  
V i s t a  
São  Pa u l o  /  S P  
CEP :  01 .3 10 -90 4  
Te l :  ( 11 )  3 549-5 800  
beg in_o f_ the_skype_h igh l i gh t i ng  ( 11 )  

3549-5800 無料  

end_o f _ th e_sky pe_ h igh l i gh t i ng  /   
Fax  :  ( 11 )  3549-5807  
E -m a i l  :  co rpo ra t e@f lum ar . co m. b r  
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I n te r na v  N av egaçã o  L td a .  

Rua  Mé x ic o ,  N º  21  -  GruP o  401  •  Cen t r o  
R io  de  Ja n e i ro  /  RJ  
CEP :  2003 1-144  
Te l :  ( 21 )  2 509-1 998  
beg in_o f_ the_skype_h igh l i gh t i ng  ( 21 )  

2509-1998 無料  

end_o f _ th e_sky pe_ h igh l i gh t i ng  /   
Fax  :  ( 21 )  2509-1338  
E -m a i l  :  i n te r na v@i n te r na v .co m. b r  

 

 

Locar  Gu i ndas tes  e  T ransp or t es  
In te r mo da i s  L td a .  

Rua  J oão  Pedr o  B lu men th a l ,  n º  300  •  
C idad e  In dus t r i a l  S a té l i t e  de  São  Pa u l o  
Guaru lhos  /  S P  
CEP :  07 .2 24 -15 0  
Te l :  ( 21 )  2 705-0 055  
beg in_o f_ the_skype_h igh l i gh t i ng  ( 21 )  

2705-0055 無料  

end_o f _ th e_sky pe_ h igh l i gh t i ng  /   
Fax  :  ( 021 )  2705-0208  
E -m a i l  :  l o ca r@loca r . co m. b r  

 

 

Log - In  Log ís t i ca  I n te rmoda l  S .A  

P ra ia  d e  B o ta f ogo  n º  50 1  -  B lo co  B  -  
Sa la  70 3  •  Bo ta fo go  
R io  de  Ja n e i ro  /  RJ  
CEP :  2225 0-040  
Te l :  ( 21 )  2 111-6 500  
beg in_o f_ the_skype_h igh l i gh t i ng  ( 21 )  

2111-6500 無料  

end_o f _ th e_sky pe_ h igh l i gh t i ng  /   
Fax  :  ( 21 )  2111-6760  
E -m a i l  :  
i ns t i t uc io n a l@l og in l o g i s t i c a .co m. b r  

 

 

Ly r a  Na ve gação  M ar í t i ma  L t da .  

Rua  V isco nde  de  In h aúma ,  5 8  Sa la  20 8  •  
Cen t ro  
R io  de  Ja n e i ro  /  RJ  
CEP :  2009 1-007  
Te l :  ( 21 )  2 253-5 531  
beg in_o f_ the_skype_h igh l i gh t i ng  ( 21 )  

2253-5531 無料  

end_o f _ th e_sky pe_ h igh l i gh t i ng  /   
Fax  :  ( 21 )  2233-8577  
E -m a i l  :  comerc ia l@l y rash ipp i ng .c om .b r  
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Maersk  Su pp l y  Se r v i ce  Apo io  Mar í t i mo  
L td a .  

P ra ia  do  F lamengo ,  154  -  2 º  Andar  •  
F la men go  
R io  de  Ja n e i ro  /  RJ  
CEP :  2221 0-906  
Te l :  ( 21 )  3 032-2 800  
beg in_o f_ the_skype_h igh l i gh t i ng  ( 21 )  

3032-2800 無料  

end_o f _ th e_sky pe_ h igh l i gh t i ng  /   
Fax  :  ( 21 )  3032-2945  
E -m a i l  :  r i omssmn g @maersk . com  

 

 

Megas ea  Apo io  Mar í t i mo  L t da .  

Rua  Ac r e ,  92  -  4 º  An dar  •  C en t ro  
R io  de  Ja n e i ro  /  RJ  
CEP :  20 .0 81 -00 0  
Te l :  ( 21 )  2 516-2 989  
beg in_o f_ the_skype_h igh l i gh t i ng  ( 21 )  

2516-2989 無料  

end_o f _ th e_sky pe_ h igh l i gh t i ng  /   
Fa x  :   
E -m a i l :  
esc r i t o r i o @b igm arn av egaca oo .co m. b r  

 

 

Mercosu l  L in e  N a ve gação  e  L og ís t i ca  
L tda  

Rua  S ena dor  Fe i j ó ,  Nº  14  -  3 º  And .  •  
Ed . E xecu t i vo  Ce n te r  -  Ce n t ro  
San t os  /  S P  
CEP :  1101 5-500  
Te l :  ( 13 )  3 035-6 641  
beg in_o f_ the_skype_h igh l i gh t i ng  ( 13 )  

3035-6641 無料  

end_o f _ th e_sky pe_ h igh l i gh t i ng  /   
Fa x  :   
E -m a i l  :  
marke t i ng . b ras i l@me rcosu l - l i ne .co m. b r  

 

 

Norskan  O f f sho r e  L t da  

Rua  Lau r o  M ü l l e r  n º  116  -  Sa l a s  28 02  a  
2805  •  Bo t a fo go  
R io  de  Ja n e i ro  /  RJ  
CEP :  2229 0-160  
Te l :  ( 21 )  2 103-5 700  
beg in_o f_ the_skype_h igh l i gh t i ng  ( 21 )  

2103-5700 無料  

end_o f _ th e_sky pe_ h igh l i gh t i ng  /   
Fax  :  ( 21 )  2103-5707  
E -m a i l  :  o f f i ce@nors kan .c om .b r  
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No rsu lCa r go  N a veg a ção  S / A  

A v .A ugus t o  Se ve ro ,  8  -  7 º  And ar  •  Ce n t r o  
R io  de  Ja n e i ro  /  RJ  
CEP :  20 .0 21 -04 0  
Te l :  ( 21 )  2 139-0 505  
beg in_o f_ the_skype_h igh l i gh t i ng  ( 21 )  

2139-0505 無料  

end_o f _ th e_sky pe_ h igh l i gh t i ng  /   
Fax  :  ( 21 )  2224-9184  
E -m a i l  :  a . ba ronc in i @norsu l . c om  

 

 

Norsu l Ma x  Na ve gaçã o  S . A .  

A v .A gu S to  Se ve r o ,  8  -  7 º  A nda r  ( Pa r te )  •  
Cen t ro  
R io  de  Ja n e i ro  /  RJ  
CEP :  2002 1-040  
Te l :  ( 21 )  2 139-0 547  
beg in_o f_ the_skype_h igh l i gh t i ng  ( 21 )  

2139-0547 無料  

end_o f _ th e_sky pe_ h igh l i gh t i ng  /   
Fax  :  ( 21 )  2221-5965  
E -m a i l  :  o pe racoes @norsu l m ax .co m  

 

 

NTL  Na ve gação  e  L og ís t i ca  S . A .  

P raça  F l o r i an o ,  55  -  Sa la  12 05  •  
C ine lân d i a  
R io  de  Ja n e i ro  /  RJ  
CEP :  20 .0 31 -05 0  
Te l :  ( 21 )  2 553-2 842  
beg in_o f_ the_skype_h igh l i gh t i ng  ( 21 )  

2553-2842 無料  

end_o f _ th e_sky pe_ h igh l i gh t i ng  /   
Fa x  :   
E -m a i l  :  syn darm a@maes t ra lo g i s t i c a .co m 

 

 

Oceana  N av egaçã o  S .A .  

A v .R io  B r a nco ,  N º  89  -  Sa la  30 1  •  Ce n t ro  
R io  de  Ja n e i ro  /  RJ  
CEP :  2004 0-004  
Te l :  ( 21 )  3 005-9 001  
beg in_o f_ the_skype_h igh l i gh t i ng  ( 21 )  

3005-9001 無料  

end_o f _ th e_sky pe_ h igh l i gh t i ng  /   
Fa x  :   
E -m a i l  :  j i mm y@oce ana .com . b r  
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Sa fe  Su pp l y  O f f sho r e  L t da .  

A v .  H id e l b rando  A l v e s  Ba rb osa ,  Nº  3 . 700  
S l . 01  •  No ssa  Sen ho ra  da  A ju d a  
Macaé  /  R J  
CEP :  2795 5-410  
Te l :  /   
Fa x  :   
E -m a i l  :  m v i l e la@b ar uo f f s ho re . com .b r  

 

 

Sa ve i ros ,  Camu yra n os  -  Se r .  Mar .S . A  

Rua  J a rd i m  Bo t ân i co  n º  51 8  -  3 º  A ndar  •  
Jd .  Bo tâ n i co  
R io  de  Ja n e i ro  /  RJ  
CEP :  2247 0-050  
Te l :  ( 21 )  2 126-4 222  
beg in_o f_ the_skype_h igh l i gh t i ng  ( 21 )  

2126-4222 無料  

end_o f _ th e_sky pe_ h igh l i gh t i ng  /   
Fax  :  ( 21 )  2126-4190  
E -m a i l  :  b ox@w i l so n sons .c om . b r  

 

 

Seac or  O f f sho re  do  B ras i l  L t d a  

Rua  R S1  -  23 4  •  No v o  Ca v a l e i r os  
Macaé  /  R J  
CEP :  27 .9 33 -42 0  
Te l :  ( 22 )  2 765-9 300  
beg in_o f_ the_skype_h igh l i gh t i ng  ( 22 )  

2765-9300 無料  

end_o f _ th e_sky pe_ h igh l i gh t i ng  /   
Fax  :  ( 22 )  2765-9301  
E -m a i l  :  r h @seabu lk . com .b r  

 

 

Sea l i on  d o  B ras i l  Na ve gação  L tda .  

Es t rad a  d e  I mboass i ca ,  85 3  -  Pa r te  •  
Im boass i c a  
Macaé  /  R J  
CEP :  27 .9 20 -34 0  
Te l :  ( 22 )  2 106-0 600  
beg in_o f_ the_skype_h igh l i gh t i ng  ( 22 )  

2106-0600 無料  

end_o f _ th e_sky pe_ h igh l i gh t i ng  /   
Fax  :  ( 22 )  2106-0601  
E -m a i l  :  r h @sea l i on . com .b r  
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Si em  O f f s ho re  do  B r as i l  S . A  

A V .  R io  B r anco  n º  10 8  -  2 8 º  An dar  •  
Cen t ro  
R io  de  Ja n e i ro  /  RJ  
CEP :  2004 0-001  
Te l :  ( 21 )  3 515-9 700  
beg in_o f_ the_skype_h igh l i gh t i ng  ( 21 )  

3515-9700 無料  

end_o f _ th e_sky pe_ h igh l i gh t i ng  /   
Fa x  :   
E -m a i l  :  s i emconsu b @s iemco n sub .c om .b r  

 

 

Sobr a re  -  Se r ve mar  S .A  

Rua  J a rd i m  Bo t ân i co  n º  51 8  -  3 º  A ndar  •  
Jd .  Bo tâ n i co  
R io  de  Ja n e i ro  /  RJ  
CEP :  2247 0-050  
Te l :  ( 21 )  2 126-4 222  
beg in_o f_ the_skype_h igh l i gh t i ng  ( 21 )  

2126-4222 無料  

end_o f _ th e_sky pe_ h igh l i gh t i ng  /   
Fax  :  ( 21 )  2126-4190  
E -m a i l  :  b ox@w i l so n sons .c om . b r  

 

 

So ls tad  O f f sho re  L td a .  

Rua  Lau ro  Mu l l e r ,  116  -  Sa la  3101  •  
Bo ta fo go  
R io  de  Ja n e i ro  /  RJ  
CEP :  22 .2 90 -16 0  
Te l :  ( 21 )  2 025-1 140  
beg in_o f_ the_skype_h igh l i gh t i ng  ( 21 )  

2025-1140 無料  

end_o f _ th e_sky pe_ h igh l i gh t i ng  /   
Fax  :  ( 21 )  2025-1147  
E -m a i l  :  p os t@so ls t ad .c om .b r  

 

 

S ta rn a v  S e rv i ços  M ar í t im os  L tda .  

Rua  A n t en o r  Mac ie l  Aze ve do ,  85  •  So l  e  
Mar  
Macaé  /  R J  
CEP :  27 .9 40 -53 0  
Te l :  ( 22 )  2 765-7 750  
beg in_o f_ the_skype_h igh l i gh t i ng  ( 22 )  

2765-7750 無料  

end_o f _ th e_sky pe_ h igh l i gh t i ng  /   
Fax  :  ( 22 )  2757-1087  
E -m a i l  :  m c tb r a@de t ro i t . c l  
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Subs ea  7  do  B r as i l  Se r v i ços  L tda  

Rua  E ng .  Fáb io  Go u la r t  n º  155  •  I l ha  da  
Conce iç ão  
N i t e ró i  /  RJ  
CEP :  2405 0-090  
Te l :  ( 21 )  2 621-9 800  
beg in_o f_ the_skype_h igh l i gh t i ng  ( 21 )  

2621-9800 無料  

end_o f _ th e_sky pe_ h igh l i gh t i ng  /   
Fax  :  ( 21 )  2622-4822  
E -m a i l  :  m ar t i n a . r i ch au@subse a7 .c om  

 

 

Techn ip  B ras i l  -  E ng enhar ia ,  I ns ta laç ões  
e  Ap o io  M ar í t im o  S . A .  

Rua  da  G l ó r i a  n º  17 8  •  G ló r i a  
R io  de  Ja n e i ro  /  RJ  
CEP :  2024 1-180  
Te l :  ( 21 )  2 139-7 000  
beg in_o f_ the_skype_h igh l i gh t i ng  ( 21 )  

2139-7000 無料  

end_o f _ th e_sky pe_ h igh l i gh t i ng  /   
Fax  :  ( 21 )  2139-7002  
E -m a i l  :  r s emp le@ te chn ip . c om  

 

 

Transh ip  T ranspor tes  M ar í t i mos  L td a .  

P raça  X V  de  N o vem bro ,  34  -  5 º  An dar  •  
Cen t ro  
R io  de  Ja n e i ro  /  RJ  
CEP :  20 .0 10 -01 0  
Te l :  ( 21 )  2 242-4 242  
beg in_o f_ the_skype_h igh l i gh t i ng  ( 21 )  

2242-4242 無料  

end_o f _ th e_sky pe_ h igh l i gh t i ng  /   
Fax  :  ( 21 )  2224-1444  
E -m a i l  :  t s t ra nsh i p@ ts t rans h i p . com .b r  

 

 

Transm ar  S .A .  -  Se r v i ços  Mar í t imos  

A v .das  Am ér i cas ,  7 0 0  -  B loco  2 ,  Sa la  
322  -  C i t t á  Amér i ca  •  Ba r ra  da  T i j uca  
R io  de  Ja n e i ro  /  RJ  
CEP :  22 .6 40 -10 0  
Te l :  ( 21 )  3 796-8 845  
beg in_o f_ the_skype_h igh l i gh t i ng  ( 21 )  

3796-8845 無料  

end_o f _ th e_sky pe_ h igh l i gh t i ng  /  ( 21 )  
3936-8845  
beg in_o f_ the_skype_h igh l i gh t i ng  ( 21 )  

3936-8845 無料  

end_o f _ th e_sky pe_ h igh l i gh t i ng  
Fa x  :   
E -m a i l  :  t a r i k .da r i an @eco tu g .c om .b r  
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UP  O f f sho re  Ap o i o  Mar í t i mo  L tda  

A v .  A ta u l f o  d e  P a i v a  n º  123 5  -  3 º  A ndar  •  
Leb lon  
R io  de  Ja n e i ro  /  RJ  
CEP :  2244 0-031  
Te l :  ( 21 )  2 112-4 545  
beg in_o f_ the_skype_h igh l i gh t i ng  ( 21 )  

2112-4545 無料  

end_o f _ th e_sky pe_ h igh l i gh t i ng  /   
Fax  :  ( 21 )  2112-4557  
E -m a i l  :  a se th i@up o f f sho r e .co m. b r  

 

Va le  S .A .  

A v .  Gen er a l  Jus to  n º  37 5  -  10 º  And ar  •  
Cen t ro  
R io  de  Ja n e i ro  /  RJ  
CEP :  2002 1-130  
Te l :  ( 21 )  3 814-4 477  
beg in_o f_ the_skype_h igh l i gh t i ng  ( 21 )  

3814-4477 無料  

end_o f _ th e_sky pe_ h igh l i gh t i ng  /   
Fa x  :   
E -m a i l  :   

 

 

Vesse l  Lo g  -  C ia . B r as i l e i ra  de  
Nave gaçã o  e  Log ís t i ca  S . A .  

P raça  F l o r i an o ,  55  -  Sa la  12 05  •  
C ine lân d i a  
R io  de  Ja n e i ro  /  RJ  
CEP :  2003 1-050  
Te l :  ( 21 )  3 533-2 978  
beg in_o f_ the_skype_h igh l i gh t i ng  ( 21 )  

3533-2978 無料  

end_o f _ th e_sky pe_ h igh l i gh t i ng  /  ( 21 )  
3553-2827  
beg in_o f_ the_skype_h igh l i gh t i ng  ( 21 )  

3553-2827 無料  

end_o f _ th e_sky pe_ h igh l i gh t i ng  
Fa x  :   
E -m a i l  :  syn darm a@maes t ra lo g i s t i c a .co m 

 

 

Wi lso n  , S o ns  O f f sh o r e  

Rua  da  Ca nde lá r i a ,  65 / 17 º  A n d .  •  Cen t r o  
R io  de  Ja n e i ro  /  RJ  
CEP :  20 .0 91 -90 6  
Te l :  ( 21 )  3 504-6 033  
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資料 4 アルゼンチンの海事産業企業リスト  

ANTARES NAVIERA S.A.  

Ed i f i c io  Tor re  Bouchard  547,  P iso  21 ,  C1106ABG Buenos  A i res ,  
A rgen t ina  

+54 11  43178400 |  i n fo@antaresnav .com.ar  

www.anta resnav iera .com  

BUQUEBUS INTERNATIONAL L IMITED 

Aven ida  Pedro  de  Mendoza  Esqu ina  Bras i l  20 /90 ,  1156  Buenos  A i res ,  
A rgen t ina  

+54 11  4316 6466  

BUQUEBUS S.A.  

Pedro  de  Mendoza  20 /90 ,  1156  Buenos A i res ,  A rgen t ina  

+54 11  4316 6500  |  atc l ien tes@buquebus.com 

www.agenc ias .buquebus.com  

ESTREMAR S.A.  

A l i c ia  Moreau  de  Jus to  840 ,  P  O Box  20 ,  C11007 Buenos A i res ,  
A rgen t ina  

+54 11  4343 2673  

FORWARDING S.A .  

Of ic ina  A ,  P iso  7 ,  Aven ida  Cordoba  669 ,  Buenos A i res ,  A rgen t ina  

INTERNATIONAL REEFER SERVICES S.A.  

O f f i ce  315,  3 rd  F loor ,  Esmera lda  740 ,  Buenos A i res ,  Argent ina  

+54 11  43934071 

MAGIC L INE 

South  Bas in ,  West  R ivers ide ,  Buenos A i res ,  A rgen t ina  

MAR DE LAS PALMAS S.A.  

Aven ida  Be lg rano 920,  1  P iso ,  C1092 Buenos  A i res ,  A rgent ina  

MARPACIFICO S.A .  

Ruf ino  Or tega  N 128,  5500 Mendoza ,  Argen t ina  

+54 261  4380  519  |  gu i l le rmo.c ruzado@marpac i f i co .com 

NATIONAL SHIPPING CORPORATION 

Nat iona l  Sh ipp ing  SA,  Car los  Pe legr in i ,  P iso  7 ,  Buenos  A i res ,  
A rgen t ina  

+54 11  5281 0600  |  arape la@nsh ip .com.ar  

www.nsh ip .com.ar  

  

NAVIERA SUR PETROLERA S.A.  

Avenida Rivadav ia  869,  2  P iso,  1002 Buenos A ires,  Argent ina 

+54 11 43452162/3 

PESCAPUERTA ARGENTINA S.A.  

Parque Indust r ia l  Pesquero,  Maz.9 Parc .1 ,  9120 Puer to  Madryn,  
Chubut  Prov ince,  Argent ina 

+54 2965 451299 |  pescapuer ta@pescapuer ta .com.ar  

www.pescapuer ta .com.ar  
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SEGMAR LIMITED 

Ent re P iso,  Parana 1315,  Buenos A i res ,  Argent ina 

+54 11 4815 2064 |  segmar@segmar.com.ar  

SVITZER SALVAGE B.V.  

C/o Wi jsmul ler  Argent ina S.A. ,  Reconquis ta  559,  5  P iso,  1003 
Buenos A i res ,  Argent ina 

+54 11 43145110 

UABL S.A.  

Avenida Leandro N.  A lem 986,  P iso 3 ,  1001 Buenos Ai res,  
Argent ina 

+54 11 48750408 |  lhosk inson@ul t rapet ro l .net  

www.u l t rapet ro l .net  

ULTRAPETROL S.A.  

11th  F loor ,  Avenida Leandro N.  A lem 986,  1001 Buenos Ai res,  
Argent ina 

+54 11 48750400 |  char ter ing@ul t rapet ro l .com.ar  

 

�  Navieras  Argent inas  S .A .  

�  Armada Argent ina Fuerza  Naval  Antart i ca  

�  Noble  Argent ina  S .A.  

�  Navy & Company Argent ina  

�  Argent ina Petrochemicals  L imited  

�  Maersk  Argent ina  S .A.  

�  Aero l ineas  Argent inas  

�  Polar  Argent ina  Shipping Incorporated  

�  Ferry  Lineas  Argent inas  S .A .  

�  Compania  Argent ina  de  Transportes  Marit imos  S .A.  (CIAMAR) 

�  CMA CGM Argent ina  

�  Atunera Argent ina S .A.  

�  Novocargo  Argent ina  Sr l  

�  Embassy Freight  Argent ina  Sr l  

�  Compania  Argent ina  de  Servic ios  Portuarios  S .A.  (CASPORT)  

�  Hangsung Argent ina  S .A.  

�  Topor  Ship  Company (Argent ina)  S .A .  

�  Al ianza  Naviera  Argent ina  

�  Pesquera  Sanford  Argent ina S .A.  

�  Pesquera  Argent ina de l  Sur  S .A.  

�  IBerconsa de  Argent ina  S .A.  

�  China  Shipping  (Argent ina)  Agency  SA 

�  BMCU Argent ina  Tankconta iner  Transportes  Internat ionales  Sr l  

�  Soc iedad Argent ina de  Financiac ion  Marit t ima 

�  Wanchese  Argent ina  S .A.  
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�  David  Cesar  Shipchandler  Argent ina 

�  Cal iset  S .A.  (Sucursal  Argent ina)  

�  Pescapuerta  Argent ina  S .A.  

�  American  Seafoods  de  Argent ina  S .A.  

�  Wijsmul ler  Salvage  & Towage  Argent ina  S .A.  

�  Fishcraf t  Argent ina S .A.  

� Compania Hispano Argentina de Pesca Sociedad Anonima (HISPARGEN) 

�  Armada Nacional  Argent ina  

�  Vieira  Argent ina  S .A.  

�  Astra  Compania  Argent ina  de  Petro leo  S .A.  

�  Lineas  Aereas  Privadas  Argent inas  SA 

�  Pennzoi l  Argent ina  

�  Dest i ler ia  Argent ina  de  Petro leo  SA (DAPSA)  

�  Argent ina CariBean ShiPPing  ComPany IncorPorated 

�  I ta lo  Argent ina  de  Pesca  Soc iedad S .A .  

�  La Naviera Linea Argentina de Navegacion Maritima y Fluvial S.A.C. 

�  Coastal  Petro leum Argent ina S .A.  

�  Shipping Serv ices  Argent ina S .A.  

�  Schenker  Argent ina S .A.  

�  Casagrande  Shipsuppl iers  Argent ina 

�  Ashland Argent ina S .A.  -  Drew Marine  Div is ion  

�  Provimar  Argent ina  

�  Prefectura Naval  Argent ina (Argent ine  Coast  Guard)  

�  Raul  Lopez  

�  Estado  Nacional  Argent ino  

�  Sevr iprac  S .A .  

�  Dynamic  Marine  S .A.  

�  Bominf lo t  Bunkergesel lSchaf t  fur  Mineralo le  mBH & Company 

KG Sucursal  Buenos  Aires  

�  Esparza  S .A.  

�  Marit ima Austral  S .A.  

�  Escuela  Nacional  de  Nautica  'Manuel  Belgrano '  

�  Hamaltal  SA 

�  Agencia  Marit ima Tagsa  S .A.  

�  Cia.  Argent ina  de  Navegac ion Mihanovich  

�  Salnave  

�  Mar Argent ino  SA 

�  Emepa S.A.  

�  Sur Este  Argen S .A.  

�  Atlant is  Patagonica  S .A.  
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�  Pescadoira  C .B.  

�  Esperanza de l  Mar  S .A .  

�  Belt  S .A.  

�  Nuevo  Rumbo S .r . l .  

�  Nuvconsa  S .A.  

�  Oceanf ish  S .A.  

�  C.A.O.M.A.R.  S .A .  

�  Sant iago  A .  Carr io  

�  Marcala  S .A.  

�  The Plata  Yacht  Charter  S .A.  

�  Ragione  Soc ia le  Armatore  

�  Hansu Argent ine  S .A.  

�  Hispargen S .A.  

�  Pescaf ina  S .A.  

�  Jul io  Ruben Brunet  

�  Zapor  SA 

�  Liya S .A.  

�  Calandria  Pesquera S .r . l .  

�  Pez Luna S.A.  

�  Don Roberto  S . r . l .  

�  Gruamar  S .A.  

�  Tramar S .A.  

�  Glacier  Pesquera S .A.  

�  Pesuar  S .A .  

�  Co-Operat iva  de  Trabajo  Manuel  Belgrano  Limitada 

�  Mar Lavquen S .A.  

�  Mateo  Francisco  Sul tano  

�  Rio  Lujan Navegacion  S .A.  de  Transportes  F luviales  y  Remolques  

�  Sir ius  Tankers  S .A .  

�  Naviera  Scan S.A.  

�  Fluvialba  S .A .  

�  Traf luem S.A.  

�  Mounie  K,  S .A.  

�  Risler  S .A .  

�  Mar de  Las  Palmas S .A.  

�  Compania  Sud Americana  de  Dragados  S .A.  

�  Nate  Navegacion  y  Tecnolog ia  Mari t ima S.A.  

�  Elcano Product  Tanker  1  SA 

�  Petrobras  Energia  S .A .  

�  Sernova S .A.  
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�  Empresa Naviera  Petro lera  At lant i ca  S .A.  

�  Kaleny ' s  Ship  Management  SA 

�  Bunkerbaires  SA 

�  PAT Cargo  S .A .  

�  Bahia  Grande  S .A.  

�  Navenor  S .A.  

�  Sur Naviera  

�  Alpesca  S .A.  

�  Maruba SCA 

�  Antarpply  S .A .  

�  Compania  Naviera  Horamar S .A.  

�  Service  Management  S .A.  

�  Compania  Mari t ima Austral  SA 

�  Petrov ia  S .A.  

�  Explotac ion Pesquera de l  At lant i co  Sur  S .A.  (EPASA)  

�  Iran  Land Services  Shipping  Agency  

�  Marit ima Kronos  de  Navegacion  S .A .  

�  Naviera  Sur  Petro lera  S .A .  

�  Lineas  Feeder  S .A .  

�  Agencias  Marit imas Internacionales  S .A.  

�  Delf ino  Shipping Agency  

�  Agencia  Marit ima Sudocean S .A.  

�  Agencia  Marit ima Nortemar  S .A.  

�  Agencia  Marit ima Nabsa S .A .  

�  Agencia  Marit ima Dulce  SA 

�  Jetmar Litoral  SA 

�  Flasa Agency  S .A .  

�  Agencia  Marit ima Mult imar  S .A.  

�  Marpaci f i co  S .A.  

�  Peyvand Darya  Shipping  Services  

�  Iran  Tarabar  Company Limited 

�  Supermar  S .A.  

�  Transportes  Mari t imos  Petro leres  Soc iedad Anonima 

�  Administrac ion Generale  de  Puertos  

�  Ente  Administrador  Puerto  Santa Fe 

�  Administrac ion  Portuar ia  de  Puerto  Madryn 

�  Consorc io  de  Gest ion  del  Puerto  La  Plata  

�  Consorc io  de  Gest ion  del  Puerto  de  Bahia  Blanca  

�  Puerto  de  Barranqueras  

�  Ente  Autarquico  Puerto  Concepcion del  Uruguay 
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�  Administrac ion Portuaria  del  Puerto  de  Comodoro  Rivadavia  

�  Terminal  de  Servic ios  Portuarios  Patagonia  Norte  S .A.  

�  Terminal  Puerto  San Pedro  S .A.  

�  Ente  Adminis trador  Puerto  Rosario  

�  Unidad Ejecutora  Portuar ia  de  Santa Cruz 

�  Consorc io  de  Gest ion  de  Puerto  Quequen 

�  Mussuto  & Co  

�  Puerto  Vi l la  Const i tuc ion  S .R.L.  

�  Direccion Provincial de Puertos de la Provincia de Tierra del Fuego 

�  G.J .  S igvart  Simonsen & Cia  SRL 

�  Ascol i  & Wei l  

�  Golden Grain  Operators  Limited  

�  Sol  EC Limited  

�  Maruba Soc iedad  en  Comandita  Por  Acc iones  

�  Esso  S .A.P.A.  

�  Bottacchi  Soc iedad Anonima de  Navigacion  C.F .I . I .  

�  Del  Guazu S .A.  

�  Navegac ion At lant ica  S .A .  

�  Marit ima de  Servic ios  Sr l  

�  Agencia  Marit ima Seaplate  S .A .  

�  Delta  Dock  S .A.  

�  Port  Authori ty  o f  Rio  Grande  

�  Total  Austral  S .A .  

�  Navi je t  S .A.  

�  Empresa Pesquera  de  la  Patagonia  y  Antart ida  S .A.  

�  Argenova  S .A.  

�  Inst i tuto  Nacional  de  Invest igac ion  y  Desarrol lo  Pesquero  

�  Ast i l leros  Corr ientes  S .A.  

�  Austral  Group S .A.  

�  Sambalt  S .A.  -  TIME CHARTERERS ONLY 

�  Congeladores  Patagonicos  S .A.  

�  Elef ter iu  S .A .  

�  UABL Paraguay S .A.  

�  Global  Marine  Linda  SA 

�  Vesse l  SA 

�  Agencia  Marit ima Internac ional  

�  Comodoro  Rivadavia  Free  Trade Zone  

�  Satecna  Costa  Afuera  S .A.  

�  Robinson  Fletamentos  S .A .  

�  Convey  S .A.  
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資料 5 ウルグアイの造船所リスト  

�  Tsakos  Industr ias  Navales  S .A.  (Shipyard  and Ship  l i f t ing ,  

Montevideo  Bay) [ 6 6 ]  

�  Navy,  SCRA-Servic io  de  Construcc iones ,  Reparaciones  y  

Armamento  de  la  Armada (Since  1874 Shipyard and drydock ,  

Punta  de  Lobos ) [ 6 7 ] [ 6 8 ]  

�  Navy,  SCRA-Servic io  de  Construcc iones ,  Reparaciones  y  

Armamento  de  la  Armada (Since  1872 drydock  Mahua,  

Montevideo) [ 6 8 ]  

�  Ast i l leros  Krause  (Montev ideo) [ 6 9 ]  

�  Ast i l leros  Nereus  (Montev ideo) [ 7 0 ]  

�  RIN S.A.  (Repair -Montevideo) [ 7 1 ]  

�  Ast i l lero  Nitromar  S .A . -Cruz  de l  Sur  Industr ias  Navales  

(Rapairs -Montevideo) [ 7 1 ]  

�  Metal izora  Uruguaya S .A.  MUSA (Repairs -Montevideo) [ 7 1 ]  

�  Leoner  S .A .  Tal ler  Naval  (Repairs -Montevideo) [ 7 1 ]  

�  Belmore  S .R.L .  Tal ler  Naval  (Repairs -Montev ideo) [ 7 1 ]  

�  Temsi  S .R .L .  (Repairs -Montev ideo) [ 7 1 ] [ 7 2 ]  

�  Belnova  S .A.  Tal ler  Naval  (Repairs -Montevideo) [ 7 1 ]  

�  Metalock  Uruguay  S .A .  (Repairs -Montevideo) [ 7 3 ]  

�  Metaldis  S .R.L .  Tal ler  Naval  (Repairs -Montev ideo) [ 7 1 ]  

�  Aeromarine  S .A .  (Repairs ,  Communicat ions ,  Electronics -

Montevideo) [ 7 4 ]  

�  Ingenal  S .A.  (Repairs -Montev ideo ) [ 7 5 ]  

�  Ast i l leros  Rosendo s . r . l .  (Buceo  Port -Montev ideo )  

�  Peace  Shipbui ld ing  

�  Kambara  Uruguay  S .A.  (Pa jas  Blancas -River  Plate )  

�  Ast i l leros  Santa Lucia  (San Jose -Santa Luc ia  River) [ 7 6 ]  

�  Ast i l lero  Sioux  (Salto -Uruguay  River ) [ 7 7 ]  

�  Rio  de  la  Plata  Marine  (Shipyard  and Sai ls -  Co lonia ) [ 7 8 ]  

�  SNAC (Carmelo -Cow's  River ) [ 7 9 ]  
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資料 6 チリの造船所リスト  

ASENAV 造船所  

首都サンチアゴにある、1973 年創業の造船所。漁船、タグボート、フェリーボート、

遊覧観光船、小型オフショア支援船を建造  

  

（ASENAV 造船所）  

  

ASMAR 造船所  

Talcahuano Sh ipyard：  

（住所）AV.Jorge  Mont t  250 ,Base  Nava l ,Ta lcahuano ,Ch i le  

    Tel :56-41-274-4420 ,Fax :56-41-274-4017 

Ch i lean Navy  Opera t ions  Manager :  56 -41-274-4420  

F ish ing  Vesse ls  Repa i rs  Commerc ia l  Manager :56-41-274-4430  

Merchan t  Sh ips  Repa i r  Commerc ia l  Manager :56-41-274-4440  

Procurement :56-41-274-4832  

Pub l ic  Re la t ions :56-41-274-4013 

 

コンセプシオン湾の Talcahuano に位置する、チリでは最大級の造船所。海軍用船

舶と漁船を含む一般商船の新造（5 万 DWT 級迄）、修繕、改装工事（9 万 DWT 級で

まで）を行う。ドライドック 2 基、浮ドック 5 基。バース長 1100 メートル。新造船

用のスリップウェイも保有。非破壊試験など種々試験を行う造船技術センターも併設し

ている。  

修繕については、バルブ、ポンプ、推進システム、舵、スラスター、電気電装関係機

器等幅広い工事を行う。ドックでは、ウォータージェットによる洗浄、サンドブラステ

ィング。ディーゼルエンジン、ターボチャージャー、補機類の Recondi t ionning。エ

ン ジ ン の 技 術 サ ー ビ ス （ Sulzer /Man/B&W/Al fha  

Diesel /Catapi l lar /MTU/Paxman）タービン交換（TYNE/Sprey/Olympus）種々

スペアパーツの交換。  
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エ ン ジ ニ ア リ ン グ サ ー ビ ス も 提 供 （ Conceptual /Bas ic /Detai led  

des ign/engineer ing）  

 

 

(ASMAR 造船所 )  

 

ASCON Puerto  Montt 造船所  

Punta  Pan i tao  LT 15 ,  Puer to  Mont t ,  Ch i le  |  Phone:  56-65-576044  56-65-

576045 

 

 

（ASCON 造船所）  

 

2 年前に創業、2 万ｍ 2 の敷地に 5 トンクレーンやカッティングマシーンを、立ち上

げ中の造船所で、小工事、修理などをオンデマンドで行っている。  

 

ASt i l leroS  MARCO Chi lena 造船所  

住所：Rec in to  Por tuar io  

漁船の建造・修理：電気電装計器の修理  

1960 年に、米国の marine  Consul tant  and Design 会社によって設立された造船

所。同社は、LOA95m、1500DWT までの船舶建造、修理、アップグレードなどを行

う。技術コンサルティングやエンジニアリングサービスも提供する。近年は、マグロ延

縄漁船の連続建造や大型プレジャーボートの建造を行っている。  
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MARCO Chi lena de  Iquique 造船所  

ASTILLEROS MARCO CHILENA 

Address:  Rec in to  Por tuar io ,  Iqu ique .  

Contact :  Tel ,  Fax ,  Emai l ,  WWW, ava i lab le  on ly  fo r  
subscr ip t ion ;  

Contact  
Person:  

Managing  D i rec to r  J  M COMBES 

Management:  Sh ipyard  Manager :  WARS SCHMIDT,  Te l .  
Sa les  D i rec to r :  BENJAMIN 
BERRIOS,  Emai l ,  Te l .  

Descr ipt ion:  Repai r  o f  f i sh ing  Vesse ls .  Spec ia l i s t  i n  h igh  
Pressure  hydrau l ics  and  mar ine  e lec t ron ics .  

Services:  repa i rs ,  e lec t r i ca l /e lec t ron ics   
 

 

 

(Marco  C h i lena 造船所 )  

チリの海事クラスターは、造船産業より、海運業の方が目立つ。  

CPT 社のように、小規模ながらチリ、エクアドル、ペルー、それに南回りのアルゼン

チン沿岸をカバーする船会社の事業が多くみられる。アスマル社は、造船・修繕メンテの

分野に注力。 

 

CSAV（Compania  Sud Aer icana de  Vapores）  

 

 

 

CSAV は 1872 年操業、Luksic 一族の経営する南米最大の民間船会社である。コン

テナーオペレーションを主力とし、主にアジアからの貨物を欧米や中近東に運び、南米

資源国からは鉱物資源や農産物を世界中に運んでいる。三星重工で建造した 8000ＴＥ

Ｕ大型コンテナー船 7 隻（コンテナーキャパは 28 万 TEU）と傭船を含む約 60 隻ほ

どの船腹を世界中でオペレートしている。昨年、シリーズ船の 6/7 隻目の引き渡しを

受け、その建造費に充当する 9000 万ドルをドイツの DVB 銀行から融資を受けた。

2010 年度は、コンテナの効率的なハンドリング手法を導入しコストの削減に努め、大

幅に業績を向上させたこともある。  
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